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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicesana ir obligata)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1273/2008
(2008. gada 17. decembris),

ar kuru nosaka standarta importa veértibas atseviSku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 istenosanas noteikumus auglu
un darzenu nozare (%), un jo ipasi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemérojot Urugvajas kartas daudz-
puséjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV pielikuma A dala noraditajiem produktiem no
tre$am valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2008. gada 18. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2008. gada 17. decembri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 CR 110,3
MA 83,1

TR 72,4

77 88,6

0707 00 05 JO 167,2
MA 51,5

TR 133,9

77 117,5

0709 90 70 MA 112,5
TR 140,3

77 126,4

0805 10 20 AR 17,0
BR 44,6

CL 52,1

EG 51,1

MA 72,8

TR 46,9

Uy 30,6

ZA 42,3

77 44,7

0805 20 10 MA 72,5
TR 64,0

77 68,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 49,3
0805 20 90 HR 54,2
IL 75,7

TR 52,3

77 57,9

0805 50 10 MA 64,0
TR 53,6

77 58,8

0808 10 80 CA 82,7
CN 84,2

MK 34,6

us 103,1

ZA 118,0

77 84,5

0808 20 50 CN 61,6
TR 104,0

us 122,0

77 95,9

“citas izcelsmes vietas”.

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1274/2008
(2008. gada 17. decembris),

ar kuru attieciba uz 1. starptautisko gramatvedibas standartu (SGS) groza Regulu (EK) Nr.
1126/2008, ar ko pienem vairakus starptautiskos gramatvedibas standartus saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1606/2002

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada
19. jalija Regulu (EK) Nr. 1606/2002 par starptautisko gramat-
vedibas standartu piemérosanu (') un jo ipasi tas 3. panta
1. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1126/2008 () tika
pienemti noteikti starptautiski standarti un to interpreta-
cijas, kas bija speka 2008. gada 15. oktobri.

(2)  Starptautisko gramatvedibas standartu padome (IASB)
2007. gada 6. septembri publicgja 1. starptautiska
gramatvedibas standarta (SGS) “Finansu parskatu snieg-
§ana” parskatito redakciju, turpmak “parskatitais
1. SGS”. Ar parskatito 1. SGS groza dazas finansu
parskatu sniegSanas prasibas un daZzos gadijumos
pieprasa papildu informaciju, ka ari groza dazus citus
gramatvedibas standartus. Ar parskatito 1. SGS aizst3j
2003. gada parskatito 1. starptautisko gramatvedibas
standartu (SGS) “Finan$u parskatu sniegSana”, kura grozi-
jumi izdariti 2005. gada.

(3)  ApsprieSanas ar Eiropas Finansu parskatu padomdevéjas
grupas (EFRAG) tehnisko ekspertu grupu (TEG) apstip-
rina, ka parskatitais 1. SGS atbilst Regulas (EK) Nr.
1606/2002 3. panta 2. punkta izklastitajiem pienem-
Sanas tehniskajiem kritérijiem. Saskapa ar Komisijas
2006. gada 14. julija Lémumu 2006/505[EK, ar ko
izveido Gramatvedibas standartu parskata grupu, lai

konsultétu Komisiju par Eiropas Finan§u parskatu
padomdevéjas grupas (EFRAG) atzinumu objektivitati
un neitralitati (), Gramatvedibas standartu parskata
grupa izskatfja EFRAG atzinumu par apstiprina$anu un
informéja Eiropas Komisiju, ka tas ir objektivs un lidz-
svarots.

(4)  Tapec attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 1126/2008.

(55 Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Gramatve-
dibu regulgjosas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1126/2008 pielikuma 1. starptautisko gramat-
vedibas standartu (SGS) “Finansu parskatu snieg§ana” (parskatits
2003. gada), kura grozijumi izdariti 2005. gada, aizstdj ar
1. starptautisko gramatvedibas standartu (SGS) “Finan$u
parskatu sniegSana” (parskatits 2007. gada), kas ieklauts sis
regulas pielikuma.

2. pants

Uzpémums pieméro 1. SGS (parskatits 2007. gada), kas ieklauts
§is regulas pielikuma, vélakais no dienas, kura sakas ta pirmais
finansu gads, péc 2008. gada 31. decembra.

3. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 17. decembri

() OV L 243, 11.9.2002,, 1. Ipp.
() OV L 320, 29.11.2008., 1. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Charlie McCREEVY

() OV L 199, 21.7.2006., 33. Ipp.
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PIELIKUMS

STARPTAUTISKIE GRAMATVEDIBAS STANDARTI

1. SGS “I. SGS “Finan$u parskatu sniegSana (parskatits 2007. gada)™

Pavairo$ana atlauta Eiropas ekonomikas zona. Visas eso$as tiesibas saglabatas arpus EEZ, izpemot tiesibas
pavairot personigai lietoSanai vai cita godiga darjjuma noliika. Papildu informaciju var sanemt no Starptautisko
gramatvedibas standartu padomes $ada timekla vietné: www.iasb.org
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1. STARPTAUTISKAIS GRAMATVEDIBAS STANDARTS

Finansu parskatu sniegSana

MERKIS

1.

Sis standarts nosaka visparéja mérka finansu parskatu sniegsanas principu, lai nodroginatu salidzinamibu ar uzné-
muma iepriek$€jo periodu finansu parskatiem un citu uznémumu finansu parskatiem. Taja izklastitas visparéjas
prasibas finansu parskatu sniegdanai, pamatnostadnes par to struktGiru un minimalas prasibas, kas attiecas uz finansu
parskatu saturu.

DARBIBAS JOMA

2.

Uzpémumam $is standarts japieméro visparéja mérka finansu parskatu sagatavosana un snieg$ana saskana ar starp-
tautiskajiem finansu parskatu standartiem (SFPS).

Pargjos SFPS izklastitas konkrétu darfjumu un citu notikumu atzi§anas, novérté§anas un informacijas atklasanas
prasibas.

Sis standarts neattiecas uz saskana ar 34. SGS Starpperioda finansu parskati sagatavotu saisinatu starpperioda finansu
parskatu struktiiru un saturu. Tomér 15.-35. punkts attiecas uz $adiem finansu parskatiem. Sis standarts ir vienlidz
attiecinams uz visiem uzpémumiem: gan tiem, kuri sniedz konsolidétos finansu parskatus, gan tiem, kuri sniedz
atseviskos finansu parskatus, ka definéts 27. SGS Konsolidetie un atseviskie finansu parskati.

Saja standarta izmantota terminologija, kas ir piemérota uz pelnu orientétiem uznémumiem, ieskaitot publiska
sektora uznémumus. Ja So standartu vélésies piemérot privata vai publiska sektora bezpelpas uznémumi, tiem,
iesp&jams, vajadzés korigét atsevisku finansu parskatu postenu un pasu finansu parskatu nosaukumus.

Lidzigi, uznémumiem, kuriem nav paSu kapitala 32. SGS Finansu instrumenti: informacijas atklasana un sniegSana
izpratné (pieméram, dazi kopgjie fondi), ka ari uzpémumiem, kuru pamatkapitals nav pasu kapitals (piem., daziem
kooperativiem uznémumiem), iespéjams, biis nepieciesams pielagot uznémuma dalibnieku vai dalu ipasnieku lidz-
dalibas atspogulojumu finansu parskatos.

DEFINICIJAS

7.

Saja standarta lietoto terminu nozime ir $ada:

=«

Visparéja mérka finansu parskati (saukti ari “finansu parskati”) ir parskati, kas domati lietotdjiem, kuri nevar uzpé-
mumam pieprasit sagatavot savam vajadzibam atbilstosas Ipasas atskaites.

Nepraktiska Prasibas pieméro$ana ir nepraktiska, ja uznémums ir darijis visu, lai $o prasibu ievérotu un konstatgjis, ka
to piemeérot nespgj.

Starptautiskie finansu parskatu standarti (SFPS) ir standarti un interpretacijas, kuras pienémusi Starptautisko gramatve-
dibas standartu padome (SGSP). Tie ietver:

(a) Starptautiskos finansu parskatu standartus;
(b) Starptautiskos gramatvedibas standartus un

() Starptautisko finansu parskatu interpretacijas komitejas (SFPIK) vai bijusas Pastavigas interpretacijas komitejas
(PIK) sniegtas interpretacijas.

Biitiska Postenu neuzradiSana vai nepareiza uzradisana ir batiska, ja ta var individuali vai kolektivi ietekmét finansu
parskatu lietotaju saimnieciska rakstura lémumus, kurus vini pienem, pamatojoties uz finansu parskatiem. Batiskums
ir atkarigs no neuzradiSanas vai nepareizas uzradi§anas apjoma un veida, ko noveérté saistitajos apstaklos. Noteicosais
faktors varétu bat postena lielums, veids vai abu minéto faktoru kombinacija.

Lai noveértétu, vai neuzradiSana vai nepareiza uzradiSana varétu ietekmét lietotaju saimniecisko lemumu pienemsanu
un lidz ar to batu bitiska, janem véra lietotaju vajadzibas. Pamatnostadnes par finansu parskatu sagatavosanu un
sniegSanu 25. punkts nosaka, ka “tiek piepemts, ka lietotdjiem ir pietickama pieredze saimnieciskaja, uznémejdarbiba
un gramatvediba un vélme apgiit informaciju ar pietickamu riipibu”. Tade], veicot novértéjumu, janem véra, ka
neuzradi$ana vai nepareiza uzradiSana visticamak varétu ietekmét $adu lietotaju pienemtos saimnieciskos lemumus.
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Piezimes satur papildus informaciju tai, kas ir sniegta finansu stavokla parskata, apvienotaja ienakumu parskata,
atseviska pelnas vai zaud&umu aprékina (ja tads sniegts), parskata par pasu kapitala izmainam un naudas plasmas
parskata. Piezimes sniedz paskaidrojumus par parskatos uzraditajiem posteniem vai $o postenu sikaku sadalijumu, ka
ari informaciju par posteniem, kas Sajos parskatos netiek atziti.

Citi ienakumi, kas netiek atspoguloti pelnas vai zaudejumu apreking, ietver ienakumu un izdevumu postenus (ieklaujot
parklasifikacijas korekcijas), kas netiek ieklauti pelna vai zaud&jumos, ka pieprasa vai pielauj citi SFPS.

Citu ienakumu, kas netick atspoguloti pelnas vai zaudgumu aprékina, sastavdalas ietver:
(a) izmainas parvértéanas rezerves samazinajuma (sk. 16. SGS Pamatlidzekli un 38. SGS Nematerialie aktivi);

(b) aktuaros guvumus un zaudéumus par katru noteiktu pabalstu planu, ko atzist saskana ar 19. SGS Darbinieku
pabalsti 93.A punktu;

(c) guvumus un zaudumus, kas radusies, parrekinot darbibas arvalstis finansu parskatus (sk. 21. SGS Arvalstu
valitas kursu izmainu ietekme);

(d) guvumus un zaudumus, kas radusies, parvértéjot pardosanai pieejamos finansu aktivus (sk. 39. SGS Finansu
instrumenti: atzisana un novertesana);

(e) efektivo no naudas plismas riska ierobezoSanas instrumenta gito pelnas vai zaud&umu dalu (sk. 39. SGS).
Tpasnieki ir par pasu kapitalu klasificéto instrumentu turétaji.

Pelna vai zaudgjums ir kopéjie ienakumi, no kuriem atnemti izdevumi, neskaitot citu ienakumu, kas netiek atspoguloti
pelnas vai zaud&umu aprékina, sastavdalas.

Parklasifikacijas korekcijas ir summas, ko no citiem ienakumiem, kas netiek atspoguloti pelnas vai zaudéumu aprékina
pasreiz&ja vai ieprieksgja perioda, parklasificé uz pelnu vai zaud&umiem pasreizéja perioda.

Kopéjie ienakumi ir izmainas paSu kapitala viena perioda ietvaros, kas rodas no darfjumiem un citiem notikumiem,
iznemot izmainas, kas radusas no darfjumiem ar Ipasniekiem, kas darbojas saskana ar ipasnieku tiesibam.

Kopéjie ienakumi, sastav no visam “pelnas vai zaudéumu” un “citu ienakumu, kas netiek atspoguloti pelnas vai
zaudgjumu aprékina” sastavdalam.

Lai gan $aja standarta lieto tadus terminus ka “citi ienakumi, kas netiek atspoguloti pelnas vai zaudgjumu aprékina”,
“pelna vai zaud&umi” un “kopgjie ienakumi”, uzpémums drikst lietot citus terminu kopsummu apzimésanai, ja to
nozime ir skaidra. Pleméram, uznémums var lietot terminu “neto ienakumi” pelnas vai zaud&umu apziméSanai.

FINANSU PARSKATI

Finan$u parskatu merkis

Finan$u parskati ir uznémuma finansiala stavokla un finansialo rezultatu strukturéts attélojums. Finansu parskatu
mérkis ir sniegt tadu informaciju par uznémuma finansialo stavokli, finansialajiem rezultatiem un naudas plismam,
kura ir noderiga plasam lietotdju lokam saimniecisku lémumu piepemsana. Finansu parskati ari parada vadibai
uzticéto lidzeklu parvaldiSanas rezultatus. Lai sasniegtu $o mérki, finansu parskati sniedz informaciju par uznémuma:

(a) aktiviem;

(b) saistibam;

(¢0) pasu kapitalu;

(d) ienakumiem un izdevumiem, ieskaitot guvumus un zaudéumus, un

(e) ipasnicku iemaksam un pelnas sadali ipasniekiem, kas darbojas saskana ar Ipasnieku tiesibam, un

(f) naudas plasmam.
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Si informicija kopa ar citu informaciju piezimés palidz finansu parskatu lietotajiem prognozét uznémuma turpmakas
naudas plismas un ipasi to laiku un noteiktibu.

Pilns finans$u parskatu kopums

10. Pilns finansu parskatu kopums ietver:

(a) finansu stavokla parskatu perioda beigas;

(b) apvienoto ienakumu parskatu par konkréto periodu;

(c) pasu kapitala izmainu parskatu par konkréto periodu;

(d) naudas plasmu parskatu par konkréto periody;

(e) piezimes, kas ietver kopsavilkumu par nozimigam gramatvedibas politikam un citu skaidrojosu informaciju, un

(f) finansu stavokla parskatu uz agraka salidzinama perioda sakumu gadijuma, ja uznémums retrospektivi pieméro
gramatvedibas politiku vai veic retrospektivu korigéSanu finandu parskata postenos, ka ari, ja parklasificé
postenus finansu parskatos.

Parskatos uznémums ir tiesigs izmantot nosaukumus, kas atskiras no $aja standarta noraditajiem.

11. Uzpémums ar vienadu nozimigumu uzrada visus finansu parskatus.

12. 81. punkta pielautajos gadijumos uzpémums ir tiesigs uzradit pelnas vai zaudéuma sastavdalas vai nu apvienota
ienakumu parskata ietvaros, vai ari ka atsevisku pelnas vai zaudgjumu aprékinu. Ja tiek iesniegts pelpas vai zaudé-
jumu aprékins, tas ir finansu parskatu sastavdala un ir jauzrada tie$i pirms apvienota ienakumu parskata.

13. Daudzi uznémumi arpus finansu parskatiem sniedz vadibas finansu apskatu, kura aprakstitas un izskaidrotas uzné-
muma darbibas finansialo rezultatu un finansiala stavokla galvenas iezimes un svarigakas nenoteiktibas, ar kuram tas
saskaras. Sads parskats var ietvert zinojumu par:

=

galvenajiem faktoriem un ietekmém, kas nosaka finansialos rezultitus, tostarp par uznémuma darbibas vides
izmaipam, uznémuma reakciju uz $im izmainam un to sekam un uznémuma ieguldijumu politiku, lai uzturétu
un uzlabotu finansu darbibas rezultatus, ieskaitot dividenzu politiku;

(b) uzpémuma finanséSanas avotiem un planoto saistibu attiecibu pret pasu kapitalu un

(c) uzpémuma finansu stavokla parskata neatzitajiem lidzekliem saskana ar SFPS.

14. Daudzi uznémumi arpus finansu parskatiem sniedz ari zinojumus un parskatus, pieméram, vides zinojumus un
pievienotas vértibas parskatus, ipasi nozarés, kuras vides faktori ir svarigi, un gadijumos, kad darbinieki tiek uzskatiti
par svarigu lietotdju grupu. Zinojumi un parskati, kas tiek sniegti arpus finansu parskatiem, neietilpst SFPS darbibas
joma.

Vispargjas iezimes
Patiesa uzradiSana un atbilstiba SFPS

15. FinanSu parskatiem patiesi japarada uznémuma finansialais stavoklis, darbibas finansialie rezultati un naudas
plismas. Patiesai uzradiSanai nepiecieSama precizi sniegta informacija par darfjumu rezultatiem, citiem notikumiem
un apstakliem saskana ar aktivu, saistibu, ienakumu un izdevumu definicijam un atziSanas kritérijiem, kas izklastiti
Pamatnostadnes. Tiek pienemts, ka SFPS piemérodana, nepiecieSamibas gadijuma atklajot papildu informaciju, nodro-
$ina tadu finandu parskatu sagatavosanu, kuros tiek paradita patiesa informacija.

16. Uzpémumam, kura finansu parskati atbilst SFPS, par sadu atbilstibu skaidri un bez ierobezojumiem japazino
piezimés. Finansu parskati netiek raksturoti ka atbilstosi SFPS, ja tie neatbilst visam SFPS prasibam.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Faktiski visos gadijumos patiesu uzradiSanu uznémums nodrosina ar atbilstibu piemérojamiem SFPS. Patiesa uzra-
disana pieprasa, lai uznémums:

(a) izvelétos un piemérotu gramatvedibas politikas saskana ar 8. SGS Gramatvedibas politikas, gramatvedibas aplesu
izmainas un kliidas. 8. SGS nosaka autoritativo noradijumu hierarhiju, kuru vadiba nem véra, ja nav SFPS, kas
japiemeéro postenim;

(b) uzraditu informaciju, tostarp gramatvedibas politikas, ta, lai §1 informacija biitu nozimiga, ticama, salidzinama un
saprotama;

() sniegtu papildu informaciju, ja atbilstiba konkrétajam SFPS prasibam ir nepietiekama, lai lietotdji varétu izprast
konkrétu darfjumu, citu notikumu un apstaklu ietekmi uz uzpémuma finansialo stavokli un darbibas finansia-
lajiem rezultatiem.

Uzpémuma neatbilstigu gramatvedibas politiku neattaisno ne informacijas atklasana par gramatvedibas politikam, ne
piezimes vai paskaidrojo$s materials.

Loti retos gadijumos, ja vadiba secina, ka SFPS ietvertas prasibas ievérosana butu tik maldinosa, ka ta bitu pretruna
ar Pamatnostadnes noteikto finansu parskatu mérki, uznémums var neievérot §is prasibas sniedzot 20. punkta
minétos paskaidrojumus, ja attieciga pamatnostadne 3adu atvirzi pieprasa vai neaizliedz.

Ja uznémums neievéro SFPS prasibas, saskana ar 19. punktu tam janorada:

(a) ka vadiba ir secinajusi, ka finansu parskati patiesi uzrada uzpémuma finansialo stavokli, darbibas finansialos
rezultatus un naudas pliismas;

(b) ka finansu parskati atbilst piemérojamiem SFPS, iznemot atkapi no atseviskas prasibas, lai nodrosinatu patiesu
uzradiSanu;

(c) SFPS sadalas nosaukums, ko uzpémums nav ievérojis, atkapes biitiba, tostarp metode, ko pieprasa SFPS, iemesls,
kade] §1 metode biitu maldinosa konkrétajos apstaklos, ka ta biitu pretruna ar finansu parskatu mérki, kas
noteikts Pamatnostadnes, ka ari piepemta metode un

(d) atkapes finansiala ietekme uz visiem finansu parskatos uzraditajiem posteniem visos noraditajos periodos, par
kuriem, ievérojot prasibu, bitu jazino.

Ja uzpémums iepriekséja perioda nav ievérojis SFPS prasibu un atkape ietekmé finansu parskatos atzitas summas
parskata perioda, tam jaatklaj informacija, kas ir izklastita 20.(c) un (d) punktos.

Pieméram, 21. punkts tiek piemérots, ja uznémums iepriekséja perioda nav ievérojis SFPS prasibas aktivu vai saistibu
novértédanai un ja atkape ietekmé parskata perioda finansu parskatos uzradito aktivu un saistibu izmainu noveérté-
Sanu.

Loti retos gadijumos, ja vadiba secina, ka SFPS ietvertds prasibas ievérosana butu tik maldinosa, ka ta bitu pretruna
ar finandu parskatu mérki, kas noteikts Pamatnostadnes, bet, ja attiecigais normativs aizliedz atkapi no prasibas,
uznémumam maksimali jasamazina prasibu formalas ievéro$anas rezultatd raduSos maldinoSo aspektu ietekme,
sniedzot $adu informaciju:

(a) attiecigas SFPS sadalas nosaukums, prasibas veids un iemesls, kade] vadiba ir secinajusi, ka atbilstiba Sai prasibai
konkrétajos apstaklos ir tik maldinoSa, ka ta ir pretruna ar finansu parskatu merkiem, kas noteikti Pamatno-
stadnés, un

(b) visos uzraditajos periodos — korekcijas katram finansu parskatu postenim, kuras péc vadibas uzskatiem bitu
nepiecieSamas, lai nodrosinatu postena patiesu uzradiSanu.
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Saskana ar 19.-23. punktu, informacijas postenis varétu bat pretruna ar finan$u parskatu meérki, ja tas patiesi
neatspogulo darfjumus, citus notikumus un apstaklus, kurus tas vai nu parstav vai varétu pamatoti sagaidit, ka
parstavés, un attiecigi tas varétu ietekmét finansu parskatu lietotaju saimnieciskos lémumus. Novértgjot, vai atbilstiba
konkrétajam SFPS prasibam butu tik maldinosa, ka ta bitu pretruna ar finanu parskatu mérki, kas noteikts
Pamatnostadnes, vadiba nem véra:

(a) kade] finansu parskatu mérkis nav sasniegts konkrétajos apstaklos un

(b) ka konkréta uzpémuma apstakli atskiras no apstakliem citos uzpémumos, kuri ir nodrosinajusi atbilstibu
prasibam. Ja citi uzpnémumi lidzigos apstaklos nodrosina atbilstibu prasibam, pastav atspékojams pienémums,
ka uznémuma atbilstiba prasibai nebitu tik maldinosa, ka tas ievérosana biitu pretruna ar finandu parskatu
meérki, kas noteikts Pamatnostadnes.

DARBIBAS TURPINASANA

Sagatavojot finansu parskatus, vadibai janovérté uznémuma spéja turpinat darbibu. Uzpémumam jasagatavo finansu
parskati, pamatojoties uz darbibas turpinasanas pienémumu, iznemot gadjjumu, kad uzpémuma vadiba gatavojas
uznémumu likvidét vai partraukt ta darbibu, vai, ja tai nav citas realas alternativas uznémuma slégsanai vai ta
darbibas partrauksanai. Ja vadiba ir informéta par batiskam neskaidribam saistiba ar notikumiem vai apstakliem, kas
var radit ievérojamas Saubas par uznémuma spéju turpinat darbibu, informacija par $adam neskaidribam ir janorada
parskata. Ja finansu parskati nav sagatavoti, pamatojoties uz darbibas turpinasanas principu, is fakts jaatklaj vien-
laikus ar principu, kur§ ievérots, sagatavojot finansu parskatus, un iemeslu, kadé] netick uzskatits, ka uzpémums
turpinas darbibu.

Novértgjot darbibas turpinasanas principa atbilstibu, vadiba nem véra visu pieejamo informaciju par nakamajiem
periodiem vismaz divpadsmit ménesus péc parskata perioda beigam. Apsvérsanas pakape ir atkariga no faktiem katra
konkréta gadijuma. Ja uznémuma darbiba ir bijusi rentabla un tam ir viegli pieejami finansu lidzekli, secinajumu par
to, ka darbibas turpinasanas princips ir atbilstigs, var izdarit bez sikas analizes. Citos gadijumos vadibai, iesp&jams,
bis janem véra plass faktoru diapazons, kuri saistiti ar pasreizéjo un paredzamo rentabilitati, paradu atmaksas
grafikiem un potencialajiem aizstasanas finanséjuma avotiem, pirms ta var parliecinaties, ka darbibas turpinasanas
pienémums ir atbilstigs.

Uzkrasanas princips gramatvediba

Uzpémumam finansu parskati, iznemot informaciju par naudas pliismu, jasagatavo, izmantojot uzkrasanas principu
gramatvediba.

Kad gramatvediba tiek izmantots uzkrasanas princips, postenus atzist par aktiviem, saistibam, pasu kapitalu vai
ienémumiem un izdevumiem (finanu parskatu elementiem), ja tie atbilst So elementu definicijam un atziSanas
kritérijiem Pamatnostadnes.

Butiskums un apvienosana

Katra bitiska lidzigu postenu klase jauzrada atseviski. Atskiriga veida vai funkcijas posteni jauzrada atseviski, ja vien
tie nav nebtiski.

Finansu parskati veidojas, apstradajot informaciju par daudziem darfjumiem vai citiem notikumiem, kurus apkopo
grupas péc to veida vai funkcijas. Pédéjais posms apvieno$anas un klasifikacijas procesa ir koncentréta un klasificéta
to datu sniegsana, kuri veido postenus finansu parskatos. Ja atsevisks postenis nav bitisks, tad parskatos vai piezimées
to apvieno ar citiem posteniem. Posteni, kas nav pietickami butisks, lai to atseviski uzraditu finansu parskatos, tomér
var uzradit atseviski piezimés.

Ja informacija nav butiska, uznémumam nav jaievéro SFPS konkrétas informacijas atklasanas prasibas.

leskaitiSana

Uznémums nedrikst veikt aktivu un saistibu, ka arT ienakumu un izdevumu savstarpéju ieskaitu, ja vien to nepieprasa
vai neatlauj SFPS.

Aktivi un saistibas, ka arl ienakumi un izdevumi jaatklaj atseviski. leskaitiSana apvienotaja ienakumu parskata,
finanu stavokla parskata vai atseviska pelnas vai zaud&umu aprékina (ja tads tiek iesniegts), iznemot gadijumu,
kad ieskaits atspogulo darfjuma vai cita notikuma batibu, mazina lietotaju spéju izprast veiktos darfjumus, citus
notikumus, apstaklus, kas ir radusies, ka ari novértét uznémuma nakotnes naudas plismas. Aktivu novértésana,
atskaitot vértibas samazinasanas uzkrajumus — pieméram, uzkrajumus novecojusiem krajumiem un uzkrajumus
nedroSiem debitoru paradiem, nav ieskaits.
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

18. SGS Ienemumi definé terminu “iepémumi” un pieprasa uznémumam tos novertét sapemtds vai sanemamas
atlidzibas patiesaja vértiba, atskaitot uzpémuma sniegtos tirdzniecibas diskontus un apjoma atlaides. Uzpémums
parastas darbibas gaita veic ari citus darfjumus, kuri nerada ienémumus, bet ir neregulari attieciba pret pamatdarbibu.
So darfjumu rezultatus uzrada, veicot ienakumu un saistito izdevumu ieskaitu, kas rodas $3 pasa darfjuma rezultata,
ja 3ads darfjuma atspogulojums visprecizak raksturo darfjuma batibu. Pieméram:

(a) uzpémums uzrada pelpu vai zaud&umus no ilgtermina aktivu atsavinasanas, ieskaitot ieguldijumus un pamat-
darbibas aktivus, atskaitot no atsavinaSanas ienémumiem aktiva uzskaites vértibu un saistitos pardosanas izde-
vumus un

(b) uzkrdjumu veidoSanas izdevumus, kas ir atziti saskana ar 37. SGS Uzkrajumi, iespgjamds saistibas un iespejamie
aktvi un tiek atlidzinati saskana ar vienosanos, kas noslégta ar treSo personu (pieméram, piegadataja garantijas
ligums), uzpémums var uzradit neto vértiba.

Turklat guvumus un zaudgumus, kas rodas, veicot lidzigus darfjumus, jauzrada péc neto principa, pieméram,
guvumi un zaud&umi no arvalstu valiitas mainas vai guvumi un zaudéumi no pardosanai turétiem finansu instru-
mentiem. Ja $adi ienakumi un izdevumi ir batiski, uznémumam tie jauzrada atseviski.

Parskatu sniegSanas biezums

Uzpémumam vismaz reizi gada jasniedz pilns finansu parskatu kopums (ieskaitot salidzinamo informaciju). Ja
uznémums maina parskata perioda beigu datumu un finan$u parskatus sniedz par periodu, kas ir garaks vai
isaks par vienu gadu, uznémums norada finansu parskatu periodu un norada:

(a) iemeslu, kadé] izmantots garaks vai isaks periods, un
(b) faktu, ka finansu parskatos noradita skaitliska informacija nav pilnigi salidzinama.

Parasti finansu parskatus sagatavo konsekventi par viena gada periodu. Tomér praktisku iemeslu dé] dazi uznémumi
atzist par labaku sniegt parskatu, pieméram, par 52 nedélu periodu. Sis standarts to neaizliedz.

Salidzinama informacija

Ja vien SFPS neatlauj vai nepieprasa citadi, uznémumam jaatklaj ieprieksgja perioda salidzinama informacija attieciba
uz visu pasreizgja perioda finansu parskatos noradito skaitlisko informaciju. Ja tas ir svarigi parskata perioda finansu
parskatu izprasanai, tad ari finansu parskatu tekstualaja un ilustrativaja informacija jaietver salidzinoos datus.

Uznémumam, kas atklaj salidzinoSos datus, jasagatavo finansu stavokla parskati, pargjie parskati un attiecigas
piezimes vismaz par diviem salidzinoSajiem periodiem. Ja uzpémums retrospektivi pieméro gramatvedibas politiku
vai veic retrospektivu korigéSanu finansu parskata postenos, ka ar, ja parklasifice postenus finansu parskatos,
uznémumam jasagatavo finansu stavokla parskati vismaz par tris salidzinoSajiem periodiem un paréjie parskati
un attiecigas piezimes vismaz par diviem salidzinosajiem periodiem. Uzpémumam jasniedz finansu parskats:

(a) pasreizgja perioda beigas,
(b) iepriekséja perioda beigas (kas sakrit ar pasreizéja perioda sakumu) un
(c) agraka salidzinama perioda sakuma.

Dazos gadijumos finansu parskatos sniegta stastijuma informacija par ieprieksgjo periodu(-iem) joprojam ir svariga
parskata perioda, pieméram, ja uzpémums parskata perioda atklaj informaciju par juridisku stridu, kura iznakums
iepricksgja parskata perioda beigas nebija skaidrs un kas vél jaatrisina. Lietotdjiem ir nozimiga informacija, ka
ieprieksgja parskata perioda beigas bija zinamas neskaidribas un kadi pasakumi attiecigaja perioda veikti, lai $is
neskaidribas noskaidrotu.

Ja uzpémums maina postenu uzradiSanas vai klasifikacijas kartibu finansu parskatos, salidzinamas summas japar-
klasificg, ja vien tas nav neiesp&jami. Ja uznémums parklasificé salidzinamas summas, uznémumam janorada:

(a) parklasifikacijas veids;
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42.

43,

44,

45.

46.

(b) katra parklasificéta postena vai klases summa un

(o) parklasifikacijas iemesls.

Ja nav iespéjams parklasificét salidzinamas summas, uznémumam janorada:

(@) summu neparklasificéSanas iemesls un

(b) korekcijas veids, kur§ biitu bijis javeic, ja summas batu parklasificétas.

Dazadu periodu informacijas salidzinamibas uzlabosana palidz lietotajiem pienemt saimnieciskus lémumus, Jaujot
novértét finansu informacija redzamas tendences planosanas mérkiem. Dazos gadijumos, lai panaktu salidzinamibu
ar parskata periodu, salidzinamo informaciju konkrétam periodam nav praktiski iespéjams parklasificét. Pieméram,
ieprieksgja perioda(-os) dati var nebiit apkopoti ta, lai tos varétu parklasificét, un var nebiit iesp&jams atkartoti iegfit
$o informaciju.

8. SGS apliko korekcijas salidzinamajai informacijai, kuras javeic, ja uznémums maina gramatvedibas politiku vai
labo klidu.

UzradiSanas konsekvence

Postenu uzradisana un klasifikacija finansu parskatos jasaglaba nemainiga periodu péc perioda, ja vien:

(a) péc nozimigas izmainas uznémuma darbibas veida vai finansu parskatu parskatiSanas nav acimredzams, ka cita
uzradiSana vai Klasifikacija biitu atbilstosaka, nemot véra 8. SGS noteiktos kritérijus gramatvedibas politiku
atlasei un pieméro3anai, vai

(b) SFPS prasibas nosaka nepieciesamibu mainit parskatu sniegsanas veidu.

Pieméram, nozimiga iegade vai atsavinasana, vai finansu parskatu sniegSanas veida parskatiSana varétu liecinat par to,
ka finansu parskati jasniedz citadi. Uznémumam jamaina savu finansu parskatu sniegSanas veids tikai tad, ja
mainitais parskatu snieg§anas veids nodro$ina informaciju, kas ir ticama un batiska finansu parskatu lietotdjiem,
ka ar ir ticams, ka parskatita struktiira tiks izmantota arl nakamajos periodos, lidz ar to nodrosinot datu salidzi-
namibu. Ja veic $adas izmainas parskatu sniegsana, uzpémums parklasificé salidzinamo informaciju saskana ar 41.
un 42. punktiem.

STRUKTURA UN SATURS

47.

48.

49.

50.

Ievads

Sis standarts pieprasa konkrétas informacijas atklasanu finansu stavokla parskat, apvienotaja ienakumu parskat,
atseviska pelnpas vai zaudgumu aprékind (ja tads tiek sniegts) un pasu kapitala izmainu parskata, un pieprasa
informacijas atklaganu par citiem posteniem vai nu Sajos parskatos vai piezimés. 7. SGS Naudas pliismas parskati
izklastitas prasibas naudas plasmas parskata sniegSanai.

Saja standarta termins “informacijas atklasana” dazreiz lietots plagaka nozimg, aptverot postenus, kas uzraditi finansu
parskatos. Ari citos SFPS ir pieprasits atklat informaciju. Ja vien citur $aja standarta vai citos SFPS nav noteikts
pretgji, 3ada informacijas atklagana var tikt veikta finansu parskatos.

Finan$u parskatu identifikacija

Uznémumam skaidri jaidentificé finansu parskati, un tie janoskir no citas informacijas taja pasa publicétaja doku-
menta.

SEPS attiecas tikai uz finanSu parskatiem un var neattiekties uz citu informaciju, kas uzradita gada parskata,
parvaldes iestadei iesniegtajos dokumentos vai citd dokumenta. Tade] ir svarigi, lai lietotdji var atskirt informaciju,
kas sagatavota, izmantojot SFPS, no citas informacijas, kas lietotajiem var bat noderiga, bet nav So prasibu prieks-
mets.
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51. Uzpémumam skaidri jaidentificé katrs finansu parskats un piezimes. Turklat uzpémumam 31 informacija jaatspogulo
uzskatami un jaatkarto, ja tas nepiecieSams uzraditas informacijas pienacigai izpratnei:

(a) parskatu sniedz€ja uzpémuma nosaukums vai citi rekviziti un visas izmainas attiecigaja informacija kop$
ieprieksgja parskata perioda beigam;

(b) informacija par to, vai finan$u parskata uzradita informacija par atsevisku uzpémumu vai uznémumu grupy;

(c) periods, par kuru sniegts pilns finansu parskatu kopums, un $i perioda beigu datums;

(d) uzradisanas valita saskana ar 21. SGS prasibam un

(e) finansu parskatos lietota naudas summu noapaloSanas pakape.

52. Uznémumam japilda 51. punkta ietvertas prasibas, attiecigi uzradot lappusu, parskatu, piezimju, ailu u. tml. nosau-
kumus. Vajadzigs vértéjums, nosakot, ka vislabak uzradit o informaciju. Pieméram, ja finansu parskatus sniedz
elektroniski, ne vienmér tiek izmantotas atseviskas lappuses; tados gadijumos uznémums uzrada ieprieks minétos
postenus, lai nodrosinatu finansu parskatos sniegtas informacijas pienacigu izpratni.

53. Finansu parskatus biezi padara saprotamakus, uzradot informaciju valdtas tiikstou vai miljonu vienibas. Tas ir
pienemami, ja tiek atklats noapaloSanas precizitates limenis un netiek nokluséta batiska informacija.

Finan$u stavokla parskats
Informacija, kas jasniedz finansu stavokla parskata

54. Finansu stavokla parskata obligati jaieklauj vismaz 3adi posteni:

(a) pamatlidzekli;

(b) ieguldijumu ipasums;

(c) nematerialie aktivi;

(d) finansu akivi (iznemot summas, kas noraditas (e), (h) un (i) apakspunktos);

(¢) péc pasu kapitala metodes uzskaititi ieguldijumi;

(f) biologiskie aktivi;

(g) krajumi;

(h) pircéju un pasiititdju paradi un citi debitoru paradi;

(i) nauda un tas ekvivalenti;

() kopgjie aktivi, kas klasificéti ka turéti pardoSanai, un aktivi, kas ietverti atsavinasanas grupas, kas klasificétas ka
turétas pardoSanai saskana ar 5. SFPS Pardosanai turéti ilgtermina aktivi un partrauktas darbibas;

(k) paradi piegadatajiem un darbuzpéméjiem un citi paradi kreditoriem;

() uzkrajumi;

(m) finan3u saistibas (izpemot summas, kas noraditas (k) un () apakspunktos);
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55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

(n) saistibas un aktivi parskata perioda nodoklim, ka noteikts 12. SGS lenakuma nodokli;

(o) atlikta nodokla saistibas un atlikta nodokla aktivi, ka noteikts 12. SGS;

(p) saistibas, kas ietvertas atsavinaSanas grupas, kas klasificétas ka turétas pardosanai saskana ar 5. SFPS;

(q) mazakuma lidzdaliba, ko uzrada pasu kapitala, un

(r) emitétais kapitals un rezerves, kuras ir attiecinamas uz matesuznémuma Ipasniekiem.

Papildu posteni, nosaukumi un starpsummas finan$u stavokla parskata jauzrada, ja tas ir svarigi, lai izprastu
uznémuma finansialo stavokli.

Ja uzpémums finansu stavokla parskata atseviski klasificé ilgtermina un istermina aktivus un saistibas, tad atlikto
nodokli nedrikst ieklaut istermina aktivos vai saistibas.

Saja standartd nav noteikta kartiba vai forma, kada posteni jauzrada. 54. punktd vienkarsi sniegts to postenu
saraksts, kuru veids vai funkcija ir pietickami atskiriga, lai finansu stavokla parskata tos uzraditu atseviski. Turklat:

(a) postenus uzrada tad, ja postena lielums, veids vai funkcija vai lidzigu postenu apvieno$ana ir svariga, un $ada
uzradiSana ir bitiska, lai saprastu uzpémuma finansialo stavokli un

(b) lietotos aprakstus un postenu secibu vai lidzigu postenu apvienosanu var mainit atbilstigi uznémuma un ta
darfjumu veidam, lai sniegtu informaciju, kas ir batiska uznémuma finansiala stavokla izpratnei. Pieméram,
finansu iestade var mainit iepriek§ minétos aprakstus, lai sniegtu informaciju, kas ir svariga $is finansu iestades

darbibai.

Uzpémumam jaizverté, vai papildu postenus uzradit atseviski, pamatojot lémumu ar vértéjumu par:

() aktivu veidu un likviditati;

(b) aktivu funkciju uzpémuma un

(c) saistibu summam, veidu un laiku.

Dazadu novértésanas principu lietoSana dazadam aktivu grupam liecina par to, ka to veids vai funkcija atskiras, tadé]
tie jauzrada ka atseviski posteni. Pieméram, saskana ar 16. SGS, dazadas pamatlidzeklu grupas var uzskaitit So
pamatlidzeklu iegades izmaksas vai parvértétaja vertiba.

Istermina/ilgtermina dalijums

Saskana ar 66.-76. punktu finansu stavokla parskata uznémumam atseviski jauzrada istermina un ilgtermina aktivi
un saistibas, iznemot gadijumus, kad uz likviditati balstita uzradisana sniedz ticamaku un atbilstosaku informaciju. Ja
pieméro $o iznémumu, visi aktivi un saistibas jauzrada to likviditates seciba.

Neatkarigi no ta, kuru uzradisanas metodi izmanto, uznémumam janorada summa, ko paredzéts atgit vai samaksat
ne agrak ka péc divpadsmit ménesiem, par katru aktivu un saistibu posteni, kas ietver summas, kuras paredzéts atgiit
vai samaksat:

() ne vélak ka divpadsmit ménesus péc parskata perioda un

(b) velak ka divpadsmit ménesus péc parskata perioda.
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62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

Ja uzpémums piegada preces vai sniedz pakalpojumus skaidri identificéjama darbibas cikla, atseviska istermina un
ilgtermina aktivu un saistibu klasifikacija finansu stavokla parskata sniedz noderigu informaciju, atdalot neto aktivus,
kuri pastavigi ir aprité ka darbibas kapitals, no tiem aktiviem, kurus izmanto uzpémuma ilgtermina darbibas
mérkiem. Tas arf norada aktivus, kurus paredzéts realizét kartéja darbibas cikla ietvaros, un saistibas, kuru norékina
terming ir taja pasa perioda.

Daziem uzpémumiem, pieméram, finansu iestadém, aktivu un saistibu uzradiSana augosa vai dilstosa likviditates
seciba sniedz informaciju, kas ir ticama un svarigaka neka Istermina vai ilgtermina informacijas uzradiSana, tapéc, ka
uznémums nepiegada preces vai nesniedz pakalpojumus skaidri identificgjama darbibas cikla.

Piemérojot 60. punktu, uznémumam ir atlauts uzradit dazus no ta aktiviem un saistibam likviditates seciba, bet citus
— izmantojot Istermina/ilgtermina klasifikaciju, ja 3ada veida tiek sniegta ticama un atbilstosaka informacija. Nepie-
ciesamiba péc jaukta uzradiSanas principa var rasties, ja uzpémums darbojas dazadas jomas.

Informacija par paredzamajiem aktivu un saistibu terminiem ir noderiga, novértgjot uznémuma likviditati un
maksatspeju. 7. SFPS Finansu instrumenti: informacijas atklasana pieprasa atspogulot finansu aktivu un finansu saistibu
terminus. Finansu aktivi ir pircéu un pasatitaju paradi un citi debitoru paradi, un finansu saistibas ir paradi
piegadatajiem un darbuznémgjiem, ka ar citi paradi kreditoriem. Informacija par nemonetaro aktivu, pieméram,
kragjumu, paredzamo atgfiSanas terminu, ka ari saistibu, pieméram, uzkrdgjumu paredzamo norékina terminu, ir
noderiga arl neatkarigi no ta, vai aktivi un saistibas ir klasificétas ka istermina vai ilgtermina. Pieméram, uzpémums
atklaj krajumu summu, ko paredzéts atgit vélak ka divpadsmit méneSus péc parskata perioda.

Istermina akti

Aktivs jaklasificé ka istermina aktivs, ja:

(a) uznémums paredz to realizét, pardot vai izmantot parasta darbibas cikla ietvaros;
(b) uznémums to tur galvenokart pardosanai;

() uznémums paredz to realizét divpadsmit ménesu laika péc parskata perioda vai

(d) tas ir nauda vai tas ekvivalenti (ka noteikts 7. SGS), ja vien tos nav aizliegts mainit vai izmantot, lai nokartotu
saistibas, vismaz divpadsmit ménesus péc parskata perioda.

Visi pargjie aktivi jaklasificé ka ilgtermina aktivi.

Sis standarts izmanto terminu “ilgtermina”, lai apzimétu materialos, nematerialos un finansu aktivus, kam ir ilgter-
mina raksturs. Tas neaizliedz lietot alternativus aprakstus, ja to nozime ir skaidra.

Uzpémuma darbibas cikls ir laiks starp aktivu iegadi apstradei un to realizaciju nauda vai naudas ekvivalentos. Ja
uznémuma parastais darbibas cikls nav skaidri nosakams, tiek pienemts, ka tas ir divpadsmit ménesi. Istermina aktivi
ir aktivi (pieméram, krajumi un pircéju un pasititaju paradi), ko pardod, patéré vai realizé parasta darbibas cikla
ietvaros pat tad, ja tos nav paredzéts realizét divpadsmit ménesu laika péc parskata perioda. Istermina aktivi ieklau;
gan aktivus, kurus tur galvenokart pardosanai (finansu aktivi Saja kategorija tiek klasificéti ka aktivi, kas tiek turéti
pardosanai saskana ar 39. SGS), gan ilgtermina finandu aktivu Istermina dalu.

Istermina saistibas

Saistibas jaklasificé ka istermina saistibas, ja:

(a) uzpémums paredz nokartot saistibas parasta darbibas cikla ietvaros;

(b) uzpémums tas tur galvenokart pardosanai;

(¢) uzpémums paredz tas nokartot divpadsmit ménesu laika péc parskata perioda vai

(d) uznémumam nav beznosacijuma tiesibu, lai atliktu saistibu nokartofanu vismaz divpadsmit ménesus péc
parskata perioda beigam.

Visas citas saistibas jaklasificé ka ilgtermina saistibas.
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70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

Dazas Istermipa saistibas, pieméram, paradi piegadatajiem un darbuzpémeéjiem, dazi uzkratie personala un citi
pamatdarbibas izdevumi ir dala no darbibas kapitala, kuru izmanto uzpémuma parasta darbibas cikla ietvaros.
Sos pamatdarbibas postenus klasificé ka Tstermina saistibas pat tad, ja to norékina termins ir vélak neka 12 ménesus
péc parskata perioda. Aktivu un saistibu klasifikacija pamatojas uz vienadu uzpémuma parastas darbibas ciklu. Ja
uznémuma parastais darbibas cikls nav skaidri nosakams, tiek pienemts, ka tas ir divpadsmit ménesi.

Citas istermina saistibas nepilda parasta darbibas cikla ietvaros, bet to norékina termins ir divpadsmit ménesu laika
péc parskata perioda vai tas tur galvenokart pardosanai, pieméram, finansu saistibas, kas tiek klasificétas ka pardo-
Sanai turétas saistibas saskana ar 39. SGS, banku kontu partérini un ilgtermina finansu saistibu istermina dala,
maksdjamas dividendes, ienakumu nodokli un citi paradi kreditoriem. Finansu saistibas, kuras nodrosina ilgtermina
finanséjumu (t.i., tas nav dala no darbibas kapitala, kuru izmanto uzpémuma parasta darbibas cikla) un to norékina
termin$ nav divpadsmit ménesi péc parskata perioda saskana ar 74. un 75. punktu, ir ilgtermina saistibas.

Uzpémums klasificé savas finansu saistibas ka istermina saistibas, ja to norékina termin$ ir divpadsmit ménesi péc
parskata perioda beigam, pat tad, ja:

(a) sakotngjais termins bijis ilgaks par divpadsmit ménesiem un

(b) vienoSanas refinansét vai parskatit ilgtermina maksajuma terminus ir pabeigta péc parskata perioda beigam un
pirms finansu parskati ir apstiprinati publiskosanai.

Ja uzpémums paredz un tam ir iespéjas paslaik izmantoto kreditligumu darbibas ietvaros refinansét vai parjaunot
saistibu nomaksas terminu vismaz divpadsmit méneSus péc parskata perioda beigam, tad saistibas klasificé ka
ilgtermina saistibas, pat tad, ja, nerealizéjot $os planus, §is saistibas biitu janokarto isaka laika perioda. Tomér, ja
refinanséSana vai saistibu parjaunosana nav atkariga tikai no uznémuma ieskatiem (pieméram, nav vienosanas par
refinansé$anu), uzpémums nepem véra iespéju saistibu refinansét saistibas un klasificé tas ka istermina saistibas.

Ja uzpémums saskana ar ilgtermina aizdevuma ligumu parskata perioda vai pirms parskata perioda beigam parkapj
liguma nosacijumus, ka rezultata saistibas jaatmaksa péc pieprasijuma, saistibas tiek klasificétas ka istermina saistibas,
pat tad, ja aizdevéjs péc parskata perioda un pirms finansu parskatu apstiprinasanas publiskosanai nepieprasa
maksajumu, ko tas biitu tiesigs pieprasit parkapuma dg]. Saistibas tiek klasificétas ka istermina saistibas, jo parskata
perioda beigas uznémumam nav beznosacijuma tiesibu atlikt saistibu nokartosanu vismaz divpadsmit ménesus péc §i
datuma.

Tomér saistibas tiek klasificétas ka ilgtermina saistibas, ja aizdevéjs lidz parskata perioda beigam ir piekritis nodro-
$inat perioda pagarinajumu, kas beidzas vismaz divpadsmit ménesus péc parskata perioda, kad uzpémums var
novérst parkapumu un kura laika aizdevéjs nevar pieprasit talitéju atmaksu.

Ja no parskata perioda beigam lidz datumam, kad finansu parskatus apstiprina publiskosanai, attieciba uz istermina
saistibas icklautajiem aizdevumiem notiek turpmak noraditie notikumi, Sos notikumus atkldj ka nekorig&josus
notikumus saskana ar 10. SGS Notikumi péc parskata perioda:

(a) ilgtermina refinansésana;

(b) ilgtermina aizdevuma liguma parkapuma labosana un

(¢) aizdevgjs dod terminu ilgtermina aizdevuma liguma parkapumu novérsanai, kas beidzas vismaz divpadsmit
méneus péc parskata perioda.

Informacija, kas jasniedz vai nu finansu stavokla parskatd vai piezimes

Uzpémumam finandu stavokla parskata vai piezimés jaatklaj uzradito postenu sikaka Klasifikacija, ko klasificé
uznémuma darbibai piemérota veida.

Sikaka klasifikacijas detalizéSana bilancé ir atkariga no SFPS prasibam un iesaistito summu lieluma, veida un
funkcijas. 58. punkta izklastitie faktori tiek izmantoti, lai pienemtu lémumu par sikakas klasifikacijas pamatojumu.
Informacijas atklaganas veids par katru posteni ir atskirigs, pieméram:

(a) pamatlidzeklu posteni tiek sadaliti klasés saskana ar 16. SGS;
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79.

80.

81.

82.

(b) paradus sadala tados postenos, ka pircgju un pasititaju paradi, saistito pusu paradi, priekSapmaksas un citi
paradi;

(o) krajumus sikak sadala saskana ar 2. SGS Krajumi, pieméram, preces pardosanai, razoSanas izejvielas, materiali,
nepabeigtie raZojumi un gatavie razojumi;

(d) uzkrajumus sadala atseviski uzkrajumos darbinicku pabalstiem un citiem posteniem un

() pasu kapitalu un rezerves sadala dazadas klasés, pieméram, iemaksatais kapitals, akciju emisijas uzcenojums un
rezerves.

Uzpémumam finansu stavokla parskatd, parskata par pasu kapitala izmainam vai piezimeés jaatklaj sada informacija:
(a) par katru pamatkapitala klasi:

(i) apstiprinato akciju skaits;

(ii) emitéto un pilniba apmaksato, ka ari emitéto, bet pilniba neapmaksato akciju skaits;

(iii) akcijas nominalvértiba vai tas, ka akcijam nav nominalvértibas;

(iv) apgroziba eso$o akciju skaita saskanoSana perioda sakuma un beigas;

(v) konkrétai akciju klasei pieskirtas tiesibas, prieksrocibas un ierobezojumi, tostarp ierobezojumi attieciba uz
dividenzu sadali un kapitala atmaksasanu;

(vi) uznémuma akcijas, kas pieder uzpémumam vai ta meitasuznémumiem, vai asociétiem uzpémumiem, un

(vii) akcijas, kas rezervétas publiskosanai, uz kuram attiecas iespéju ligumi un ligumi akciju pardosanai, ieskaitot
ligumu noteikumus un summas, un

(b) katras pasu kapitala ieklautas rezerves veida un meérka apraksts.

Uznémumam bez pamatkapitala, pieméram, personalsabiedribai vai trastam, jaatklaj informacija, kas ir lidzvértiga
79.(a) punkta pieprasitajai, noradot katras pasu kapitala lidzdalibas kategorijas izmainas perioda un katras pasu
kapitala lidzdalibas kategorijas tiesibas, prieksrocibas un ierobezojumus.

Apvienotais ienakumu parskats

Visus ienémumu un izdevumu postenus, kuri atziti konkrétaja perioda, uzpémumam jauzrada:
(a) viena apvienotaja ienakumu parskata vai

(b) divos parskatos: parskatd, kas atspogulo pelnas vai zaud&umu sastavdalas (atsevisks pelpas vai zaud&umu
aprékins), ka ari parskata, kas sakas ar pelnu vai zaudéjumiem un atspogulo citu pelnas vai zaud&umu apréekina
neatspoguloto ienakumu sastavdalas (apvienotais ienakumu parskats).

Informacija, kas jasniedz apvienotaja ienakumu parskata

Apvienotaja ienakumu parskata obligati ieklaujami sekojosi posteni:
(a) ienémumi;
(b) finansgjuma izmaksas;

() péc pasu kapitala metodes uzskaitito asociéto uznémumu un kopuzpémumu pelpas un zaud&umu dala;
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(d) nodoklu izdevumi;

() summa, kas ir sekojoso lielumu kopsumma:

(i) partraukto darbibu pelna vai zaud&umi péc nodokliem;

(ii) guvumi vai zaud&umi péc nodokliem, kas atziti, novértgjot patieso vértibu, no kuras atnemtas pardoSanas
izmaksas, vai atsavinot aktivus vai atsavinasanas grupu, kas veido partraukto darbibu;

(f) pelna vai zaud&umi;

(g) katra citu pelnas vai zaudéjumu aprékina neatspoguloto ienakumu sastavdala, klasificéta péc tas veida (atskaitot
(h) punkta noraditas summas);

(h) péc pasu kapitala metodes uzskaitito asociéto uznémumu un kopuznémumu citu pelnas vai zaudgjumu aprekina
neatspoguloto ienakumu dala un

(i) kopgjie ienakumi.

83. Apvienotaja iendkumu parskatd uznémumam ka konkrétad perioda pelnas vai zaud&umu sadalfjumu jaatspogulo
sadas pozicijas:

(a) konkréta perioda pelnu vai zaudéumus, kas attiecinami uz:

(i) mazakuma lidzdalibu un

(ii) matesuznémuma ipasniekiem.

(b) konkréta perioda kopgjos ienakumus, kas attiecinami uz:

(i) mazakuma lidzdalibu un

(i) matesuznémuma ipasniekiem.

84. Uzpémums ir tiesigs atseviska pelnas vai zaud&umu aprékina (sk. 81. punktu) uzradit 82. (a)—(f) punktos minétos
postenus un 83.(a) punkta minéto nepiecieSamo informaciju.

85. Papildus postenus, nosaukumus un starpsummas apvienotaja ienakumu parskata un atseviska pelnas vai zaud&umu
aprékina (ja tads tiek sniegts) jauzrada, ja §1 uzradiSana ir svariga, lai izprastu uzpémuma finansialos rezultatus.

86. Nemot véra, ka uznémuma dazado darbibu, darfjumu un citu notikumu ietekme atskiras péc bieZuma, guvuma vai
zaud&uma potenciala un paredzamibas, finansu darbibas finansialo rezultatu sastavdalu atklasana palidz izprast
sasniegtos finansialos rezultatus un prognozét turpmakos. Apvienotaja iendkumu parskatd un atseviska pelnas vai
zaud&umu aprekina (ja tads tiek sniegts) ieklauj papildu postenus un maina lietotos aprakstus un postenu secibu, ja
tas ir vajadzigs, lai izskaidrotu finansialo rezultatu elementus. Faktori, kas janem véra, ir ienakumu un izdevumu
sastavdalu biatiskums, veids un funkcija. Pieméram, finan$u iestade var mainit augdminétos aprakstus, lai sniegtu
informaciju, kas ir svariga is finansu iestades darbibai. lenakumu un izdevumu postenu ieskaitu veic tikai tad, ja ir
izpilditi 32. punkta ietvertie kritériji.

87. Neviens no ienakumu vai izdevumu posteniem nedz apvienotaja ienakumu parskata, nedz pelpas vai zaud&umu
aprékina (ja tads tiek sniegts) vai piezimés netick Klasificéts ka arkartas postenis.

Konkreta perioda pelna vai zaudejumi

88. Visi ienakumu un izdevumu posteni, kurus atzist perioda, jaieklauj pelna vai zaudéjumos, ja vien SFPS nepieprasa vai
neatlauj citadi.
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Dazi SFPS nosaka apstaklus, kad uzpnémums konkrétus postenus var neieklaut attieciga perioda pelna vai zaudé-
jumos. 8. SGS nosaka divus 3adus apstaklus: kliidu labosana un gramatvedibas politiku izmainu ietekme. Citi SFPS
pieprasa vai lauj neieklaut pelpa vai zaud&umos (sk. 7. punktu) citus ienakumus vai izdevumus, kuri atbilst
Pamatnostadnés sniegtajam no pelnas vai zaudéjumu aprékina izslédzamo ienakumu un izdevumu definicijam.

Citi pelnas vai zaudejumu apreking neatspogulotie parskata perioda ienakumi

lenakuma nodoklu summas, kas attiecas uz citiem ienakumiem, kas netiek ieklauti pelnas vai zaudéumu aprékina,
ieskaitot parklasifikacijas labojumu ietekmi, uznémums atspogulo vai apvienotaja ienakumu parskata vai piezimés.

Uzpémums ir tiesigs uzradit citus iendkumus, kas netiek atspoguloti pelnas vai zaud&umu aprékina, vai nu:
(a) neto summa, atskaitot attiecigo nodoklu ietekmi, vai

(b) pirms attiecigo nodoklu ietekmes un papildus summu, kas atspogulo kopéjo uz Siem posteniem attiecinamo
ienakumu nodoklu summu.

Uzpémumam jaatklaj parklasifikacijas korekcijas, kas attiecas uz apvienota ienakumu parskata posteniem.

Citi SFPS nosaka, vai un kados gadijumos ieprieks citos pelnas vai zaudgjumu aprékina neatspogulotos ienakumos
atspogulotas summas japarklasificé uz pelnu vai zaudgumiem. Saja standarta tada parklasifikacija tick apzimétas ka
“parklasifikacijas korekcija”. Parklasifikacijas korekcija tiek atspogulota kopa ar attiecigo citu pelnas vai zaud&umu
aprékina neatspoguloto ienakumu posteni perioda, kad korekcija parklasificéta uz pelpu vai zaudéumiem. Pieméram,
no pardoSanai piecjamo finansu aktivu postena realizacijas giito pelnu ieklauj pasreizéja perioda pelna vai zaudé-
jumos. Sis summas pasreizgja vai iepriekigjos periodos var biit ieklautas citos pelnas vai zaud&umu aprékina
neatspogulotos ienakumos ka nerealizétie guvumi. Nerealizétie guvumi jaatskaita no citiem ienakumiem, kas netiek
atspoguloti pelnas vai zaudéjumu aprékina perioda, kad realizétie guvumi ir parklasificéti uz pelnu vai zaud&umiem,
lai apvienotaja ienakumu parskata si pelna nebitu ieklauta dubulti.

Parklasifikacijas korekcijas jaatklaj vai nu apvienotaja ienakumu parskata, vai piezimés. Ja uznémums atklaj parkla-
sifikacijas korekcijas piezimés, citu pelnas vai zaud&umu aprékina neatspoguloto ienakumu pozicijas jaatklaj péc
attiecigam parklasifikacijas korekcijam.

Parklasifikacijas korekcijas rodas, pieméram, atsavinot darbibu arvalstis (sk. 21. SGS), partraucot atzit pardosanai
pieejamos finansu aktivus (sk. 39. SGS) un, ja prognozétais apdrosinatais darfjums ietekmé pelnu vai zaud&umus (sk.
39. SGS 100. punktu par naudas plismas riska ierobezosanu).

Parklasifikacijas korekcijas nerodas, kad tiek veiktas izmainas, samazinot parvértéSanas rezervi, ko atzist saskana ar
16. SGS vai 38. SGS, ka ari pie aktuariem guvumiem un zaud&umiem par katru noteiktu pabalstu planu, ko atzist
saskana ar 19. SGS 93.A punktu. Sis summas netiek atzitas pelnas vai zaud@jumu aprékina un nakamajos periodos
netiek parklasificétas uz pelnu vai zaudéjumiem. ParvértéSanas parsnieguma izmainas var parnest uz nesadalito pelnu
nakamajos periodos aktiva izmantosanas vai ta atziSanas partraukSanas laika (sk. 16. un 28. SGS). Aktuaros
guvumus vai zaudgjumus uzrada nesadalitaja pelna perioda, kad tie ir atziti ka citi pelnas vai zaudgjumu apréekina
neatspogulotie ienakumi (sk. 19. SGS).

Informacija, kas jasniedz apvienotaja ienakumu parskata vai piezimes

Ja ienakumu un izdevumu posteni ir batiski, to veids un summa jaatklj atseviski.
Apstakli, kas varétu radit nepieciesamibu atseviski atklat ienakumu un izdevumu postenus ir:

(a) krajumu vértibas dalgja norakstiSana lidz neto pardoSanas vértibai vai pamatlidzeklu vértibas daléja norakstisana
lidz atglistamajai summai, ka ar So vértibas samazinajumu apvérses;

(b) uznémuma darbibu parstrukturésana un parstrukturéSanas izmaksam izveidoto uzkrajumu apvérses;
(c) pamatlidzeklu objektu atsavinasana;

(d) ieguldijumu atsavinasana;

(e) partrauktas darbibas;

(f) tiesas pravu pabeigana un

(@) citas uzkrajumu apveérses.
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99. Uznémumam jasniedz pelna vai zaudéumos ieklauto izdevumu analize, izmantojot vai nu uz izdevumu veida vai to
funkcijam balstitu klasifikaciju, kura sniedz informaciju, kas ir ticama un atbilstiga.

100. Uznémumiem ieteicams apvienotaja ienakumu parskata vai atseviska pelnas vai zaudgjumu aprékina (ja tads tiek
sniegts) uzradit 99. punkta ietverto analizi.

101. Izdevumus Klasificé sikak, lai noraditu atseviskas darbibas finansialo rezultatu dalas, kas var atkirties péc biezuma,
guvuma vai zauduma potenciala un paredzamibas. So analizi sniedz viena no diviem veidiem.

. Pi izes vei u izdevumu vei i. VU vi a vai 3] € vei
102. Pirmo analizes veidu sauc par “izdevumu veida” metodi. Izdevumus apvieno pelna vai zaudéumos péc to veida
(pieméram, nolietojums, materialu iegades, transporta izmaksas, darbinieku pabalsti un reklamas izmaksas) un

nepardala starp dazadam funkcijam uzpémuma. So metodi var vienkar$i piemérot, jo nav nepieciesama izdevumu
sadale atbilstigi funkcionalam klasifikaciju grupam. Klasifikacijas piemérs, lietojot izdevumu veida metodi, ir $ads:

lenémumi X
Citi ienakumi X
Gatavo razojumu un nepabeigto razojumu krajumu izmainas X
Izlietotas izejvielas un materiali X
Darbinieku pabalstu izmaksas X
Nolietojuma un amortizacijas izdevumi X
Citi izdevumi X
Kopgjie izdevumi (X)
Pelpa pirms nodokliem X

103. Otro analizes veidu sauc par “izdevumu funkcijas” vai “pardoto precu un sniegto pakalpojumu izmaksu” metodi, un
to izmanto, Klasificgjot izdevumus péc to funkcijas ka dalu no pardoto preu un sniegto pakalpojumu izmaksam,
pardoSanas vai administrativas darbibas. Parasti, izmantojot $o metodi, uznémums atklaj pardoto precu un sniegto
pakalpojumu izmaksas atseviski no citiem izdevumiem. ST metode var sniegt atbilstigaku informaciju lietotajiem neka
izdevumu Klasifikacija péc veida, bet izmaksu sadaliSana péc funkcijam var bt nereglamentéta sadale un liela méra ir
saistita ar vértéjumu. Klasifikacijas piemeérs, lietojot izdevumu funkcijas metodi, ir sads:

lepémumi X
Pardoto precu un sniegto pakalpojumu izmaksas X)
Bruto pelna X
Citi ienakumi X
Izplatisanas izmaksas (X)
Administrativie izdevumi X)
Citi izdevumi X)
Pelna pirms nodokliem X

104. Uznémumam, kas klasificé izdevumus péc funkcijas, jaatklaj papildu informacija par izdevumu veidu, tostarp par
nolietojuma un amortizacijas izdevumiem un darbinieku pabalstu izmaksam.

105. Izvéle starp izdevumu funkcijas metodi un izdevumu veida metodi ir atkariga no vésturiskiem un nozares faktoriem
un uzpémuma veida. Abas metodes sniedz noradi par tam izmaksam, kas varétu mainities tiesi vai netiesi, mainoties
uznémuma pardoSanas vai raZosanas apjomam. Ta ka dazada veida uznémumos katrai uzradiSanas metodei ir savas
prieksrocibas, $is standarts vadibai pieprasa izvéléties visatbilstigako un ticamako uzradiSanu. Tomér, ta ka informa-
cija par izdevumu veidu ir noderiga, prognozéjot nakotnes naudas plismas, ja lieto izdevumu funkcijas klasifikaciju,
ir jaatklaj papildus informacija. 104. punkta termins “darbinicku pabalsti” lietots 19. SGS izpratné.
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107.

108.

109.

110.

111.

112.

Pasu kapitala izmainu parskats

Uzpémumam jasniedz pasu kapitala izmainu parskats, kura noradits:

(a) konkréta perioda kopgjie ienakumi, atseviski noradot kopsummas, kas attiecinamas uz matesuznémuma ipas-
niekiem un mazakuma lidzdalibu;

(b) katrai pasu kapitala sastavdalai — retrospektivas piemérosanas vai retrospektivas korekcijas ictekme saskana ar
8. SGS;

() ar ipasniekiem veikto darfjumu summas saskana ar ipasnieku tiesibam, atseviski noradot ipasnieku iemaksas un
pelnas sadali, un

(d) katrai pasu kapitala sastavdalai — uzskaites vértibas saskanosana perioda sakuma un ta beigas, atseviski atklajot
katru izmainu.

Uzpémumam pasu kapitala izmainu parskata vai piezimés janorada ipasniekiem izmaksajama dividendés sadalama
pelnas dala, ka ari dividenzu summa uz vienu akciju.

106. punkta minétas pasu kapitala sastavdalas ietver, pieméram, ikviena ipasnieka ieguldita pasu kapitala veidu, visu
veidu citu pelnas vai zaudéumu aprékina neatspoguloto ienakumu un nesadalitas pelnas uzkrato bilanci.

Uzpémuma pasu kapitala izmainas starp parskata perioda sakumu un beigam atspogulo ka neto aktivu palielindgjumu
val samazindjumu attiecigaja perioda. Iznemot izmainas, kas rodas no darfjumiem ar ipasnickiem, kas darbojas
saskana ar ipa$nicku tiesibam (pieméram, pasu kapitala iemaksas, uznémumam piederoSo pasu kapitala instrumentu
un dividenZu ieg@isana) un darjjumu izmaksas, kas tiesi saistitas ar $adiem darjjumiem, apvienotas pasu kapitala
izmainas attiecigaja perioda atspogulo ienakumu un izdevumu kopsummu, ieskaitot guvumus un zaudgjumus, kurus
izraisjjusas uznémuma darbibas konkrétaja perioda.

8. SGS picprasa retrospektivas korekcijas, lai lidz praktiski iesp&jamam apmeéram atspogulotu gramatvedibas politiku
izmainu ietekmes rezultatus, iznemot gadijumus, kad parejas noteikumi cita SFPS pieprasa savadak. 8. SGS ari
pieprasa, lai korekcijas, kas nepiecieS$amas kliidu labosanai, tiktu veiktas retrospektivi, ja tas ir praktiski iesp&ams.
Retrospektivas korekcijas nav izmainas pasu kapitala, bet gan nesadalitas pelnas sakuma atlikuma korekcija, iznemot
gadijumus, kad SFPS pieprasa citas pasu kapitala sastavdalas retrospektivu korekciju. 106. (b) punkts pieprasa pasu
kapitala izmainu parskata sniegt informaciju par gramatvedibas politiku mainas un klidu labojumu rezultata veikto
retrospektivo korekciju kopsummu un 3o korekciju ietekmi uz katru pasu kapitala posteni. Sis korekcijas tiek
atklatas par katru iepriek3gjo periodu un konkréta perioda sakuma.

Naudas pliasmas parskats

Informacija par naudas plismu sniedz finanu parskatu lietotajiem pamatojumu, lai novértétu uznémuma spéju
nodrosinat naudas un naudas ekvivalentu ienémumus, ka arf uzpémuma vajadzibas So naudas plismu izlietosanai.
7. SGS izklastitas prasibas naudas plismas parskata sniegSanai un informacijas atklasanai.

Piezimes
Struktiira

Piezimes:

(a) sniedz informaciju par finansu parskatu sagatavo$anas pamatprincipiem un konkrétam gramatvedibas politikam,
kas izmantotas saskana ar 117.-124. punktu;

(b) atklaj SFPS pieprasito informaciju, kas nav atklata citur finansu parskatos, un

(c) sniedz informaciju, kas nav atklata citur finansu parskatos, bet ir svariga, lai tos izprastu.
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120.

Piezimes péc iespéjas jasniedz sistematiska veida. Visi posteni finansu stavokla parskata, apvienotaja ienakumu
parskata, atseviska pelnas vai zaudgumu aprékina (ja tads tiek sniegts) un parskata par pasu kapitala un naudas
plismas izmainam jauzrada ar savstarpéju atsauci uz saistitu informaciju piezimes.

Piezimes parasti sniedz seciba, kas palidz lietotajiem izprast finansu parskatus un salidzinat tos ar citu uzpémumu
finansu parskatiem:

(a) pazinojums par atbilstibu SFPS (skatit 16. punktu);

(b) kopsavilkums par nozimigam izmantotam gramatvedibas politikam (skatit 117. punktu);

(0) pamatojosa informacija par finansu stavokla parskata, apvienotaja ienakumu parskata, atseviska pelnas vai
zaudéjumu aprékind (ja tads tiek sniegts), pasu kapitdla izmainu parskata un naudas plismas parskata uzradi-
tajiem posteniem tada seciba, kada sniegts katrs parskats un katrs postenis, un

(d) cita informacija, tostarp:

(i) iesp&amas saistibas (skatit 37. SGS) un neatzitas ligumos noteiktas appemsands un

(ii) nefinan$u informacija, pieméram, uzpémuma finansu riska parvaldibas mérki un politikas (skatit 7. SGS).

Dazos gadijumos var biit nepiecie$ams vai vélams mainit konkrétu postenu secibu piezimés. Pieméram, informaciju
par patiesas vertibas izmainam, kas atzitas pelna vai zaudgjumos, var apvienot ar informaciju par finansu instru-
mentu terminiem, lai gan pirma attiecas uz informacijas atklaSanu apvienotaja ienakumu parskata vai atseviska
pelnas vai zaudgjumu aprékina (ja tads tiek sniegts), bet otra attiecas uz finansu stavokla parskatu. Tomér péc
iespjas jasaglaba piezimju sistematiska struktira.

Piezimes, kas informé par finansu parskatu sagatavosanas pamatprincipiem un konkrétam gramatvedibas politikim
var uzradit ka finansu parskatu atsevisku sadalu.

Informacijas atklasana par gramatvedibas politikam

Uznémumam janorada kopsavilkums par nozimigam gramatvedibas politikam:

(a) novértésanas princips (vai principi), kas izmantots finansu parskatu sagatavo3ana, un

(b) citas izmantotas gramatvedibas politikas, kas ir svarigas, lai saprastu finansu parskatus.

Ir svarigi, lai lietotji blitu informéti par novértéSanas pamatprincipiem vai principiem, kas izmantoti finansu
parskatos (pieméram, sakotnégjas izmaksas, kartéjas izmaksas, neto pardosanas vértiba, patiesa vértiba vai atgiistama
summa), tapéc, ka pamatprincipi, kurus ievéro, gatavojot finansu parskatus, batiski ietekmé to analizi. Ja finansu
parskatos lieto vairak par vienu novértéanas principu, pieméram, ja parvérté konkrétas aktivu grupas, pietiek noradit
aktivu un saistibu kategorijas, kuram pieméro katru novértésanas principu.

Pienemot lémumu par to, vai jaatklaj konkréta gramatvedibas politika, vadiba apsver, vai informacijas atklasana
palidzétu lietotajiem izprast, ka darfjumi, citi notikumi un apstakli atspoguloti parskata ietvertajos finansialajos
rezultatos un finansiala stavokla atspogulojuma. Informacijas atklasana par konkrétam gramatvedibas politikam ir
ipasi noderiga lietotdjiem, ja §is politikas tick atlasitas no SFPS atlautajam alternativajam politikam. Piemérs ir
informacijas atklasana par to, vai kopuznémuma dalibnieks atzist savu lidzdalibu kopigi kontrolétaja sabiedriba,
izmantojot konsolidacijas vai pasu kapitala metodi (skatit 31. SGS Lidzdaliba kopuznemumos). Dazi SFPS seviski
pieprasa atklat informaciju par konkrétam gramatvedibas politikam, ieskaitot izvéles, kuras ir izdarjjusi vadiba,
izveloties dazadas pielaujamas politikas. Pieméram, 16. SGS pieprasa atklat informaciju par novértésanas principiem,
kurus pielieto pamatlidzeklu grupam.

uznémumam uzskatitu par nepiecieSamu. Pieméram, no uznémuma, kuram jémaksé ienakuma nodoklis, tiktu
gaidits, ka tas atklas savas gramatvedibas politikas saistiba ar ienakuma nodokliem, ieskaitot tas, kuras piemérojamas
atlikta nodokla saistibam un aktiviem. Ja uznémums veic nozimigu darbibu arvalstis vai darfjumus arvalstu valiita,
tiktu sagaidita grimatvedibas politiku atklasana par arvalstu valiitas guvumu un zaud&umu atziSanu.
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Gramatvedibas politika var biit svariga uznémuma darbibas veida dél, pat, ja parskata un iepriekséjo periodu summas
nav butiskas. Ir lietderigi atklat arT jebkuru svarigu gramatvedibas politiku, kuru SFPS nav ipasi pieprasijis, bet kura ir
izveléta un piemérota saskana ar 8. SGS.

Uzpémumam kopsavilkuma par nozimigam gramatvedibas politikam vai citas piezimés jaatklaj informacija, vérté-
jumi, neskaitot tos, kas ietverti aplésés (skatit 125. punktu), kurus vadiba ir izdarfjusi uzpnémuma gramatvedibas
politiku istenoSanas procesa, kuriem ir bijusi visnozimigaka ietekme uz finan$u parskatos atzitam summam.

Uznémuma gramatvedibas politiku Istenosanas procesa vadiba izdara dazadus vértéjumus, neskaitot tos, kuri ietverti
aplésés, kas var batiski ietekmét finansu parskatos atzitas summas. Pieméram, vadiba izdara vértéjumus, lai noteiktu:

() vai finansu aktivi ir lidz termina beigam turéti ieguldijumi;

(b) vai butiba visi nozimigie ar pasuma tiesibam un finansu aktiviem un iznomatiem aktiviem saistitie riski un
guvumi ir nodoti citiem uznémumiem;

(c) vai butiba konkrétu precu pardosana ir klasificgjama ka finanséjuma ieguves avots un tadgjadi ienémumi no
Sadas realizacijas nebutu atzistami ka ienakumi un

(d) vai attiecibu batiba starp uzpémumu un Ipa§am nolikam dibinatu uznémumu, norada, ka uznémums kontrolé
ipaSam nolikam dibinato uzpémumu.

Saskana ar 122. punktu sniegta informacija tiek pieprasita ari citu SFPS konteksta. Pieméram, 27. SGS pieprasa
uznémumam atklat iemeslus, kade] situacija, kad vairak neka puse no uzpémuma balsstiesibam vai potencialam
balsstiesibam tiesi vai netiesi ar meitasuznémumu starpniecibu pieder uzpémumam, §i lidzdalibas dala tomér neno-
drosina kontroli. 40. SGS Ieguldijumu Tpasums pieprasa atklat informaciju par kritérijiem, kurus uznémums izveidojis,
lai atskirtu ieguldijumu Ipasumu no ipasnieka izmantota ipaSuma un no ipaSuma, kuru tur pardoSanai parastas
uznémgjdarbibas gaita, ja ipasuma klasifikacija ir sarezgita.

Apleses nenoteiktibas avoti

Uzpémumam parskata perioda beigas jaatklaj informacija par galvenajiem pienémumiem saistiba ar nakotni, ka ari
par citu aplésu nenoteiktibu avotiem, kuri nakamaja finansu gada rada nozimigu batisku izmainu risku aktivos un
saistibas. Saistiba ar Siem aktiviem un saistibam piezimés jaatklaj zinas par:

(a) to veidu un

(b) to uzskaites vértibu parskata perioda beigas.

Dazu aktivu un saistibu uzskaites vértibas noteik$ana prasa aplést nenoteikto nakotnes notikumu ietekmi uz Siem
aktiviem un saistibam parskata perioda beigas. Pieméram, ja pédéja laika nav noteiktas tirgus cenas, ir nepiecieSamas
uz nakotni orientétas apléses, lai noveértétu pamatlidzeklu kategorijas atgistamo summu, krajumu tehnologisko
novecodanu, uzkrajumus attieciba uz nakotné pabeidzamas tiesas pravas iznakumu un darbinieku ilgtermina
pabalstu, pieméram, pensiju, saistibas. Sis apléses ietver pienémumus par tadiem posteniem ka riska korekcija naudas
plismam vai diskonta likmém, nakotnes algu un cenu izmainam, kas ietekmé citas izmaksas.

Pienémumi un citi apléses nenoteiktibas avoti, kas atklati saskana ar 125. punktu, attiecas uz aplésém, kas pieprasa
vadibas visgriitakos, vissubjektivakos vai sarezgitakos vértéjumus. Ta ka pieaug to mainigo lielumu un pienémumu
skaits, kas ietekmé iespéjama nakotnes lémuma nenoteiktibu, Sie vértgjumi klast subjektivaki un sarezgitaki, un
parasti attiecigi pieaug iespéja sekojosam biatiskam parmainam aktivu un saistibu uzskaites vertibas.

125. punkta nav pieprasita informacijas atklasana par aktiviem un saistibam ar nozimigu risku, pat, ja nakamaja
finansu gada to uzskaites vértiba varétu batiski mainities, ja parskata perioda beigas tie tick novértéti patiesaja
vértiba, kas balstas uz pédga laika noteiktdm tirgus cenam. Sis patiesas vértibas var biitiski mainities nakamaja
finansu gada, bet §is izmainas neradisies no pienémumiem vai citiem apléses nenoteiktibas avotiem parskata perioda
beigas.
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Informacija 125. punkta jaatklaj tada veida, kas palidz finansu parskatu lietotajiem saprast vadibas vértgjumu par
nakotni un par citiem galvenajiem apléses nenoteiktibas avotiem. Sniegtds informacijas veids un apmérs mainas
atkariba no konkréta pienémuma veida un citiem apstakliem. Informacijas atklasanas piemeéri ir:

(a) pienémuma veids vai cita apléses nenoteiktiba;

(b) metozu, pienémumu un aplé$u uzskaites vértibu jutigums, kas ir to aprékinu pamata, tostarp jutiguma iemesli;

(c) iespé&jama lémuma nenoteiktiba un pamatoti iespéamo iznakumu diapazons nakama finansu gada laika attieciba
uz jetekméto aktivu un saistibu uzskaites vértibam un

(d) paskaidrojums izmainam, kas izdaritas ieprieksgjiem pienémumiem attieciba uz Siem aktiviem un saistibam, ja
nenoteiktiba paliek neatrisinata.

Atklajot 125. punkta pieprasito informaciju, 3is standarts nepieprasa atklat budZeta informaciju vai prognozes.

Dazreiz nav iesp&ams atklat apléses nenoteiktibas galvena pienémuma vai cita galvena avota iesp&amo ietekmi
parskata perioda beigs. Tados gadfjumos uznémums atkldj, ka, pamatojoties uz eso$ajam zindsanam, ir iesp&jams,
ka rezultati nakama finansu gada laika, varétu atSkirties no pienémumiem un prasit bitiskas ietekméto aktivu un
saistibu uzskaites vértibas korekcijas. Visos gadjjumos uznémums atklaj informaciju par konkréta aktiva vai saistibas
(vai aktivu un saistibu grupas) veidu un uzskaites vértibu, kuru ir ietekmgjis pienémums.

Informacijas atklasana 122. punkta par konkrétiem vertgjumiem, kurus vadiba ir izdarfjusi uznémuma gramatvedibas
politiku Istenodanas procesa, attiecas uz informacijas atklaSanu par apléses nenoteiktibas avotiem 125. punkta.

Citu SFPS konteksta tiek pieprasita dazu pienémumu atklasana, ko citadi pieprasitu saskana ar 125. punktu.
Pieméram, 37. SGS konkrétos apstaklos pieprasa informacijas atklasanu par galvenajiem pienémumiem attieciba
uz nakotnes notikumiem, kas ietekmé uzkrajumu grupas. 7. SGS pieprasa informacijas atklaSanu par nozimigiem
pienémumiem, kas izmantoti, lai novértétu patiesajas vértibas uzskaitito finansu aktivu un finanu saistibu patiesas
vértibas. 16. SGS pieprasa informacijas atklaSanu par nozimigiem pienémumiem, kas izmantoti, lai novértétu
pamatlidzeklu parvértéto postenu patiesas vértibas.

Kapitals

Uzpémums atklaj informaciju, kas ta finansu parskatu lictotdjiem Jauj noveértét uzpémuma meérkus, politikas un
procesus kapitala parvaldibai.

Lai izpilditu 134. punkta prasibas, uzpémumam jaatklaj:

(a) kvalitativa informacija par uznémuma mérkiem, politiku un kapitala parvaldes procesiem, taja skaita:

(i) skaidrojumu, kas tiek uzskatits par kapitaly;

(i) ja uznémums ir paklauts ar¢ji noteiktam kapitala prasibam, — 3o prasibu raksturu un ka §is prasibas tiek
ieklautas kapitala parvaldiba un

(i) ka tiek sasniegti kapitala parvaldes mérki;

(b) kvantitativo datu kopsavilkumu par pozicijam, kas tiek parvalditas ka kapitals. Dazi uznémumi uzskata dazas
finansu saistibu formas (piem., dazas subordinéta parada formas) par kapitala daJu. Citi uznémumi kapitala
neieklauj dazas pasu kapitala sastavdalas (piem., sastavdalas, kas rodas no naudas plismas riska ierobezosanas);

(c) jebkuras izmainas (a) un (b) punktos attieciba pret ieprieksgjo periodu;

(d) vai perioda laika tas paklavas argji noteiktam prasibam attieciba uz kapitalu un §is prasibas ievéroja;

(€) ja uzpnémums nav ievérojis $adas aréji noteiktas kapitala prasibas, — $adas neievérosanas sekas.
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Informacijas atklasanas pamata jabat informacijai, kas ir pieejama augstakajai uznémuma vadibai.

136. Uznémums var dazadi parvaldit kapitalu un paklauties dazadam prasibam attieciba uz kapitalu. Pieméram, konglo-
merats var ieklaut uznémumus, kas darbojas apdrosinasanas un banku sféra, lidz ar to Sie uzpémumi var paklauties
dazadai likumdosanai. Ja kopigas informacijas atklasana par kapitala prasibam un tas, ka kapitals tiek parvaldits,
nesniedz noderigu informaciju vai sagroza finansu parskata lictotaja izpratni par uznémuma kapitala resursiem,
uzpémums atklaj atsevisku informaciju par katru kapitala prasibu, kurai uzpémums ir paklauts.

Citas informacijas atklasana

137. Uzpémumam piezimés jaatkldj informacija par:

(a) dividenzu summu, kuru ieteica vai izsludinaja pirms finansu parskatu apstiprinasanas publiskoSanai, bet neatzist
par pelnas sadali Ipasniekiem attiecigaja periodd, un dividenzu summu par akciju un

(b) neatzito kumulativo prieksrocibu dividenzu summu.

138. Uzpémumam jaatkldj $ada informacija, ja ta nav atklata citur finansu parskatos publicétaja informacija:

(a) uzpémuma atraanas vieta un juridiska forma, ta registracijas valsts un juridiska adrese (vai galvena uznémgj-
darbibas vieta, ja ta atSkiras no juridiskas adreses);

(b) uznémuma darbibas veids un ta galvenas darbibas apraksts, un

(c) matesuzpémuma un koncerna matesuznémuma nosaukums.

PAREJAS PERIODS UN SPEKA STASANAS DATUMS

139. Uzpémums 3o standartu pieméro parskata periodiem, kas sakas 2009. gada 1. janvari vai vélak. Ir pielaujama arl
agraka piemérosana. Ja uznémums pieméro $o standartu agrakam periodam, Sis fakts ir jaatklaj.

1. SGS ATCELSANA (PARSKATITS 2003. GADA)

140. Sis standarts aizstdj 2003. gada parskatito un 2005. gada mainito 1. SGS Finansu parskatu sniegsana.
Pielikums

Grozijumi citos pazinojumos

St papildinajuma grozijumus pieméro gada parskata periodiem, kas sakas 2009. gada 1. janvar vai vélak. Ja uznémums pieméro So
standartu kadam agrakam periodam, Sim periodam pieméro ar7 Sos grozijumus.

Al.  [Labojumi nav piemérojami tikai attieciba uz numurétajiem standartiem.]
A2.  [Labojumi nav piemérojami tikai attieciba uz numurétajiem standartiem.]

A3.  Starptautiskajos finan$u parskatu standartos (ieskaitot starptautiskos graimatvedibas standartus un interpretacijas),
ka ari SFPS ievados, ja vien $aja piclikuma nav noradits savadak, $adas atsauces tieck mainitas saskana ar talak
aprakstito.

— [labojums nav attiecinams uz versiju latviesu valoda,]

p : = i - w“ - . ”
— “pelnas vai zaudgjumu aprékins” tick mainits uz “apvienotais ienakumu parskats”,
— “bilance” ti inits uz “finansu stav a A

“bilance” tiek mainits uz “finansu stavokla parskats”

— [labojums nav attiecindms uz LV versiju latviesu valoda]
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— “bilances datums” tiek mainits uz “parskata perioda beigas”,

— “nakamas bilances datums” tiek mainits uz “nakama parskata perioda beigas”,

— “katras bilances datums” tiek mainits uz “katra parskata perioda beigas”,

— “péc bilances datuma” tiek mainits uz “péc parskata perioda beigam”,
— “parskata datums” tiek mainits uz “parskata perioda beigas”,

— “katrs parskata datums” tiek mainits uz “katra parskata perioda beigas”,

— “pédeja gada parskata datums” tiek mainits uz “pédéja gada parskata perioda beigas”,
— “kapitala turétaji” tiek mainits uz “Ipasnieki” (iznemot 33. SGS Pelna par akciju).

— “izslégts no pasu kapitala un atzits pelna vai zaudgjumos” un “izslégts no pasu kapitala un icklauts pelna vai
zaud&umos” tick mainits uz “parklasificéts no pasu kapitala uz pelnu vai zaudéumiem ka parklasifikacijas
korekcija”.

— “standarts vai interpretacija” tick mainits uz “SFPS”.
— “kads standarts vai interpretacija” tieck mainits uz “kads SFPS”,

— “standarti vai interpretacijas” tiek mainits uz “SFPS” (iznemot 8. SGS Gramatvedibas politikas, gramatvedibas
aplesu izmainas un Klidas 5. punkta).

— Atsauces uz 7. SGS Naudas pliismas parskati tiek mainitas uz 7. SGS Naudas pliismu parskati.

— Atsauces uz spéka esoso 10. SGS Notikumi péc bilances datuma versiju tick mainitas uz 10. SGS Notikumi pec
parskata perioda beigam.

1. SFPS Starptautisko finansu parskatu standartu pirmreizeja pienemsana

A4. 1. SFPS ir mainits, ka aprakstits talak.
6. un 7. punkts tiek mainits uz $adu redakeciju:

“6. Uznémums pdrejas datuma uz SFPS sagatavo un sniedz sakuma finansu stavokla parskatu saskana ar SFPS. Tas ir
sakumpunkts ta uzskaitei saskana ar SFPS.

7. Uznémums ... Sis gramatvedibas politikas atbilst katram SFPS, kas ir spekda pirma SFPS parskata perioda
beigas, iznemot gadijumus, kas noteikti 13. lidz 34.B un 37. punkta.”

Piemérs péc 8. punkta tiek mainits, ka aprakstits talak.
Atsauces uz “2003” un “2005” gadu tiek mainitas attiecigi uz “20X3” un “20X5".
Punkti Pamatojums un Prasibu piemérosana tiek mainiti, ka aprakstits talak:

“Pamatojums

A uznémuma pirmais SFPS parskata periods ir 20X5. gada 31. decembris. A uznémums nolemj sniegt salidzinamu
informaciju $ajos finandu parskatos tikai par vienu gadu (sk. 36. punktu) ...
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Prasibu piemérosana
A uzpémums ... :

»”

(a) sagatavo un sniedz sakuma finansu stavokla parskatu saskana ar SFPS 20X4. gada 1. janvarf; un ...
10., 12.(a). un 21. punkts tiek mainits uz $adu redakciju:

“10. Iznemot gadijumus, kas aprakstiti 13. lidz 34.B punktd, uzpémums saskana ar SFPS sagatavotaja sakuma
finansu stavokla parskata: ...

12. Sis SFPS nosaka divu kategoriju iznémumus no principa, ka uznémuma saskana ar SFPS sagatavotajam
sakuma finansu stavokla parskatam jaatbilst katram SFPS:

() 13. lidz 25. punkts atbrivo no dazam citu SFPS prasibam.
21. 21. SGS Arvalstu valiitas kursu izmainu ietekme pieprasa, lai uznémums:

(a) atzitu dazas parrékinasanas starpibas ka citus pelnas vai zaud&umu aprékina neatspogulotos ienakumus
un uzkratu tas ka atsevisku pasu kapitala sastavdalu un

(b) atsavinot darbibu arvalstis, parklasificétu kumulativo parrékinasanas starpibu par So darbibu arvalstis
(vajadzibas gadijuma ieskaitot guvumus un zaud&umus par saistitiem riska ierobezojumiem) no pasu
kapitala uz pelpu vai zaudéumiem ka dalu no atsavinasanas guvumiem vai zaudgumiem.”

32. punkta atsauces uz 2003. un 2004. gadu ir mainitas attiecigi uz 20X4. un 20X5.
32., 35. un 36. punkts tiek mainits uz $adu redakciju:

“32. Uzpémums ... Ta vieta uznémumam jaatspogulo 31 jauna informacija pelna vai zaud&umos (vai, ja tas ir
pieméroti, citos pelnas vai zaudgjumu aprékina neatspogulotajos ienakumos) gadam, kas beidzas 20X4. gada
31. decembri.

35. Izpemot 37. punkta aprakstitos gadfjumus, is SFPS neparedz atbrivojumus no uzradiSanas un informacijas
atklasanas prasibam citos SFPS.

36. Saskana ar 1. SGS prasibam uznémuma pirmajos SFPS prasibam atbilstosajos finansu parskatos jaieklauj
vismaz tris finansu stavokla parskati, divi apvienotie ienakumu parskati, divi atseviski pelnas vai zaudéumu
aprékini (ja tadi tiek sniegti), divi naudas plasmu parskati un divi parskati par pasu kapitala izmainam, ka ari
attiecigas piezimes ar salidzinosajiem datiem.”

36.A lidz 36.C punkts un virs tiem esosie nosaukumi ir dzésti.
39. un 45.(a) punkts tiek mainits uz $adu redakciju:
“39. Lai izpilditu 38. punktu, uznémuma saskana ar SFPS sagatavotajos pirmajos finansu parskatos ietver: ...
(a) (i) beigas ... saskana ar iepriek$¢jiem visparpienemtiem gramatvedibas principiem;
(b) saskana ar SFPS uzradito kopéjo ienakumu saskano$ana ar uznémuma pédéjo finansu parskatu informa-
ciju Sis saskanoSanas sakuma datiem jaatbilst kopéjo ienakumu datiem saskana ar parskatiem, kas saga-
tavoti, pamatojoties uz ieprieks¢jiem visparpienemtiem gramatvedibas principiem vai, ja uznémums $adus

datus nav uzradijis, tad sakuma dati ir pelpa vai zaud&umi saskana ar ieprieksgjiem visparpienemtiem
gramatvedibas principiem.

(©
45. Lai ievérotu ...

(a) Katrs $ads starpperioda finansu parskats, ja uzpémums sniedza starpperioda finansu parskatu par iepriek-
$¢ja finansu gada salidzinamu starpperiodu, ietver:

(i) ta pasu kapitalu saskanosanu atbilstosi ieprieksgjiem visparpienemtiem gramatvedibas principiem 3a
salidzinama starpperioda beigas ar ta pasu kapitalu saskana ar SFPS $aja datuma un

(ii) saskanoSanu ar kopgjiem ienakumiem par salidzinamu starpperiodu (pasreizgjo un no gada sakuma
lidz $im bridim) saskana ar SFPS. Sis saskanosanas sakuma periodam jaatbilst kopé&jiem ienikumiem
par pédéjo periodu, kad parskati sagatavoti saskana ar ieprieksgjiem visparpienemtiem gramatvedibas
principiem vai, ja uzpémums $adu summu neuzradija, pelnai vai zaudéjumiem saskana ar ieprieksgjiem
visparpienemtiem gramatvedibas principiem.”
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AS5.

47.C punkts tiek svitrots.
47.H punkts ir pievienots $ada redakcija:

“47H 1. SGS (parstradats 2007. gada) grozija SFPS terminologiju. Papildus tika grozits 6., 7., 8. (Piemérs), 10.,
12. (a), 21., 32, 35., 36., 39. (b). un 45. (a). punkts, ka ari A pielikums un B. 2()) punkts B pielikuma un
dzests 36.A lidz 36.C un 47.C punkts. Uznémums Sos grozijumus pieméro parskata periodiem, kas sakas
2009. gada 1. janvari vai vélak. Ja uznémums pieméro 1. SGS (parstradats 2007. gada) kadam agrakam
periodam, $im periodam pieméro ari $os grozijumus.”

A pielikuma definétie termini ir groziti $adi:

“pirmais SFPS atskaites periods Pédgjais parskata periods, kas ieklauts uznémuma pirmajos SFPS finansu
parskatos.

starptautiskie finansu parskatu stan-  Standarti un interpretacijas, kuras pienémusi Starptautisko gramatvedibas
darti (SFPS) standartu padome (SGSP). Tie ietver:

(a) ...
®) ...

(o) Starptautisko finansu parskatu interpretacijas komitejas (SFPIK) vai
bijusas Pastavigas interpretacijas komitejas (PIK) sniegtas interpreta-
cijas.”

A pielikuma saskana ar SFPS sagatavotas sikuma bilances definicija ir grozita 3adi:

“saskana ar SFPS sagatavots sakuma Uznémuma finansu stavokla parskats datuma, kad notika pareja uz SFPS.”
finansu stavokla parskats

A pielikuma parskata datuma definicija ir svitrota.
B2. (i) punkts B pielikuma ir grozits $adi:
“B2. Ja pirmreizgjs lietotdjs ...

(i) ja pirmreizéjais lietotajs atzinis nematerialo vértibu saskana ar iepriek3gjiem visparpienemtiem gramat-
vedibas principiem par atskaitijumu no pasu kapitala:

§1 nemateriala vértiba nav jaatzist saskana ar SFPS sagatavotaja sakuma finansu stavokla parskata.
Turklat tas neparklasificé So nematerialo vértibu uz pelnu vai zaudéumiem, ja tas atsavina meita-
suzpémumu vai ja samazinas meitasuznémuma veikta ieguldijuma vertiba.”

4. SFPS Apdrosinasanas ligumi

4. SFPS 30. un 39.A(a) punkts tiek mainits uz $adu redakciju:

“30. Dazos gramatvedibas modelos ... Apdrosinataja saistibas (vai atliktajas iegades izmaksas vai nematerialajos
aktivos) izdaritas attiecigas korekcijas tiek atzitas ka citi pelpas vai zaudéumu aprékina neatspogulotie

ienakumi tikai un vienigi tad, ja nerealizétic guvumi vai zaud&umi ir tiesi atziti citos pelpas vai zaudéumu
aprékina neatspogulotajos ienakumos. ST prakse ...

39.A Lai ievérotu ...

(a) jutiguma analize, kas rada, ka mainitos pelna vai zaud&umi un pasu kapitals, ja attiecigais riska maini-
gais pamatoti iesp&jami mainitos parskata perioda beigas; metodes un pienémumi, kas lietoti, sagatavojot
jutiguma analizi; un metodés un pienémumos veiktas izmainas, salidzinot ar ieprieks¢jo periodu. Tomér

»

41.B punkts ir pievienots $ada redakcija:

“41.B 1. SGS (parstradats 2007. gada) grozija SFPS terminologiju. Turklat ir grozits 30. punkts. Uzpémums 3os
grozijumus pieméro parskata periodiem, kas sakas 2009. gada 1. janvari vai velak. Ja uznémums pieméro 1.
SGS (parstradats 2007. gada) kadam agrakam periodam, $im periodam pieméro arl Sos grozijumus.”
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A6.

A7.

5. SFPS Pardosanai tureti ilgtermina aktivi un partrauktas darbibas

5. SFPS ir mainits, ka aprakstits talak.
3. punkts (parstradats 2003. gada) ir svitrots.

28. punkta “taja pasa pelnas vai zaud&umu aprékina sadala” ir grozits uz “taja pasa apvienota ienakumu parskata
sadala”.

33.A punkts ir pievienots $ada redakcija:

“33.A Ja uzpémums sniedz pelnas vai zaud&umu sastavdalas atseviska pelnas vai zaudéumu aprekina, ka aprak-
stits 1. SGS (parstradats 2007. gada) 81. punkt3, taja pasa parskata jaicklauj sadala, kas attiecinama uz
partrauktajam darbibam.”

38. punktd “atzits tie$i pasu kapitala” ir grozits uz “atzits citos pelnas vai zaud&umu aprékind neatspogulotajos
ienakumos”.

44.A punkts ir pievienots 3ada redakcija:

“44.A 1. SGS (parstradats 2007. gada) grozija SFPS terminologiju. Tika grozits 3. un 38. punkts un pievienots
33.A punkts. Uznémums $os grozijumus pieméro parskata periodiem, kas sakas 2009. gada 1. janvari vai
vélak. Ja uznémums pieméro 1. SGS (parstradats 2007. gada) kadam agrakam periodam, §im periodam
piemero arf $os grozijumus.”

A piclikuma Istermina aktiva definicija ir grozita $adi:

“Aktivs jaklasificé ka istermina akfivs, ja:

(a) uzpémums paredz to realizét, pardot vai izmantot parasta darbibas cikla ietvaros;
(b) uzpémums to tur galvenokart pardosanai;

(c) uznémums paredz to realizét divpadsmit ménesu laika péc parskata perioda vai

(d) tas ir nauda vai tas ekvivalenti (ka noteikts 7. SGS), ja vien tos nav aizliegts mainit vai izmantot, lai nokartotu
saistibas, vismaz divpadsmit ménesus péc parskata perioda.”

7. SFPS Finansu instrumenti: informacijas atklasana

7. SFPS ir mainits, ka aprakstits talak.
Nosaukums virs 20. punkta ir grozits 3adi:

“Apvienotais ienakumu parskats”

20. punkts ir mainits $ada redakcija:

“20. Uznémumam apvienotaja ienakumu parskata vai piezimés jaatklaj $adas ienakumu, izdevumu, guvumu vai
zaudgumu pozicijas:

(a) neto pelnu vai zaud&umus no:

W ...

(i) pardoSanai pieejamajiem finansu aktiviem, atseviski uzradot ka citus pelnas vai zaud&umu apréekina
neatspogulotos ienakumus atzitas pelnas vai zaudgjumu summu perioda laika un no pasu kapitala
uz pelnu vai zaud&umiem parklasificéto summu 3aja perioda;

(iii) ...”
21. punkts ir mainits $ada redakcija:
“21. Saskana ar 1. SGS Finansu parskatu sniegSana (parstradats 2007. gada) 117. punktu uznémumam kopsavil-
kuma par nozimigam gramatvedibas politikam janorada novértésanas princips (vai principi), kas izmantots

finandu parskatu sagatavosana, ka ar citas izmantotas gramatvedibas politikas, kas ir svarigas, lai saprastu
finansu parskatus.”
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A8.

A9.

A10.

23.(c) un (d) punkti ir izteikti $ada redakcija:
“23. Naudas plismas riska ierobezosanai uznémumam jaatklaj: ...

(o) summa, kas bija atzita citos pelpas vai zaudéjumu aprékind neatspogulotajos ienakumos parskata
perioda;

(d) summa, kas bija parklasificéta no pasu kapitala uz pelnu vai zaudéumiem parskata perioda, noradot
katru apvienotaja ienakumu parskata atseviska posteni ieklauto summu, un ...”

27.(c). punkta “pasu kapitala” ir grozits uz “citos pelnas vai zaud&umu aprékina neatspogulotajos ienakumos”.
44. A punkts ir pievienots $ada redakcija:

“44.A 1. SGS (parstradats 2007. gada) grozija SFPS terminologiju. Papildus ir grozits 20., 21., 23.(c) un (d), 27.(c).
un B piclikuma B5. punkts. Uznémums $os grozijumus pieméro parskata periodiem, kas sakas 2009. gada
1. janvari vai vélak. Ja uznémums pieméro 1. SGS (parstradats 2007. gada) kadam agrakam periodam, $im
periodam pieméro ari $os grozijumus.”

B5. punkts ir mainits 3ada redakcija:

“B5. 1. SGS (parstradats 2007. gada) 122. punkts ari pieprasa uzpémumam kopsavilkuma par nozimigam
gramatvedibas politikam vai citas piezimeés atklat informaciju, vértéjumus, neskaitot tos, kas ietverti aplésés,
kuras vadiba ir izdarjjusi uznémuma gramatvedibas politiku IstenoSanas procesa, kuram ir bijusi visnozi-
migaka ietekme uz finansu parskatos atzitam summam.”

B pielikuma B14. punkta “bilances summa” ir grozits uz “finansu stavokla parskata summa”.

8. SFPS Pamatdarbibas segmenti
8. SFPS 21. un 23.(f). punkts tiek mainits uz $adu redakciju:

“21. Lai sniegtu ... Summu saskano$ana finansu stavokla parskata uzradamiem segmentiem ar summam uzné-
muma finansu stavokla parskata javeic katra datuma, kad ir sniegts finansu stavokla parskats. Informacija
par ieprieksgjiem periodiem ir japarveido saskana ar 29. un 30. punkta sniegto aprakstu.

23.  Uzpémumam ...

(f) batiski ienakumu un izdevumu posteni, kas atklati saskana ar 1. SGS Finansu parskatu sniegSana (parstra-
dats 2007. gada) 97. punktu;”

36.A punkts ir pievienots $ada redakcija:

“36.A 1. SGS (parstradats 2007. gadd) grozija SFPS terminologiju. Turklat ir grozits 23.(f). punkts. Uznémums Sos
grozijumus pieméro parskata periodiem, kas sakas 2009. gada 1. janvarl vai vélak. Ja uzpémums pieméro
1. SGS (parstradats 2007. gada) kadam agrakam periodam, $im periodam pieméro ari $os grozijumus.”

7. SGS Naudas pliissmu parskats

7. SGS ir mainits, ka aprakstits talak.
Virsraksts ir grozits uz “Naudas pliismu parskats”.

Virsrakstam (saskana ar noradito grozijumu) pie sadalas Mérkis ir pievienota zemteksta piezime 3ada redakcija:
“2007. gada septembri 1. SGS Finansu parskatu sniegSana 2007. gada parstrades rezultata SGSP grozija 7. SGS
virsrakstu no Naudas pliismas parskati uz Naudas pliismu parskats.”

32. punkta “pelpas vai zaud&umu aprékins” ir grozits uz “pelpa vai zaud&umi”.

8. SGS Gramatvedibas politika, gramatvedibas aplesu izmainas un kliidas

8. SGS ir mainits, ka aprakstits talak.
5. punkts ir mainits $ada redakcija:
— Starptautisko finansu parskatu standartu (SFPS) definicija “radies” ir grozits uz “izstradats”.

— Btisks definicija “lietotaju pienemtie” ir grozits uz “ko pienem lietotaji”.
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Al3.

10. SGS Notikumi pec parskata perioda

10. SGS ir mainits, ka aprakstits talak.
Virsraksts ir grozits uz “Notikumi péc parskata perioda”.
21. punkta “lietotaju piepemtie” ir grozits uz “ko pienem lietotaji”.

11. SGS Biivligumi

11. SGS 26., 28, un 38. punktd “pelnas vai zaud&jumu aprékins” ir grozits uz “pelna vai zaud&umi”.

12. SGS Ienakuma nodoklis

12. SGS ir mainits, ka aprakstits talak.

Nodalas “Mérkis” tresais punkts 12. SGS tiek izteikts $ada redakcija:

“... Darfjumu un citu notikumu, kas netiek atziti pelpa vai zaudéjumos (ka citi pelnas vai zaudéumu aprékina
neatspogulotie ienakumi vai tiesi pasu kapitala), nodoklu ietekmi ari neatzist pelnas vai zaudéjumu aprekina (ka

attiecigi citus pelnas vai zaudgjumu aprékina neatspogulotos ienakumus vai tiesi pasu kapitala).”

22. (b), 59., 60. un 65. punkta “pelnas vai zaudgjumu aprékins” ir grozits uz “pelna vai zaudgumi”, un 81.(g)(ii)
punkta “pelnas vai zaudéumu aprékins” ir grozits uz “pelna vai zaud&umi”.

23. punkts ir mainits $ada redakcija:

“23. ... Saskapa ar 61.A punktu, atlikto nodokli tiesi ieskaita pasu kapitala sastavdalas uzskaites vértiba. Saskana
ar 58. punktu turpmakas atlikta nodokla saistibu izmainas atzist pelna vai zaudéumos par atlikta nodokla
izdevumiem (ienakumiem).”

52. punkta piezimés B un C pieméra beigas “61. punkts” ir mainits uz “61.A punkts” un “tiesi kredite vai debete pasu
kapitalu” ir labots uz “atzist par citiem pelnas vai zaudejumu apreking neatspogulotajiem ienakumiem”.

Nosaukums virs 58. punkta un 58. punkts ir izteikti 3ada redakcija:

“Pelpas vai zaud&jumu aprekina atzitas pozicijas

58. Parskata perioda un atliktais nodoklis jaatzist par ienakumiem vai izdevumiem un jaieklauj perioda pelna vai
zaud&jumos, iznemot gadijumus, kad nodoklis rodas no:

(a) pelna vai zaud&umos par citiem pelnas vai zaudéjumu aprékina neatspogulotajiem ienakumiem vai tiesi
pasu kapitala taja pasa vai cita perioda neatzitiem darfjumiem vai notikumiem (sk. no 61.A lidz
65. punktam). ...”
60. punkta “debeté pasu kapitalu” ir mainits uz “neatzist pelna vai zaudéumos”.
Nosaukuma virs 61. punkta “tiesi kredité vai debeté pasu kapitalu” ir mainits uz “neatzist pelna vai zaudéumos”.

61. punkts ir svitrots un 61.A punkts ir pievienots $ada redakcija:

“61.A Parskata perioda nodokli un atlikto nodokli neatzist pelna vai zaudgjumos, ja nodoklis attiecas uz pozi-
cijam, kas taja pasa vai cita perioda nav atzitas pelna vai zaud&jumos. Tadgjadi parskata perioda nodoklis un
atliktais nodoklis, kas attiecas uz pozicijam, kas taja pasa vai cita perioda ir atzitas:

(a) citos pelnas vai zaudéumu aprékina neatspogulotajos ienakumos, jaatzist citos pelnas vai zaudéumu
aprékina neatspogulotajos ienakumos (sk. 62. punktu),

(b) tiesi pasu kapitala, jaatzist tiesi pasu kapitala (sk. 62.A punktu).”
62. un 63. punkts ir laboti un 62.A punkts ir pievienots §ada redakcija:

“62. Starptautiskais finansu parskatu standarts pieprasa vai lauj atzit konkrétus postenus citos pelnas vai zaudé-
jumu aprékina neatspogulotajos ienakumos. Sadi posteni ir, pieméram:

(a) uzskaites vértibas izmainas, kas rodas pamatlidzeklu parvértésanas rezultata (sk. 16. SGS), un

(b) [svitrots]
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(c) valatas kursa starpiba, kas rodas, parrékinot uzpémuma arvalstu darbibas finansu parskatus (sk. 21.
SGS).

(d) [svitrots]

62.A Starptautiskie finansu parskatu standarti pieprasa vai pielauj, ka par daziem posteniem tiesi kredité vai
debeté pasu kapitalu. Sadi posteni ir, pieméram:

(a) nesadalitas pelnas, kas radusies retrospektivas gramatvedibas politikas mainas dé] vai kltidas korigésanas
dé], sakuma atlikuma korekcija (skatit 8. SGS Gramatvedibas politika, gramatvedibas aplesu izmainas un

Kliidas) un

(b) summas, kas rodas, veicot salikta finansu instrumenta pasu kapitala sastavdalas sakotnéjo atzisanu (sk.
23. punktu).

63.  Izpnémuma gadijumos var bit griti noteikt parskata perioda un atlikta nodokla summu, ja nodoklis attiecas
uz posteniem, kuri nav atziti pelna vai zaudéjumos (ka citus pelnas vai zaudéumu aprékina neatspogulotos
ienakumus vai tie$i pasu kapitala). Tas var bat, pieméram, gadjjuma, kad:

(@ ...

(b) nodoklu likmes izmainas ... kas attiecas uz posteni, ko iepriek$ neatzina pelpa vai zaudgumos, vai

(¢) uzpémums ... un atlikta nodokla aktivs (pilnigi vai daléji) attiecas uz posteni, ko ieprieks neatzina pelna
vai zaud&umos.

Tados gadijumos parskata perioda un atliktais nodoklis, kas attiecas uz posteniem, kas nav atziti pelpa vai
zaudgjumos, pamatojas uz attiecigas jurisdikcijas personas parskata perioda un atlikta nodokla pamatotu
proporcionalu sadalfjumu vai citu metodi, saskana ar kuru attiecigajos apstaklos sadale ir atbilstosaka.”

65. punkta “kredité vai debeté pasu kapitalu” ir mainits uz “atzist citos pelnas vai zaud&umu aprékina neatspo-
gulotajos ienakumos”.

68.C punkts ir mainits $ada redakcija:

“68.C Ka noteikts ... (a) pelna vai zaudgjumos taja pasa vai citd perioda neatziti darfjumi vai notikumi, vai (b)
uznéméjdarbibas apvienosana. ..."

77. punkts ir labots un 77.A punkts ir pievienots $ada redakcija:

“77. Nodokla izdevumi (ienakumi), kuri attiecas uz parastas darbibas pelnu vai zaud&umiem, jauzrada apvie-
notaja ienakumu parskata.

77.A Ja uzpémums sniedz pelnas vai zaudéumu sastavdalas atseviska pelnas vai zaudéjumu aprekina, ka aprak-
stits
1. SGS Finansu parskatu sniegSana (parstradats 2007. gada) 81. punkt3, taja pasa parskata jaieklauj nodokla
izdevumi (ienakumi), kuri attiecas uz parastas darbibas pelnu vai zaud&umiem.”

81. punkts ir mainits 3ada redakcija:
“81.  Atseviski jaatklaj ari $ada informacija:

(a) parskata perioda un atlikta nodokla kopsumma, kas attiecas uz posteniem, par kuriem tiesi debetéts
vai kreditéts pasu kapitals (sk. 62.A punktu);

(ab) ienakumu nodoklu summu, kas attiecas uz katru citu pelpas vai zaudéumu aprékina neatspoguloto
ienakumu sastavdalu (sk. 62. punktu un 1. SGS (parstradats 2007. gada));

(b) [svitrots]; ...”
92. punkts ir pievienots 3ada redakcija:

“92. 1. SGS (parstradats 2007. gada) tika grozita SFPS lietota terminologija. Papildus ir mainits 23., 52., 58., 60.,
62., 63. 65, 68.C,, 77. un 81. punkts, svitrots 61. punkts un pievienots 61.A, 62.A un 77.A punkts.
Uzpémums $os grozijumus pieméro parskata periodiem, kas sakas 2009. gada 1. janvarl vai vélak. Ja
uznémums pieméro 1. SGS (parstradats 2007. gada) kadam agrakam periodam, $im periodam pieméro
art $os grozijumus.”
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Al4.

Al5.

Alé6.

14. SGS Informacijas sniegSana pa segmentiem

14. SGS ir mainits, ka aprakstits talak.
2., 52.A un 54. punkts tiek mainits uz $adu redakciju:

“2. Finansu parskati ietver finansu stavokla parskatu, apvienoto ienakumu parskatu, naudas plismu parskatu,
pasu kapitala izmainu parskatu un piezimes, ki noteikts 1. SGS Finansu parskatu sniegSana (parstradats
2007. gada). Ja saskana ar 1. SGS tiek sniegts atsevisks pelnas vai zaud&umu aprékins, tas ir pilna
komplekta sastavdala.

52.A Uzpémums ... Visas darbibas, kas klasificétas ka partrauktas pedéja uzradita parskata perioda beigas.

54.  Piemérs segmenta darbibas rezultatu raditdjam pirms apvienotaja ienakumu parskata uzraditajiem segmenta
rezultatiem ir bruto pelpa. Pieméri segmenta darbibas rezultatu raditdjiem péc apvienotaja ienakumu
parskata uzradita segmenta rezultata, ir pelna vai zaudgumi no parastas darbibas (pirms vai péc ienakuma
nodokliem) un pelpa vai zaud&umi.”

85. punkts ir pievienots §ada redakcija:

“85. 1. SGS (parstradats 2007. gada) tika grozita SFPS lietota terminologija. Turklat ir grozits 2. punkts.
Uzpémums 1. SGS (parstradats 2007. gada) pieméro parskata periodiem, kas sakas 2009. gada 1. janvari
vai vélak. Ja uznémums pieméro 1. SGS (parstradats 2007. gada) kadam agrakam periodam, $im periodam
piemero arf $os grozijumus.”

16. SGS Pamatlidzekli

16. SGS ir mainits, ka aprakstits talak.
39. un 40. punkts tiek mainits uz $adu redakciju:

“39.  Ja aktiva uzskaites vértibu parvértésanas rezultata palielina, o palielindjumu jaatzist citos pelnas vai zaudé-
jumu aprékina neatspogulotajos ienakumos un jauzkrdj pasu kapitala posteni “parvértéSanas rezerve.
Tomer ...

40.  Ja aktivs ... Tomér samazinajumu jaatzist citos pelnas vai zaudéumu aprékina neatspogulotajos ienakumos
tada apmér3, cik liels ir konkréta aktiva parvertéSanas parsnieguma atlikums. Citos pelnas vai zaudgumu
aprekind neatspogulotajos ienakumos atzitais samazindjums samazina summu, kas uzkrita pasu kapitala ar

9

nosaukumu “Parvértésanas parsniegums”.

73.(e)(iv). punkta “atzits vai apversts tiesi pasu kapitala” ir grozits uz “atzits vai apvérsts citos pelnas vai zaudéumu
aprékina neatspogulotajos ienakumos”.

81.B punkts ir pievienots, ka aprakstits talak:

“81.B 1. SGS Finansu parskatu sniegSana (parstradats 2007. gada) tika grozita SFPS lietota terminologija. Turklat ir
grozits 39., 40. un 73.(¢)(iv). punkts. Uzpémums Sos grozijumus pieméro parskata periodiem, kas sakas
2009. gada 1. janvari vai vélak. Ja uzpémums pieméro 1. SGS (parstradats 2007. gada) kadam agrakam
periodam, $im periodam pieméro ari $os grozijumus.”

19. SGS Darbinieku pabalsti

19. SGS ir mainits, ka aprakstits talak.

=»

69. punkta “katra secigaja bilances datuma” tiek mainits uz “katra seciga parskata perioda beigas”.
93.A lidz 93.D punkts tiek mainits uz $adu redakciju:

“93.A Ja uzpémums ir pienémis politiku, kas paredz visu aktudro guvumu un zaud&umu atziSanu taja perioda,
kad tie rodas, ka to pielauj 93. punkts, uznémums drikst atzit tos ka citus pelnas vai zaudéumu aprékina
neatspogulotos ienakumus saskana ar 93.B lidz 93.D punktu nodrosinot ...

93B Par citiem pelnas vai zaud&umu aprékind neatspogulotajiem ienakumiem atzitie aktudrie guvumi un
zaud&jumi, ka to pielauj 93.A punkts, jasniedz apvienotaja ienakumu parskata.

93.C Uzpémumam, kas atzist aktudros guvumus un zaud&umus saskand ar 93.A punktu, jaatzist arl jebkadas
korekcijas, kas rodas citos pelnas vai zaudgjumu aprékina neatspogulotajos ienakumos no 58.(b) punkta
noteiktajiem ierobezojumiem.
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Al7.

Al8.

93.D Aktuaros guvumus un zaudéumus, kas rodas citos pelnas vai zaud&umu aprékina neatspogulotajos iena-
kumos no 58.(b) punkta noteiktajiem ierobezojumiem, nekavéjoties jaatzist par nesadalito pelnu. Nakamaja
perioda tie nav japarklasificé uz pelpu vai zaudgjumiem.”

105. punkta un pie 106. punkta minétaja pieméra “pelpas vai zaud&umu aprékins” ir mainits uz “pelpa vai
zaudgjumi”.

120.A punkts ir mainits $ada redakcija:
“120.A Par noteiktu pabalstu planiem uzpémumam jaatklaj sada informacija: ...

(h) kopgja citos pelpas vai zaud&umu aprékina neatspogulotajos ienakumos atzita summa katram no
sekojosajiem posteniem: ...

(i) uzpémumiem, kas saskana ar 93.A punktu atzist aktuaros guvumus un zaud&umus citos pelpas vai
zaud&jumu aprékina neatspogulotajos ienakumos, citos pelnas vai zaud&umu aprékina neatspogulo-
tajos ienakumos atzito aktuaro guvumu un zaud&umu kumulativa summa.”

161. punkts ir pievienots $ada redakcija:

“161. 1. SGS (parstradats 2007. gada) tika grozita SFPS lietota terminologija. Turklat ir grozits no 93.A lidz
93.D, 106. (piemérs) un 120.A punkts. Uzpnémums Sos grozijumus pieméro parskata periodiem, kas sakas
2009. gada 1. janvarl vai vélak. Ja uznémums pieméro 1. SGS (parstradats 2007. gadd) kadam agrakam
periodam, §im periodam pieméro ari $os grozijumus.”

20. SGS Valsts dotaciju uzskaite un informacijas atklasana par valsts palidzibu

20. SGS ir mainits, ka aprakstits talak.

14. un 15. punkta “pelnas vai zaudgjumu aprékins” ir grozits uz “pelna vai zaud&umi”.

5« =

28. punkta “uzradot bilancé” ir mainits uz “uzradot finansu stavokla parskata”.
29.A punkts ir pievienots, ka aprakstits talak:

“29.A Ja uzpnémums sniedz pelnas vai zaud&umu sastavdalas atseviska pelnas vai zaudéumu aprékina, ka
aprakstits 1. SGS (parstradats 2007. gada) 81. punkta, taja pasa parskata saskana ar 29. punkta prasibam
jaieklauj ar ienakumiem saistitas dotacijas.”

42. punkts ir pievienots $ada redakcija:

“42. 1. SGS (parstradats 2007. gada) tika grozita SFPS lietota terminologija. Turklat ir pievienots 29.A punkts.
Uzpémums $os grozijumus pieméro parskata periodiem, kas siakas 2009. gada 1. janvarl vai vélak. Ja
uznémums pieméro 1. SGS (parstradats 2007. gadd) kadam agrakam periodam, $im periodam pieméro ari
Sos grozijumus.”

21. SGS Arvalstu valiitas kursu izmainu ietekme
21. SGS ir mainits, ka aprakstits talak.

7. punkta “... naudas plismas parskats par naudas plismam, kas rodas ...” ir mainits uz “... parskats par naudas
plismam, kas rodas...”

Nosaukuma virs 23. punkta “Parskatu sniegdana turpmakajos bilances datumos” ir mainits uz “Parskatu snieg§ana
turpmakajos parskata periodos”.

27. punkta “sakotngji uzradits pasu kapitala” ir mainits uz “sakotngji atzits citos pelnas vai zaud&umu aprekina
neatspogulotajos ienakumos”.

30. un 31. punkta “atzits tie$i pasu kapitala” ir mainits uz “atzits citos pelnas vai zaud&jumu aprékina neatspo-
gulotajos ienakumos”.

32. punkta “sakotnéji atzits atseviska pasu kapitala sastavdala un atzits pelpa vai zaud&umos” ir mainits uz
“sakotngji atzits citos pelpas vai zaud&umu aprékina neatspogulotajos ienakumos un parklasificéts no pasu
kapitala uz pelpu vai zaud&umiem”.

33. punkta “parklasificéts uz atsevisku pasu kapitala sastavdalu” ir mainits uz “atzits citos pelnas vai zaudgjumu
aprékind neatspogulotajos ienakumos”.
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37. punkts ir mainits §ada redakcija:

“37.  letekme ... Valiitas kursa starpiba, kas radusies no arvalstu darbibas parrékinasanas, kura ieprieks atzita
citos pelnas vai zaudgjumu aprékina neatspogulotajos iendkumos saskana ar 32. punktu un 39.(c) punktu,
netiek parklasificéta no pasu kapitala uz pelpu vai zaudgjumiem lidz darbibas atsavinasanai.”

39.(a) punktd “pé&c beigu kursa pédgjas uzraditas bilances datuma” ir mainits uz “péc beigu kursa ta finansu
stavokla parskata datuma”.

39.(b) punktd “katrs pelnas vai zaud&umu aprekins” ir mainits uz “katrs apvienotais ienakumu parskats vai
atseviski sniegtais pelnas vai zaudéumu aprékins”.

39.(c) punkta “ka atseviska pasu kapitala sastavdala” ir mainits uz “citos pelpas vai zaud&umu aprékina neatspo-
gulotajos ienakumos”.

41., 45., 46., 48. un 52. punkts tiek mainits uz $adu redakciju:
“41.  Valitas kursa starpibas, kas apskatitas 39.(c) punkta, rodas:

(a) parrekinot ienakumus un izdevumus péc valiitas kursiem darfjumu datumos, ka ari aktivus un saistibas
— péc beigu kursa.

St valitas kursa starpiba netiek atzita pelnas vai zaudgjumu aprékin, jo izmaindm valiitas kursa ir
maza vai vispar nav tie§as ietekmes uz pasreizéjam vai nakotnes naudas plismam no uznémuma
darbibas. Valatas kursa starpibas kumulativo summu uzrada ka atseviska pasu kapitala sastavdalu
lidz arvalstu darbibas atsavinasanai. Ja valitas kursa starpiba attiecas uz arvalstu darbibu, kas ir
konsolidéta, bet nepieder pilnigi, ...

45.  ApvienoSana ... Tadgjadi parskatu sniedzé&ja uznémuma konsolidétajos finansu parskatos 3o valiitas kursa
starpibu atzist pelnas vai zaudéumu aprékina vai, ja ta rodas 32. punkta minéto apstaklu dél, to atzist ka
citus pelpas vai zaudéumu aprékina neatspogulotos ienakumus un uzkraj ka atsevisku pasu kapitala
sastavdalu lidz arvalstu darbibas atsavinasanai.

46.  Ja ... 27.SGS lauj izmantot citu datumu ar noteikumu, ka starpiba nav lielaka ka tris ménesi un labojumi
veikti jebkuru darfjumu vai citu notikumu ietekmes uzradianai, kas radusies laika starp dazadiem datu-
miem. ...

48. Atsavinot arvalstu darbibu, valaitas kursa starpibas kumulativa summa, kas tikusi atzita ka citi pelnas vai
zaudgumu aprékina neatspogulotie ienakumi un uzkrata ka atseviska pasu kapitala sastavdala, un kas
attiecas uz $o arvalstu darbibu, japarklasificé no pasu kapitala par pelnu vai zaudéumiem (ka parklasifi-
kacijas korekcija), kad no atsavinasanas tiek atzita pelna vai zaudéumi (sk. 1. SGS Finansu parskatu
sniegSana (parstradats 2007. gada)).

52.  Uzpémumam jaatklaj: ...

(b) neto valiitas kursa starpiba, kas atzita ka citi pelpas vai zaudéjumu aprékina neatspogulotie ienakumi
un uzkrati ka pasu kapitala atseviska sastavdala, un is valitas kursa starpibas summas saskano$ana
perioda sikuma un beigas.”

60.A punkts ir pievienots, ka aprakstits talak:

“60.A 1. SGS (parstradats 2007. gadd) grozija SFPS terminologiju. Turklat ir mainits 27., 30. lidz 33., 37., 39,
41, 45., 48. un 52. punkts. Uznémums $os grozijumus pieméro parskata periodiem, kas sakas 2009. gada
1. janvari vai vélak. Ja uznémums pieméro 1. SGS (parstradats 2007. gada) kadam agrakam periodam, $im
periodam pieméro ari $os grozjjumus.”

24. SGS Informacijas atklasana par saistitam pusem

24. SGS 19. punktd “bilanc€” ir mainits uz “finansu stavokla parskata”.

27. SGS Konsolidetie un atseviskie finansu parskati

27. SGS ir mainits, ka aprakstits talak.

q

4. punkta izmaksu metode definicija “uzkrata pelpa” ir mainita uz “nesadalita pelna”.
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A21.

26., 27., 30. un 40.(e). punkts tiek mainits uz $adu redakciju:

“26.

27.

30.

40.

Matesuznémuma un meitasuzpémumu finanu parskati, kas izmantoti, sagatavojot konsolidétos finansu
parskatus, jasagatavo uz to pasu datumu. Ja matesuznémuma un meitasuznpémuma parskata perioda beigas
ir atskirigas, meitasuznémums konsolidacijas noliikos sagatavo papildus finansu parskatus uz to pasu
parskata datumu ki matesuznémuma finansu parskatiem, ja vien to izdarit nav neiespgjami.

Ja ... meitasuznémuma finansu parskati, ko izmanto konsolidéto finansu parskatu sagatavosana, sagatavoti
cita datuma neka matesuzpémuma finansu parskati, javeic korekcijas par tddu nozimigu darfjumu vai
notikumu ietekmi, kuri notikusi laika starp $o datumu un matesuznémuma finansu parskatu datumu.
Jebkura gadijuma laika periods starp meitasuznémuma un matesuznémuma parskata perioda beigam
nedrikst parsniegt tris ménesus. Parskata periodu ilgumam un jebkurai at3kiribai starp parskata perioda
beigam jabiit nemainigai periodu péc perioda.

lenakums ..., kas atzits citos pelnas vai zaudgumu aprékina neatspogulotajos ienakumos saskana ar
21. SGS Arvalstu valiitas kursu izmainu ietekme, ir parklasificéts uz konsolidétajiem ienakumiem vai izdevu-
miem ka parklasifikacijas korekcija ienakumiem vai izdevumiem, atsavinot meitasuznémumu.

Jaatklaj $ada informacija ...

() meitasuznémuma finansu parskatu parskata beigu datums, ja tas atskiras no matesuznémuma finansu
parskatu beigu datuma vai ari konsolidéto finansu parskatu sagatavosanai tiek izmantoti meitasuzné-
muma parskati ar at3kirigu parskata periodu, un iemesli cita datuma vai perioda piemérosanai ...."

43.A punkts ir pievienots, ka aprakstits talak:

“43.A

1. SGS Finan$u parskatu sniegSana (parstradats 2007. gada) tika grozita SFPS lietota terminologija. Turklat ir
grozits 30. punkts. Uznémums Sos grozjjumus pieméro parskata periodiem, kas sakas 2009. gada 1. janvari
vai velak. Ja uzpémums pieméro 1. SGS (parstradats 2007. gada) kadam agrakam periodam, §im periodam
piemero ari $os grozijumus.”

28. SGS leguldijumi asociétajos uznemumos

28. SGS ir mainits, ka aprakstits talak.

11, 24, 25., 37.(c). un 39. punkts tick mainits uz $adu redakciju:

“11.

24.

25.

37.

39.

Saskana ar pasu kapitala metodi ... Uzskaites vértibas korekcijas var biit nepieciesamas izmainam ieguldi-
taja proporcionalajai lidzdaliba ieguldijjumu sanéméja, kuras rada izmainas ieguldjjumu sanéméja citos
pelnas vai zaudgumu aprékind neatspogulotajos ienakumos. Sis izmainas rodas no pamatlidzeklu un
ieguldijumu parvértéSanas un no arvalstu valfitas parrékinasanas starpibas. legulditdja dala Sajas izmainas
tiek atzita iegulditaja citos pelnas vai zaudéumu aprékina neatspogulotajos ienakumos (sk. 1. SGS Finansu
parskatu sniegSana (parstradats 2007. gada)).

Pasus pédgjos ... Ja iegulditdja parskata perioda beigas atskiras no asociéta uznémuma parskata perioda
beigam, asociGtais uznémums iegulditaja lietosanai sagatavo finansu parskatus ar to pasu datumu ka
iegulditdja finanu parskati, ja vien tas nav neiesp&ams.

Ja ... asociéta uznémuma finansu parskati, ko izmanto pasu kapitala metodes piemérosanai, ir sagatavoti
uz citu parskata datumu, neka iegulditaja finansu parskati ... Jebkura gadijuma laika periods starp asociéta
uznémuma un iegulditaja parskata perioda beigam nedrikst parsniegt tris méneSus. Parskata periodu
ilgumam un jebkurai atskiribai starp parskata perioda beigam jabiit nemainigai periodu péc perioda.

Jaatklaj $ada informacija ...

(e) asociéta uzpémuma finansu parskatu beigas, kad Sie finansu parskati tiek lietoti pasu kapitala metodes
pieméroSanai un ir uz citu datumu vai periodu ka iegulditaja finansu parskati, un iemesli cita parskata
datuma vai perioda piemérosanai.

legulditaja dala Sajas izmainas, kas atzita asociéta uznémuma citos pelnas vai zaud&umu aprékind neat-
spogulotajos ienakumos, iegulditajam jaatzist citos pelnas vai zaud&umu aprékina neatspogulotajos iena-
kumos.”
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A23.
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41.A punkts ir pievienots, ka aprakstits talak:

“41.A 1. SGS (parstradats 2007. gada) grozija SFPS terminologiju. Turklat ir grozits 11. un 39. punkts. Uzné-
mums $o0s grozijumus pieméro parskata periodiem, kas sakas 2009. gada 1. janvari vai velak. Ja uzpémums
pieméro 1. SGS (parstradats 2007. gada) kadam agrakam periodam, $im periodam pieméro ari 3os
grozijumus.”

29. SGS Finansu parskati valstis ar hiperinflaciju

29. SGS ir mainits, ka aprakstits talak.

27. punkta “pelnas vai zaud&umu aprékina posteni” ir mainits uz “apvienota ienakumu parskata posteni”.
28. punktd “pelnas vai zaudgumu aprékina posteni” ir mainits uz “lenakumu vai izdevumu posteni”.

36. punkta “parskata datumi” tiek mainits uz “parskata periodu beigas”,

32. SGS Finansu instrumenti: informacijas sniegSana
32. SGS ir mainits, ka aprakstits talak.
18. punkta “uznémuma bilancé” ir mainits uz “uzpémuma finansu stavokla parskata”.

29. punkta pédgja teikuma “bilancé” ir mainits uz “finansu stavokla parskata”.

40. punkta “pelnas vai zaud&umu aprékins” ir mainits uz “apvienotais ienakumu parskats vai atsevisks sniegtais

pelnas vai zaudéumu aprekins (ja tads tiek sniegts)” (divreiz).
97.A punkts ir pievienots, ka aprakstits talak:

“97.A 1. SGS (parstradats 2007. gada) grozija SFPS terminologiju. Turklat ir grozits 40. punkts. Uznémums 3os
grozijumus pieméro parskata periodiem, kas sakas 2009. gada 1. janvari vai vélak. Ja uzpnémums pieméro
1. SGS (parstradats 2007. gada) kadam agrakam periodam, $im periodam pieméro ari $os grozijumus.”

Lietosanas noradijumi ir., ka aprakstits talak.
AG31. punkta “bilance” ir. uz “finansu stavokla parskata”.
AG39. punkta “uzpémuma bilancg” ir mainits uz “uznémuma finansu stavokla parskata”.

33. SGS Pelna par akciju

33. SGS ir mainits, ka aprakstits talak.
4. punkta “pelpas vai zaudéumu aprékina” ir mainits uz “apvienotaja ienakumu parskata”.
4.A punkts ir pievienots, ka aprakstits talak:

“4 A Ja uzpémums sniedz pelpas vai zaud&umu sastavdalas atseviskda pelpas vai zaudéumu aprékina, ka
aprakstits 1. SGS Finansu parskatu sniegSana (parstradats 2007. gada) 81. punktd, taja pasa parskata jaieklauj
pelna par akciju.”

13. punkts “Finansu parskatu sniegsana” ir svitrots.
67. punkts ir mainits 3adi: “... abus raditajus var ierakstit viend apvienota iendkumu parskata rinda.”
67.A, 68.A, 73.A un 74.A punkts ir pievienots 3ada redakcija:

“67.A Ja uzpémums sniedz pelpas vai zaudgumu sastavdalas atseviskd pelpas vai zaudéumu aprékina, ka
aprakstits 1. SGS (parstradats 2007. gada) 81. punktd, taja pasa parskata jaieklauj pamatpelna par akciju
un mazinatd pelna par akciju, ki to prasa 66. un 67. punkts.

68.A Ja uzpémums sniedz pelpas vai zaud&umu sastavdalas atseviska pelpas vai zaudéumu aprekina, ka
aprakstits 1. SGS (parstradats 2007. gada) 81. punkta, taja pasa parskata vai piezimés saskana ar
68. punktu jaieklauj partrauktas darbibas pamatpelna un mazinata pelna par akciju.
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73.A

74.A

73. punkts attiecas arf uz uzpémumu, kas bez pamatpelnas par akciju un mazinatas pelnas par akciju
atklaj ari summas par akciju attieciba uz kadu pelpas vai zaudéjumu aprékina (ka aprakstits 1. SGS
(parstradats 2007. gada) 81. punkta) uzraditu sastavdalu, kas nav I standarta prasiba.

1. SGS (parstradats 2007. gada) tika grozita SFPS lietota terminologija. Turklat ir pievienots 4.A, 67.A,
68.A un 73.A punkts. Uznémums Sos grozijumus pieméro parskata periodiem, kas sikas 2009. gada
1. janvari vai vélak. Ja uznémums pieméro 1. SGS (parstradats 2007. gada) kadam agrakam periodam, $im
periodam pieméro ari $os grozjumus.”

34. SGS Starpperioda finansu parskati

34. SGS ir mainits, ka aprakstits talak

4. 5. un 8. punkts tick mainits uz $adu redakciju:

“4.

Starpperioda finansu parskats ir finansu parskats, kura ietverts pilns finansu parskatu kopums (ka aprakstits
1. SGS Finansu parskatu sniegsana (parstradats 2007. gada)) vai arf saisinatu finansu parskatu kopums (ka
aprakstits $aja standartd) par starpperiodu.

Saskana ar 1. SGS (parstradats 2007. gada) pilnu finansu parskatu kopumu veido $adas sastavdalas:
(a) finansu stavokla parskats perioda beigas;

(b) apvienotais ienakumu parskats konkrétajam periodam;

(c) pasu kapitala izmainu parskats konkrétaja perioda;

(d) naudas plasmu parskats par konkréto periodu;

(e) piezimes, kas ietver kopsavilkumu par nozimigam gramatvedibas politikam un citu skaidrojou infor-
maciju, un

(f) finansu stavokla parskats uz agraka salidzinama perioda sakumu gadfjuma, ja uzpémums retrospektivi
pieméro gramatvedibas politiku vai veic retrospektivu korigésanu finansu parskata postenos, ka ar, ja
parklasificé postenus finansu parskatos.

Starpperioda finansu parskata jaieklauyj ...
(a) saisinats finansu stavokla parskats;
(b) saisinats apvienotais ienakumu parskats, kas sniegts ka:
(i) saisinats atsevisks parskats vai
(i) saisinats atsevisks pelnas vai zaud&umu aprékins un saisinats apvienotais ienakumu parskats;
(c) saisinats pasu kapitala izmainu parskats;
(d) saisinats naudas plasmu parskats un

(e) atseviskas skaidrojosas piezimes.”

8.A punkts ir pievienots, ka aprakstits talak:

“8.A

Ja uzpémums sniedz pelpas vai zaudgjumu sastavdalas atseviska pelnas vai zaud&jumu aprékina, ka
aprakstits 1. SGS (parstradats 2007. gada) 81. punkta, jasniedz saisinata starpperioda informacija no ta
pasa parskata.”

11. punkts ir mainits §ada redakcija:

“11.

Parskata, kas sniedz informaciju par starpperioda pelnas vai zaudéjumu sastavdalam, uznémumam jauzrada
pamatpelna un mazinata pelna par akciju par to pasu periodu.”
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11.A punkts ir pievienots, ka aprakstits talak:

“11.A Ja uzpémums sniedz pelpas vai zaudéumu sastavdalas atseviska pelpas vai zaudéumu aprékina, ka
aprakstits 1. SGS (parstradats 2007. gada) 81. punkta, taja pasa parskata jaieklauj pamatpelna par akciju
un mazinata pelna par akciju.”

12. punkts ir mainits $ada redakcija:

»

“20. 1. SGS (parstradats 2007. gada) sniedz noradjjumus par finansu parskatu struktdru. ...
13. punkts tiek svitrots.
16.(j) punkta “pedéjais gada bilances datums” tiek mainits uz “pédéja gada parskata perioda beigas”,
20. punkts ir mainits 3ada redakcija:
“20.  Starpperioda parskati ...

(a) ... finansu gads.

(b) apvienotajos ienakumu parskatos par kartgjo starpperiodu un kumulativi par kartéjo finansu gadu lidz
konkrétajam datumam kopa ar apvienotajiem ienakumu parskatiem par ieprieksgja finansu gada sali-
dzinamiem starpperiodiem (kartéjo un no gada sakuma lidz konkrétajam datumam). 1. SGS (parstra-
dats 2007. gada) pielauj starpperioda parskata katram periodam sniegt vai nu vienu apvienoto iena-
kumu parskatu, vai ari parskatu, kas atspogulo pelnas vai zaud&jumu sastavdalas (atsevisks pelnas vai
zaud&jumu aprékins), ka arT parskatu, kas sakas ar pelnu vai zaudéjumiem un atspogulo citu pelnas vai
zaud&jumu aprékina neatspoguloto ienakumu sastavdalas (apvienotais ienakumu parskats).

(¢) pasu kapitala izmainu parskats ... ieprieksjais finansu gads.

d ..
21. punkta “beidzas starpperioda parskata datuma” ir mainits uz “lidz starpperioda parskata perioda beigam”.
30.(b) punkta “bilancé” ir mainits uz “finansu stavokla parskata”.

31. punkta “gan uz gada, gan starpperioda finansu parskatu sagatavosanas datumiem” ir mainits uz “gan uz gada,
gan starpperioda finansu parskatu perioda beigam”.

=n

32. punkta “starpperioda parskata sagatavoSanas datuma” ir mainits uz “starpperioda parskata perioda beigas” un
“gada parskata sagatavosanas datuma” ir mainits uz “gada parskata perioda beigas”.

47. punkts ir pievienots $ada redakcija:

“47. 1. SGS (parstradats 2007. gada) tika grozita SFPS lietota terminologija. Turklat tika mainits 4., 5., 8., 11.,
12. un 20. punkts, svitrots 13. punkts un pievienots 8.A un 11.A punkts. Uznémums $os grozijumus
pieméro parskata periodiem, kas sakas 2009. gada 1. janvari vai vélak. Ja uzpémums pieméro 1. SGS
(parstradats 2007. gada) kadam agrakam periodam, $im periodam pieméro ari $os grozjjumus.”

36. SGS Aktivu vertibas samazinasanas

36. SGS ir mainits, ka aprakstits talak.
61. un 120. punkts tiek mainits uz $adu redakciju:

“61.  Zaudgjumi no neparvertéta aktiva vértibas samazinasanas tiek atziti pelnas vai zaudéjumu aprékina. Tomér
zaud&jumus no parveértéta aktiva vértibas samazinasanas tiesi ieskaita citos pelnas vai zaudgjumu aprékina
neatspogulotajos ienakumos, ja zaud&umi no vértibas samazinasanas neparsniedz ta pasa aktiva parverté-
$anas parsnieguma summu. Sadi zaud&umi no parvértéta aktiva vértibas samazinisanas samazina 31 aktiva
parvértéSanas parsnieguma summu.

120. Zaudgumu no parvértéta aktiva vértibas samazinasanas apvérse jaieskaita citos pelpas vai zaudéumu
aprékina neatspogulotajos ienakumos, un ta palielina $1 aktiva parvertéSanas parsnieguma summu.
Tomer...”

126. un 129. punkta “tiesi pasu kapitala” ir mainits uz “citos pelpas vai zaud&umu aprékina neatspogulotajos
ienakumos”.
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A29.

140.A punkts ir pievienots, ka aprakstits talak:

“140.A 1. SGS Finansu parskatu sniegsana (parstradats 2007. gada) tika grozita SFPS lietota terminologija. Turklat ir
mainits 61., 120., 126. un 129. punkts. Uznémums Sos grozijumus pieméro parskata periodiem, kas sakas
2009. gada 1. janvari vai vélak. Ja uznémums pieméro 1. SGS (parstradats 2007. gada) kadam agrakam
periodam, $im periodam pieméro ari $os grozijumus.”

37. SGS “Uzkrajumi, iespgjamas saistibas un iespejamie aktivi”

37. SGS ir mainits, ka aprakstits talak.

25. punkta “bilances posteni” ir mainits uz “finansu stavokla parskata posteni”.

75. punkta “lietotaju pienemtie” ir grozits uz “ko pienem lietotaji”.

38. SGS Nemateridlie aktivi

38. SGS ir mainits, ka aprakstits talak.

85. un 86. punkts tick mainits uz $adu redakciju:

“85.  Ja nemateriala aktiva uzskaites vértiba parvértéSanas rezultata palielinds, So palielindgjumu jaatzist citos
pelnas vai zaudéumu aprékina neatspogulotajos ienakumos un jauzkraj pasu kapitala ar nosaukumu
“parvertéSanas rezerve”. Tomer ...

86.  Ja nematerialais ... Tomér samazindjumu jaatzist citos pelnas vai zaudéjumu aprékina neatspogulotajos
ienakumos tada apmera, cik liels ir konkréta aktiva parvértésanas parsnieguma atlikums. Pelnas vai zaudé-
jumu aprékina neatspogulotajos ienakumos atzitais samazindjums samazina summu, kas uzkrata pasu

”»

kapitala ar nosaukumu “ParvértéSanas parsniegums”.

87. punkta “caur pelnas vai zaudéjumu aprékinu” ir mainits uz “caur pelnu vai zaudéumiem”.

118.(¢)(iii). punkta “tiesi pasu kapitala” ir mainits uz “citos pelpas vai zaudéumu aprékina neatspogulotajos
ienakumos”.

130.B punkts ir pievienots, ka aprakstits talak:

“130.B 1. SGS Finansu parskatu sniegSana (parstradats 2007. gada) tika grozita SFPS lietota terminologija. Turklat ir
mainits 85., 86. un 118.(e)(iii) punkts. Uznémums $os grozijumus pieméro parskata periodiem, kas sakas
2009. gada 1. janvari vai vélak. Ja uznémums pieméro 1. SGS (parstradats 2007. gada) kadam agrakam
periodam, $im periodam pieméro ari $os grozijumus.”

39. SGS Finansu instrumenti: atzisana un novertesana

39. SGS ir mainits, ka aprakstits talak.

Atsauces uz:

”»

— “atzits pasu kapitala” un “atzits tiesi pasu kapitala
neatspogulotajos ienakumos”.

ir mainits uz “atzits citos pelpas vai zaudéumu aprékina

— “atsevisks bilances postenis” ir mainits uz “atsevisks finansu stavokla parskata postenis”.

11. punkta pédéja teikuma “finansu stavokla parskata” ir mainits uz “finansu stavokla posteni”.

=

12. punkta “turpmaka finansu parskatu sniegsanas datuma” mainits uz “turpmaka finansu parskatu perioda beigas”.

=

14. punkta “bilancé” ir mainits uz “finansu stavokla parskata”.
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54. un 55. punkts tiek mainits uz $adu redakciju:

“54. Ja ta rezultata ... Visa no $a aktivu postena ieprieks giitd pelna vai zaud&umi, kas saskana ar 55.(b) punktu
ir tikusi atzita citos pelnas vai zaud&umu aprékina neatspogulotajos ienakumos, jauzskaita $adi:

(a) Gadijuma, ja ... Ja turpmak tiek samazinata finansu aktiva postena veértiba, visi ienémumi vai izdevumi,
kas atziti citos pelnas vai zaudéjumu aprékina neatspogulotajos ienakumos, saskana ar 67. punktu tiek
parklasificéti no pasu kapitala pelna vai zaud&umos.

(b) Ja finansu aktiva postenim nav fikséta beigu termina, pelna vai zaud&umi tiek atziti pelpa vai zaudé-
jumos lidz finansu aktiva postena pardosanas vai izslégsanas bridim. Gadijuma, ja ... Ja turpmak tiek
samazinata finansu aktiva postena vértiba, visi iepriekséjie ienémumi vai izdevumi, kas atziti citos pelnas
vai zaud&umu aprékina neatspogulotajos ienakumos, saskana ar 67. punktu tiek parklasificéti no pasu
kapitala pelna vai zaudgjumos.

55.  Guvums vai zaud&ums ... jaatzist $adi:

@)

(b) No pardosanai piecjama finanu aktiva postena gito pelnu vai zaudgumus atzist citos pelnas vai
zaudumu aprékina neatspogulotajos ienakumos, iznemot zaud&umus no vértibas samazinasanas (sk.
no 67. lidz 70. punktam), ka ari pelpu un zaud&umus no arvalstu valitu mainas (sk. A pielikuma
AG83. punktu), lidz finansu aktiva postena atziSanas partrauksanai. Taja laika posma kumulativie
guvumi vai zaudgumi, kas bija atziti ka citi pelnas vai zaudéumu aprékina neatspogulotie ienakumi,
japarklasificé no pasu kapitala uz pelpu vai zaudéjumiem ka parklasifikacijas korekcija (sk. 1. SGS
Finansu parskatu sniegSana (parstradats 2007. gada)). Tomér ...”

68. punkta “izslégts no pasu kapitala un atzits pelna un zaud&jumos” ir mainits uz “parklasificéts no pasu kapitala
uz pelnu vai zaudéumiem”.

95.(a) punkta “atzits tiesi pamatkapitala ar pasu kapitala izmainu parskata starpniecibu (sk. 1. SGS)” ir mainits uz
“atzits citos pelnas vai zaudgumu aprékina neatspogulotajos ienakumos”.

97. punkta “parklasificéts pelna vai zaud&umos” ir mainits uz “parklasificéts no paSu kapitala uz pelpu vai
zaud&umiem ka parklasifikacijas korekcija (sk. 1. SGS (parstradats 2007. gada))”.

98. un 100. punkts tiek mainits uz 3adu redakciju:

“98. Ja riska ierobezosana ...

(a) Tas parklasificé attiecigo pelnu vai zaudgumus, kas tika atziti citos pelpas vai zaud&umu aprékina
neatspogulotajos ienakumos saskana ar 95. punkta nosacijumiem uz pelnu vai zaud&umiem ka parkla-
sifikacijas korekciju (sk. 1. SGS (parstradats 2007. gada)) tanI pat perioda vai periodos, kuros iegadatais
aktivu postenis vai noslégto saistibu postenis iespaido pelpu vai zaudgjumus (tados periodos, kuros tiek
atzitas nolietojuma izmaksas vai pardoSanas izmaksas). Tomér, ja uznémums paredz, ka visi vai dala no
zaud&umiem, kas atziti citos pelnas vai zaudéjumu aprékina neatspogulotajos ienakumos, nav atgiistami
viena vai vairaku turpmako periodu laika, summu, kuras atgfiSana nav paredzama, parklasificé no pasu
kapitala uz pelnu vai zaudéumiem ka parklasifikacijas korekciju.

(b) Tas izslédz attiecigos guvumus vai zaudéumus, kas tika atziti citos pelpas vai zaud&umu aprékina
neatspogulotajos ienakumos saskana ar 95. punktu ...

100. Attieciba uz naudas pliismas apdrosinasanu, iznemot 97. un 98. punkta aprakstitos gadijumus, summas, kas
tikusas atzitas citos pelnas vai zaudéumu aprékina neatspogulotajos ienakumos, parklasificé no pasu kapitala
uz pelpu vai zaud&umiem ka parklasifikacijas korekciju (sk. 1. SGS (parstradats 2007. gada)) tani pat
perioda vai periodos, kuros apdrosinatais prognozgjamais darfjums ietekmé pelpu vai zaud&umus
(pieméram, prognoz&jamas pardoSanas gadijuma).”

101. punkta “turpina atzit tie$i pamatkapitala” ir mainits uz “ir atzits citos pelnas vai zaud&umu aprekina
neatspogulotajos ienakumos”, “paliks atseviski atzits pasu kapitala” ir mainits uz “paliks atseviski pasu kapitala”
un “atzits pelnda vai zaud&umos” ir mainits uz “parklasificés no pasu kapitala uz pelpu vai zaudéumiem ka
parklasifikacijas korekciju”.



18.12.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 339/41

A30.

102. punkts ir mainits $ada redakcija:

“102. Neto ieguldijuma apdrosinasana ...

(a) no riska ierobezosanas instrumenta giito pelnas dalu, kas ir noteikta ka efektiva apdro$inasana (sk.
88. punktu) jaatzist citos pelnas vai zaudéumu aprékina neatspogulotajos ienakumos un

(b) neefektivo dalu atzist pelna vai zaud&umos.

No riska ierobezosanas instrumenta gito pelnu vai zaudéumus, kas saistiti ar efektivo apdrosinasanas dalu,
kura ir tikusi atzita citos pelnas vai zaudéumu aprékina neatspogulotajos ienakumos, parklasificé no pasu
kapitala uz pelnu vai zaud&umiem ka parklasifikacijas korekciju (sk. 1. SGS (parstradats 2007. gada)) pie
arvalstu darfjuma izslég$anas.”

103.C punkts ir pievienots $ada redakcija:

“103.C SGS (parstradats 2007. gada) tika grozita SFPS lietota terminologija. Turklat ir mainits 26., 27., 34., 54.,

55., 57., 67., 68., 95.(a), 97., 98., 100., 102., 105., 108., AG4.D., AG4.E(d)(i)., AG56., AG67., AG83. un
AG99.B punkts. Uzpnémums Sos grozijumus pieméro parskata periodiem, kas sakas 2009. gada 1. janvari
vai velak. Ja uzpémums pieméro 1. SGS (parstradats 2007. gada) kadam agrakam periodam, $im periodam
piemeéro ari Sos grozijumus.”

105. un 108. punkts tiek mainits uz $adu redakciju:

“105. Kad ... Katram $adam finansu aktiva postenim uzpémums atzist visu uzkrato patiesas vértibas izmainu

108.

summu atseviska pasu kapitala komponenté lidz turpmakai to atziSanas partraukSanai vai vértibas samazi-
nasanai, kad uzpémums 3o uzkrito pelnu vai zaudéumus parklasifice no pasu kapitala uz pelpu vai
zaud&umiem ka parklasifikacijas korekciju (sk. 1. SGS (parstradats 2007. gada)). Uznémums ...

Uznémums nedrikst veikt to aktivu un saistibu postenu bilances korekcijas, kuri nav finansu posteni, ar
mérki izslégt ar naudas plismu apdro$inasanu saistitu pelnu un zaud&umus, kuri tika ieklauti bilances
vértiba pirms finansu gada sakuma, kurd $is standarts ir piemérots pirmoreiz. Ta finansu perioda sakuma,
kura $is standarts ir pirmoreiz ticis piemérots, visas summas, kas nav atzitas pelna vai zaud&umos (ka citi
pelnas vai zaud&umu aprékind neatspogulotie ienakumi vai tiesi pasu kapitala) saistosas apnemsanas apdro-
§inaSanas gadijuma, kur§ $3 standarta ietvaros tiek uzskaitits ka patiesas vértibas riska apdrosinasanas
gadijums, parklasificé ka aktivu vai saistibu postenus, iznemot arvalstu valiitu mainas kursu risku apdrosi-
nasanas gadijuma, kuru turpina uzskaitit ka naudas plismas apdrosinasanu.”

A pielikums Lietosanas noradijumi ir mainits, ka aprakstits talak.

AGA4.E(d)(i) punkta “izmainas, kas uzraditas pasu kapitala” ir mainits uz “izmainas, kas uzraditas citos pelnas vai
zaudgjumu aprékina neatspogulotajos ienakumos”.

AG25. punkta “katras nakamais bilances datums” tiek mainits uz “katra nakama parskata perioda beigas”.

AG51.(a) punkta “bilancé” ir mainits uz “finansu stavokla parskata”.

AG67. punkta “Nakosais finansu parskata datums” ir mainits uz “Nakosa parskata perioda beigas”.

AG99.B punkts ir mainits 33da redakcija:

“AG99.B Ja prognozéjama iekséja darfjuma apdrosinasana atbilst riska ierobezoSanas uzskaites kritérijiem, jebkadi

guvumi vai zaud&umi, kas ir atziti citos pelpas vai zaud&umu aprékina neatspogulotajos ienakumos
saskana ar 95.(a) punkta nosacijumiem japarklasifice no pasu kapitala uz pelnu vai zaudgumiem ka
parklasifikacijas korekciju tani pat perioda vai periodos, kuros apdrosinasanas darfjuma arvalstu valiitu
risks ietekmé pelnu vai zaudgumus.”

AG129. punkta “bilancé” ir mainits uz “finansu stavokla parskata”.

40. SGS Ieguldijumu ipasums

40. SGS 62. punkts ir mainits sekojosi:

“62.

Lidz datumam ... Citiem vardiem:

(a) ipaSuma bilances vertibas samazinajuma summa tiek atzita pelna vai zaudéjumos. Tomér, ja summa tiek
ieklauta $1 ipaSuma parvértéSanas parsnieguma, samazindjuma summa jaieskaita citos pelnas vai zaude-
jumu aprékina neatspogulotajos ienakumos, un ta samazina parvérté§anas parsnieguma summu pasu
kapitala;
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(b) rezultata radusos uzskaites vértibas palielinajumu uzrada $adi:

Q) ...

(i) jebkada palielinajuma parpalikusi dala jaieskaita citos pelnas vai zaud&umu aprékina neatspogulo-
tajos ienakumos, un ta palielina parvértéSanas parsnieguma summu pasu kapitala. Nakamaja ..."

85.A punkts ir pievienots, ka aprakstits talak:

“85.A 1. SGS Finansu parskatu sniegSana (parstradats 2007. gada) tika grozita SFPS lietota terminologija. Turklat ir
grozits 62. punkts. Uznémums $os grozijumus pieméro parskata periodiem, kas sakas 2009. gada 1. janvari
vai velak. Ja uzpémums pieméro 1. SGS (parstradats 2007. gada) kadam agrakam periodam, $im periodam
pieméro ari Sos grozijumus.”

41. SGS Lauksaimniectba

A31. 41. SGS 24.(a) punkta “bilances datums” tick mainits uz “parskata perioda beigas”.

1. SFPIK Izmainas esoSajas likvidacijas, atjaunosanas un lidzigas saistibas

A32. 1. SFPIK ir mainits, ka aprakstits talak.

“Atsauces” nodala “1. SGS Finansu parskatu sniegSana (parstradats 2003. gada)” ir mainits uz “I. SGS Finansu
parskatu sniegSana (parstradats 2007. gada)”.

6. punkts ir mainits $ada redakcija:
“6.  Ja attiecigais aktivs ir novértéts, izmantojot parvertesanas modeli:
(a) izmainas saistibas ... lai:

(i) izmainas saistibas (nemot véra b) apakSpunktu) jaatzist citos pelpas vai zaud&umu aprékind neat-
spogulotajos ienakumos, un tas palielina parvértésanas parsnieguma summu pasu kapitala, ...;

(i) saistibu palielinasanas jaatzist pelna vai zaudgumos, iznemot gadijumu, kad ta jaatzist citos pelnas
vai zaudgjumu aprékina neatspogulotajos ienakumos, un jasamazina parvértéSanas parsnieguma
summu pasu kapitala lidz ...

®) ...

(¢) izmainas ... Jebkura $ada parveértéSana janem véra, nosakot summas, kuras jaatzist pelna vai zaudéjumos
un citos pelnas vai zaudgumu aprékina neatspogulotajos ienakumos saskana ar a) apakSpunktu. Gadi-
juma, ja ir nepiecieSama parvértéSana, japarverté visi attiecigas kategorijas pamatlidzekli.

(d) 1. SGS pieprasa katras citu pelpas vai zaudéumu aprékina neatspoguloto ienakumu vai izdevumu
sastavdalas atklasanu apvienotaja ienakumu parskata. Ievérojot o prasibu, izmainas parvértésanas pars-
niegumd, kas radusas saistibu izmainu rezultata, ir atseviski jaidentificé un jauzrada.”

9.A punkts ir pievienots, ka aprakstits talak:

“9.A 1. SGS (parstradats 2007. gada) grozija SFPS terminologiju. Turklat ir grozits 6. punkts. Uznémums 3os
grozijumus pieméro parskata periodiem, kas sakas 2009. gada 1. janvarl vai vélak. Ja uznémums pieméro
1. SGS (parstradats 2007. gadd) kadam agrakam periodam, $im periodam pieméro ari $os grozijumus.”

7. SFPIK ParveidoSanas metodes pielietoSana saskana ar 29. SGS Finansu parskati valstis ar hiperinflaciju

A33. 7. SFPIK ir mainits, ka aprakstits talak.

3. punktd “parskata perioda bilances slégsanas datums” tiek mainits uz “parskata perioda beigas”.
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A34.

4. punkta “bilances slégsanas datums” tiek mainits uz “parskata perioda beigas” un “S1 perioda bilances slégsanas
datums” tiek mainits uz “§1 parskata perioda beigas”.

10. SFPIK Starpperioda finansu parskati un vertibas samazinasanas

10. SFPIK ir mainits, ka aprakstits talak.

» o«

1. punkta “katrs parskata datums” ir mainits uz “katra parskata perioda beigas”, “katrs bilances datums” ir mainits
uz “katra parskata perioda beigas” un “nakosa parskata vai bilances datums” ir mainits uz “nako$a parskata perioda

beigas”.
-

7. punktd “nakamais bilances datums” tiek mainits uz “ndkama parskata perioda beigas”.

14. SFPIK 19. SGS — Fikseto pabalstu aktiva limits, minimala finansgjuma prasibas un to mijiedarbiba

A34.A 14. SFPIK ir mainits, ka aprakstits talak.

A35.

A36.

A37.

A38.

10. punkta “neto aktivu vai saistibu bilance” ir mainits uz “finansu stavokla parskata atzitie neto aktivi vai
saistibas”.

26.(b) punkta “atzito ienakumu un izdevumu parskats” ir mainits uz “citi ienakumi, kas netiek atspoguloti pelnas
vai zaud&umu aprékina”.

27.A punkts ir pievienots, ka aprakstits talak:

“27.A 1. SGS (parstradats 2007. gada) grozija SFPS terminologiju. Turklat ir grozits 26. punkts. Uznémums 3os
grozijumus pieméro parskata periodiem, kas sakas 2009. gada 1. janvari vai vélak. Ja uznémums pieméro
1. SGS (parstradats 2007. gada) kadam agrakam periodam, §im periodam pieméro ari $os grozijumus.”

7. PIK Eiro ievieSana

7. PIK ir mainits, ka aprakstits talak.
“Atsauces” nodala ir pievienots “1. SGS Finansu parskatu sniegSana (parstradats 2007. gada)”.
4.(b) punkts ir mainits $ada redakcija:
“4. Tas nozimé, ka konkréti:
(a) ...

(b) kumulativas valtitas kursa starpibas saistiba ar arvalstu darbibas finansu parskatu parrékinasanu, kas ir atzita
ka citi pelpas vai zaudéjumu aprékina neatspogulotie ienakumi, jauzkraj pasu kapitala un japarklasificé no
pasu kapitala uz pelpu vai zaudéjumiem tikai, atsavinot neto ieguldjjumus arvalstu darbiba un ...”

Ar nosaukumu “Spéka stasanas datums” péc “8. SGS” ir pievienots $ads jauns punkts:

“1. SGS (parstradats 2007. gada) tika grozita SFPS lietota terminologija. Turklat ir grozits 4. punkts. Uzpémums
$os grozijumus pieméro parskata periodiem, kas sakas 2009. gada 1. janvari vai vélak. Ja uznémums pieméro
1. SGS (parstradats 2007. gada) kadam agrakam periodam, $im periodam pieméro arl $os grozijumus.”

10. PIK Valsts palidziba — bez konkretas saistibas ar pamatdarbibu

10. PIK 3. punkta “pasu kapitals” ir labots uz “akcionaru lidzdaliba”.

13. PIK Kopigi kontrolétas sabiedribas — kopuznemuma dalibnieku nemonetaras iemaksas

13. PIK 3.(a) punkta “pelnas vai zaud&umu aprékins” ir mainits uz “pelna vai zaudgjumi”.

15. PIK Operativa noma — stimuli

15. PIK “Atsauces” nodala “1. SGS Finansu parskatu sniegSana (parstradats 2003. gada)” ir mainits uz “1. SGS Finansu
parskatu sniegSana (parstradats 2007. gada)”.
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A39.

A40.

A41.

25. PIK Ienakuma nodokli — uznemuma vai ta akcionaru nodokla statusa izmainas

25. PIK ir mainits, ka aprakstits talak.
“Atsauces” nodala ir pievienots “1. SGS Finansu parskatu sniegSana (parstradats 2007. gada)”.
4. punkts ir mainits 3ada redakcija:

“4. Uzpémuma vai ta akcionaru nodokla statusa izmainas nepalielina vai nesamazina summas, kuras nav atzitas
pelna vai zaudéumos. Nodokla statusa izmainu parskata perioda un atlikta nodokla sekas jaieklauj perioda
pelna vai zaud&umos, ja vien §is sekas neattiecas uz darfjumiem un notikumiem, par kuriem taja pasa vai cita
perioda tiesi kredité vai debeté atzito pasu kapitala summu vai atzist ka citus pelpas vai zaudéumu aprékina
neatspogulotos ienakumus. Par tam nodok]a sekam, kuras attiecas uz atzitas pasu kapitala summas izmainam
taja pasa vai cita perioda (kas nav ieklautas pelna vai zaud&umos), tiesi jadebeté vai jakredité pasu kapitals. Tas
nodoklu sekas, kas attiecas uz citos pelnas vai zaudgjumu aprékina neatspogulotajos ienakumos atzitajam
summam, jaatzist citos pelnas vai zaudéumu aprékina neatspogulotajos ienakumos.”

Ar nosaukumu “Spéka stasanas datums” péc “8. SGS” ir pievienots $ads jauns punkts:

“1. SGS (parstradats 2007. gada) tika grozita SFPS lietota terminologija. Turklat ir grozits 4. punkts. Uznémums
Sos grozijumus pieméro parskata periodiem, kas sakas 2009. gada 1. janvari vai vélak. Ja uznémums pieméro
1. SGS (parstradats 2007. gada) kadam agrakam periodam, $im periodam pieméro ari $os grozjjumus.”

29. PIK VienoSands par pakalpojumu koncesiju: informacijas atklasana

29. PIK “Atsauces” nodala “1. SGS Finansu parskatu sniegSana (parstradats 2003. gada)” ir mainits uz “1. SGS Finansu
parskatu sniegSana (parstradats 2007. gada)”.

32. PIK Nematerialie aktivi — timekla vietnes izmaksas

32. PIK ir mainits, ka aprakstits talak.

“Atsauces” nodala “1. SGS Finansu parskatu sniegana (parstradats 2003. gada)” ir mainits uz “l. SGS Finansu
parskatu sniegSana (parstradats 2007. gada)”.

5. punkts ir mainits $ada redakcija:

“5. 81 interpretcija ... Turklat, ja uznémumam rodas izdevumi par interneta pakalpojumu sniedz&ju, kas apkalpo
uznémuma timekJa vietni, izdevumus atzist par izdevumiem saskana ar 1. SGS 88. punktu un Pamatnostadnem,
kad pakalpojumi ir sapemti.”

Ar nosaukumu “Spéka staganas datums” ir pievienots $ads otrs punkts:

“l. SGS (parstradats 2007. gada) tika grozita SFPS lietota terminologija. Turklat ir grozits 5. punkts. Uznémums
$os grozijumus pieméro parskata periodiem, kas sakas 2009. gada 1. janvari vai vélak. Ja uzpémums pieméro
1. SGS (parstradats 2007. gada) kadam agrakam periodam, $im periodam pieméro ari Sos grozijumus.”
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1275/2008
(2008. gada 17. decembris),

ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/32/EK iestradatas ekodizaina prasibas
attieciba uz elektrisko, elektronisko majsaimniecibas un biroja iekartu elektroenergijas patérinu
gatavibas un izslégta rezima

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 6. jalija
Direktivu 2005/32/EK, ar ko izveido sistému, lai noteiktu ekodi-
zaina prasibas attieciba uz energiju patéréjosiem razojumiem, un
ar ko groza Padomes Direktivu 92/42/EEK un Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktivas 96/57/EK un 2000/55/EK ('),

un jo

ipasi tas 15. panta 1. punktu,

apspriedusies ar Ekodizaina apspriezu forumu,

ta ka:

Saskapa ar Direktivu 2005/32/EK Komisijai janosaka
ekodizaina prasibas attieciba uz energiju patérgjosiem
razojumiem, kuriem ir ievérojams pardoSanas un tirdz-
niecibas apjoms, ievérojama ietekme uz vidi un ievéro-
jams uzlaboSanas potencials attieciba uz ietekmi uz vidi
bez parmérigim izmaksam.

Direktivas 2005/32/EK 16. panta 2. punkta otraja ievil-
kuma noteikts, ka saskana ar 19. panta 3. punkta minéto
procedfiru un 15. panta 2. punkta paredzétajiem kritéri-
jiem un péc apspriesanas ar Apspriezu forumu Komisija
vajadzibas gadijuma ievie§ atsevisku IstenoSanas pasa-
kumu, ar ko samazina raZojumu grupas gatavibas rezima
zudumus.

Komisija ir veikusi prieksizpéti, kura analizéti gatavibas
rezima un izslégta rezima zaud&umu tehniskie, vides un
ekonomiskie aspekti. Izpéte tika veikta kopa ar ieintere-
s€tajam personam no ES un tresam valstim, un tas rezul-
tati ir publiskoti.

() OV L 191, 22.7.2005., 29. Ipp.

S

Prieksizpeté ir apgalvots, ka gatavibas funkcionalitasu un
izslegta rezima zudumi vérojami vairuma Kopiena
pardoto elektrisko un elektronisko majsaimniecibas un
biroja iekartu razojumu; savukart apléstais ar gatavibas
un izslégta rezZima zudumiem saistitais ikgadgjais elektro-
energijas patérin Kopiena ir 47 TWh 2005. gada, kas
atbilst 19 miljoniem tonnu CO, emisiju. Tiek progno-
zéts, ka 2020. gada patérin$ pieaugs lidz 49 TWh, ja
netiks veikti ipasi pasakumi. Ir secinats, ka gatavibas
reZima un izslégta rezima elektroenergijas patérina
zaudgjumus var ieverojami samazinat.

To ieri¢u elektroenergijas patérina raditaji, kam raksturigi
energozudumi gatavibas un izslégta rezima, jauzlabo,
izmantojot jau pastavoSas nepatentétas, rentablas tehno-
logijas, ka rezultata samazinatos iekartu iegades un
ekspluatacijas kombinétas izmaksas.

Ir janosaka ekodizaina prasibas attieciba uz elektrisko un
elektronisko majsaimniecibas un biroja iekartu elektro-
energijas patérinu gatavibas un izslégta rezima, lai tade-
jadi visa Kopiena saskapotu $im iekartam izvirzamas
ekodizaina prasibas un veicinatu ieksgja tirgus darbibu
un $o iericu ekologisko raksturlielumu uzlaboganos.

Ekodizaina prasibas nedrikst nelabvéligi ietekmét raZo-
juma funkcionalitati, tapat tas nedrikst nelabvéligi
ietekmét veselibu, drosibu un vidi. Jo Ipasi guvumiem,
ko giis, samazinot elektroenergijas patérinu izmantoSanas
posma, ar uzviju jakompensé iespéama papildu ietekme
uz vidi, kas rodas to iekartu razoSanas posma, kam
raksturigi energozudumi gatavibas unfvai izslégta rezima.

Si regula japieméro tikai razojumiem, kas atbilst
majsaimniecibas un biroja iekartam, kuras paredzéts
izmantot majas apstaklos, kas attieciba uz informacijas
tehnologijas ickartam atbilst B klases iericém, ka noteikts
ar standartu NE 55022:2006. Darbibas joma jadefiné ta,
lai iekartas, kas vél nav pieejamas tirgii, bet kuru funk-
cijas ir lidzigas $aja regula minéto razojumu funkcijam,
tiktu projektétas, izpildot prasibas. Vajadzibas gadijuma
razojumu sarakstu var papildinat, grozot 3o regulu.
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(9)  Ekspluatacijas reZimi, uz ko neattiecas $1 regula, rezima. Tadgjadi jo ipasi MVU un |oti maziem uzpému-

(11)

(13)

(14)

pieméram datora ekspluatacijas rezZimu ACPI S3, jaizskata
konkrétajam razojumam piemérojamos Istenosanas pasa-
kumos, nemot véra Direktivu 2005/32/EK.

Parasti prasibam par gatavibas un izslégtu rezimu, kas
izklastitas konkrétajam raZojumam piemérojamos Isteno-
Sanas pasakumos, saskana ar Direktivu 2005/32/EK jabat
ne mazak stingram par $aja regula izklastitajam.

Lai novérstu nevajadzigus energozudumus, raZojumiem,
kad tie nedarbojas, ideala varianta jaatrodas “0 vatu” paté-
rina rezima. Tehniskas iespéjas un lietderigums jaizskata
saskana ar Direktivu 2005/32/EK par katru atsevisku
razojumu attiecigaja izpildes pasakuma.

Ekodizaina prasibam stajoties spéka divos posmos, batu
janodrosina pienacigs grafiks, lai raZzotaji varétu parpro-
jektét razojumus, ciktal tas attiecas uz gatavibas funk-
cijam un izslégta rezima energozudumiem. Minéto
posmu ievieSanas laiks bhtu jaizraugas ta, lai novérstu
nelabvéligo ietekmi, kas saistita ar tirgdi pieejamo iekartu
funkcionalitati, pemtu véra izmaksu uz razotaju — Ipasi
MVU - izmaksam un tomér nodrosinatu politikas mérku
laicigu  sasniegSanu. Elektroenergijas patérin$ jamera,
nemot véra visparatzitus jaunakos sasniegumus, razotaji
var izmantot saskanotus standartus atbilstigi Direktivas
2005/32[EK 9. panta prasibam.

Paredzams, ka 1 regula palielinds tirgus piesatinatibu ar
tehnologijam, kas uzlabo gatavibas funkcionalitatsu un
izslégta reZima energoefektivitati, tadgadi 2020. gada
nodrosinot ikgadéju elektroenergijas ietaupfjumu aptu-
veni 35 TWh apmeéra salidzinajuma ar neiejauksanas
scenariju.

Atbilstigi Direktivas 2005/32/EK 8. panta 2. punktam
Saja regula janosaka, ka piemérojamas atbilstibas novér-
téjuma procediiras ir iek$éja dizaina kontrole, kas izkla-
stita Direktivas 2005/32[EK IV pielikuma, un vadibas
sistéma, kas izklastita Direktivas 2005/32[/EK V pieli-
kuma.

Lai batu vieglak veikt atbilstibas parbaudes, razotajiem
jaladz Direktivas 2005/32/EK IV un V pielikuma miné-
taja tehniskaja dokumentacija sniegt informaciju par
darbibas stavokliem, kas atbilst gatavibas/izslégta rezima
definicijai, un par attiecigajam elektroenergijas patérina
veértibam.

Ir jaidentificé kritériji paslaik pieejamajam tehnologijam
ar zemu elektroenergijas patérinu gatavibas un izslégta

miem tiks nodrosinata plasa informacijas pieejamiba un
piekluve, kas papildus veicinas gatavibas un izslégta
rezZima elektroenergijas patérina samazinasanai paredzéto
labako dizaina tehnologiju integrésanu.

(17)  Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi komiteja, kura izveidota ar Direktivas
2005/32[EK 19. panta 1. punktu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
PriekSmets un darbibas joma

Saja regula noteiktas ekodizaina prasibas attieciba uz elektro-
energijas patérinu gatavibas un izslégtd rezima. So regulu
pieméro elektriskajam un elektroniskajam majsaimniecibas un
biroja iekartam.

2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro Direktiva 2005/32/EK sniegtas definicijas.
Piemeéro ari $adas definicijas.

1) “Elektriskas un elektroniskas majsaimniecibas un biroja
iekarta” (turpmak — iekarta) ir jebkur§ elektroenergiju paté-
1&joss razojums, kas:

a) ir pieejams tirdznieciba ka atseviska funkcionala vieniba
un ir paredzéts tieSajiem lietotajiem;

b) ietilpst I pielikuma ieklautaja energiju patéréjoso razo-
jumu saraksta;

¢) ir atkarigs jaudas, kas stravas avota pievaditas jaudas, lai
darbotos, ka paredzéts; un

d) ir paredzéts izmantoSanai ar 250V lielu vai mazaku
nominalo spriegumu,

pat ja tas ir tirgots izmanto$anai arpus majsaimniecibas vai
biroja.

2) “Gatavibas rezims(-i)” ir stavoklis, kad iekarta ir pieslégta
stravas avotam, ta ir atkariga no stravas avota pievaditas
jaudas, lai darbotos, ka paredzéts, un nodrosina tikai $adas
funkcijas (kas var ilgt nenoteiktu laiku):
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— reaktivizéSanas funkcija vai reaktivizéSanas funkcija un
tikai indikators, kas signalizé par iedarbinatu reaktivizé-
Sanas funkciju, un/vai

— informacijas vai statusa vizualizéana.

3) “ReaktivizéSanas funkcija” ir funkcija, ar kuru, izmantojot
talvadibas sledzi, tostarp talvadibas pulti, iek$¢ju sensoru,
taimeri vai nosacijumu, var aktivizét citus reZimus, tostarp
aktivo rezimu, lai nodro$inatu papildu funkcijas, tostarp
pamatfunkciju.

4) “Informacijas vai statusa vizualizéana” ir pastaviga funkcija,
ar kuru displeja sniedz informaciju vai rada iekartas statusu,
tostarp laiku.

”

5) “Aktivais(-ie) rezims(-i)” ir stavoklis, kad ierice ir pieslégta
stravas avotam un ir aktivizéta vismaz viena no pamatfunk-
cijam, kas nodro$ina paredzétos iekartas pakalpojumus.

6) “Izslégts rezims” ir stavoklis, kad ierice ir pieslégta stravas
avotam un nenodros$ina nekadas funkcijas; arT $adus rezimus
uzskata par izslégtu rezimu:

a) stavokli, kuros tikai atspogulots izslégta reZima stavoklis;

b) stavokli, kuros nodrosinatas tikai tas funkcionalitates, ar
ko paredzéts nodrosinat elektromagnétisko savietojamibu
atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/108/EK prasibam (!).

7) “Informacijas tehnologijas iekarta” ir jebkura iekarta, kuras
primara funkcija ir vai nu datu un telesakaru zinpojumu
ievade, uzglabasana, attélosana, iegtiSana, parraide, apstrade,
parslégsana vai kontrole, vai minéto funkciju kombinacija un
kura var bt aprikota ar vienu vai vairakam terminala
pieslégvietam, ko parasti darbina informacijas parsiitiSanai.

8) “Majas apstakli” ir apstakli, kuros var sagaidit, ka radio un
televizijas signalu uztvérgji tiks izmantoti 10 m attaluma no
attieciga aparata.

() OV L 390, 31.12.2004., 24. Ipp.

3. pants
Ekodizaina prasibas

Ekodizaina prasibas, kas attiecas uz elektroenergijas patérinu
gatavibas un izslégta rezima, ir izklastitas II pielikuma.

4. pants
Atbilstibas novértéjums

Direktivas 2005/32/EK 8. panta 2. punktd minéta atbilstibas
novértesanas procediira ir iek$¢ja dizaina kontroles sistéma,
kas izklastita Direktivas 2005/32/EK IV pielikuma, vai vadibas
sistéma, kas izklastita Direktivas 2005/32/EK V pielikuma.

5. pants
Verifikacijas procediira tirgus uzraudzibas noliikos

Uzraudzibas parbaudes veic saskana ar verifikacijas procedaru,
kas noteikta III pielikuma.

6. pants

Kriteériji
Sis regulas Il pielikuma ir ieklauti paslaik tirgii pieejamo efek-
tivako razojumu un tehnologiju orientgjosie kritériji.

7. pants
ParskatiSana

Komisija $o regulu parskata ne vélak 6 gadus péc tas spéka
stasanas dienas, nemot véra tehnologiju attistibu, un $is parska-
tiSanas rezultatus iesniedz Apspriezu forumam.

8. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Regulas II pielikuma 1. punktu sak piemérot vienu gadu péc
pirmaja dala minéta datuma.

Regulas II pielikuma 2. punktu sak piemérot Cetrus gadus péc
pirmaja dala minéta datuma.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2008. gada 17. decembri
Komisijas varda —

Komisijas loceklis
Andris PIEBALGS
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I PIELIKUMS

Elektroenergiju patéréjosi razojumi, kam pieméro So regulu

1. Majsaimniecibas ierices:
Velas mazgasanas masinas
Velas zaveétaji
Trauku mazgasanas masinas
Edienu gatavosana:
Elektriskas krasnis
Elektriskas plitinas
Mikrovilnu krasnis
GrauzdéSanas ierices
FritéSanas ierices
Dzirnavinas, kafijas automati un iekartas karbu vai iepakojumu atvér§anai vai hermétiskai slégsanai
Elektriskie nazi
Pargjie aparati édiena gatavoSanai un citai partikas apstradei, tiriSanai un apgérba kopsanai

Aparati matu grieSanai, matu Zavésanai, zobu tirisanai, apmatojuma skiiSanai, masazas ierices un citas kermena
kopsanas ierices

Svari
2. Informacijas tehnologijas iekarta, kas paredzéta izmantoSanai galvenokart majas apstaklos
3. Patérétaju iekartas

Radioaparati

Televizori

Videokameras

Videomagnetofoni

Augstas precizitates (Hi-fi) audioaparatiira

Skanas pastiprinataji

Majas teatra sistémas

Miizikas instrumenti

Pargjas ierices skanas vai att€lu ierakstiSanai vai atveidoSanai, tostarp signali vai cita tehnologija skanas un attéla
izplatiSanai no telesakariem atskiriga veida

4. Rotallietas, izklaides un sporta aprikojums
Elektrisko vilcienu vai autosaciksu komplekti
Roka turamas videospélu vadibas pultis
Sporta aprikojums ar elektriskam vai elektroniskam sastavdalam

Pargjas rotallietas, izklaides un sporta aprikojums
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II PIELIKUMS

Ekodizaina prasibas

1. Vienu gadu péc §is regulas stasanas spéeka:

a)

A=»

elektroenergijas patérins “izslégta rezima™:
iekartas elektroenergijas patéring jebkura izslégta rezima stavokli neparsniedz 1,00 W;
elektroenergijas patéring “gatavibas rezZima(-os)™:

iekartas elektroenergijas patéring jebkura stavokli, kas nodrosina tikai reaktivizéSanas funkciju vai tikai reaktivize-
Sanas funkciju un tikai noradi uz iedarbinatu reaktivizésanas funkciju, neparsniedz 1,00 W;

ickartas elektroenergijas patéring jebkura stavokli, kas nodrosina tikai informaciju vai statusa vizualizéSanu vai
nodrosina tikai reaktivizéSanas funkcijas un informacijas vai statusa vizualizéSanas kombinaciju, neparsniedz
2,00 W;

izslégta rezima un/vai gatavibas reZima pieejamiba:
iekarta, ja vien tas nav neatbilsto$i paredzétajai izmantosanai, nodrosina izslégtu reZimu un/vai gatavibas reZimu,

un/vai citu stavokli, kas atbilst piemérojamam prasibam par elektroenergijas patérinu izslégta rezima un/vai gata-
vibas rezima, kad ierice ir pieslégta stravas avotam.

2. Cetrus gadus péc §is regulas stasanas speka:

a) elektroenergijas patéring “izslégta rezima”:
iekartas elektroenergijas patéring jebkura izslégta rezima stavokli neparsniedz 0,50 W;

b) elektroenergijas patéring “gatavibas rezima(-os)”:
iekartas elektroenergijas patérin$ jebkura stavokli, kas nodrosina tikai reaktivizéSanas funkciju vai tikai reaktivize-
Sanas funkciju un tikai noradi uz iedarbinatu reaktivizésanas funkciju, neparsniedz 0,50 W;
iekartas elektroenergijas patéring jebkura stavokli, kas nodrosina tikai informaciju vai statusa vizualizéSanu vai tikai
reaktivizéSanas funkcijas un informacijas vai statusa vizualizé$anas kombinaciju, neparsniedz 1,00 W;

c) izslégta reZima un/vai gatavibas reZima pieejamiba:
iekarta, ja vien tas nav neatbilsto$i paredzétajai izmantosanai, nodrosina izslégtu reZimu un/vai gatavibas rezimu,
un/vai citu stavokli, kas atbilst piemérojamam prasibam par elektroenergijas patérinu izslégta rezima un/vai gata-
vibas rezima, kad ierice ir pieslégta stravas avotam;

d) jaudas vadiba:
ja iekarta nenodrosina galveno funkciju vai ja cits(-i) elektroenergiju patéréjoss(-i) razojums(-i) nav atkarigs(-i) no tas
funkcijam, tad iekarta, ja vien tas nav neatbilstosi paredzétajai izmantosanai, nodrosina jaudas vadibas funkciju vai
tamlidzigu funkciju, kas péc isaka iespéjama laika posma, kas atbilst iekartas paredzétajai izmantosanai, automatiski
parsledz ierici:
— gatavibas reZima vai
— izslégta rezima, vai
— cita stavokli, kas neparsniedz piemérojamas prasibas par clektroenergijas patérinu izslégta rezima un/vai gata-

vibas rezima, kad ierice ir pieslégta stravas avotam. Jaudas vadibas funkciju aktivizé pirms piegades.
3. Meérjjumi

Elektroenergijas patérinu, kas minéts 1. punkta a) un b) apakspunkta un 2. punkta a) un b) apakspunkta, nosaka ar
ticamu, precizu un atveidojamu mériSanas procediiru, kas nem véra visparatzitos jaunakos sasniegumus.

0,50 W lielas vai lielakas jaudas mérjjumus veic ar nenoteiktibu, kas mazaka vai vienada ar 2 %, ja ticamibas pakape ir
95 %. Jaudas, kas mazaka par 0,50 W, mérijumus veic ar nenoteiktibu, kas mazaka vai vienada ar 0,01 W, ja ticamibas
pakape ir 95 %.
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4. Informacija, ko sniedz razotaji
Saskana ar 4. panta prasibam atbilstibas novértéjuma vajadzibam tehniskaja dokumentacija jaieklauj $ada informacija:
a) katram gatavibas un/vai izslégtam rezimam:
— elektroenergijas patérina dati vatos, noapalojot lidz diviem cipariem aiz komata,
— izmantota mérjjumu metode,
— apraksts par to, ka ierices rezims izraudzits vai ieprogramméts,
— darbibu/rezZimu seciba, lai nonaktu lidz rezimam, kura iekarta automatiski parslédz rezimus,
— piezimes par iekartas darbibu;
b) testa parametri mérijumiem:
— temperatiira telpa,
— testa spriegums (V) un frekvence (Hz),
— elektroapgades sistémas signala kopgjais harmoniskais kroplojums,

— informacija un dokumentacija par elektriskajiem testiem izmantotajiem instrumentiem, konfiguraciju un stravas
slegumiem;

¢) iekartas parametri, kas ir batiski, lai novértétu atbilstibu 1. punkta ¢) apakspunkta noteiktajam prasibam vai attiecigi
2. punkta c) un/vai d) apakspunkta noteiktajam prasibam, tostarp, lai novértétu laiku, kas vajadzigs, lai automatiski
sasniegtu gatavibas vai izslégtu reZimu vai citu stavokli, kas neparsniedz piemérojamas prasibas par elektroenergijas
patérinu izslégta rezima un/vai gatavibas rezima.

Jo Tpasi (attieciga gadijuma) jaiesniedz tehniskais pamatojums, ka 1. punkta c) apak$punkta noteiktas prasibas vai 2.
punkta ¢) un/vai d) apakSpunkta noteiktas prasibas neatbilst ierices paredzétajam izmantojumam.
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I PIELIKUMS

Verifikacijas procediira

Veicot Direktivas 2005/32/EK 3. panta 2. punkta minétas tirgus uzraudzibas parbaudes, dalibvalstu iestades pieméro sadu
verifikacijas procediiru attieciba uz II pielikuma 1. punkta a) un b) apakspunkta un 2. punkta a) un b) apaks$punkta
noteiktajam prasibam.

Attieciba uz elektroenergijas patérinu, kas parsniedz 1,00 W: dalibvalstu iestades testé tikai vienu vienibu.

Uzskata, ka modelis atbilst $is regulas II pielikuma 1. punkta a) un b) apakSpunkta vai 2. punkta a) un b) apaks$punkta
noteiktajam prasibam, ja attiecigi izslegta reZima un gatavibas reZima rezultati neparsniedz robezvértibas par vairak
neka 10 %.

Pretéja gadijuma testé vél tris vienibas. Uzskata, ka modelis atbilst 3is regulas prasibam, ja pédgjo tris testu attiecigi izslégta
reZima unfvai gatavibas reZima stavokla rezultati neparsniedz robezvertibas par vairak neka 10 %.

Attieciba uz elektroenergijas patérinu, kas mazaks par 1,00 W vai vienads ar to: dalibvalstu iestades testé tikai vienu
vienibu.

Uzskata, ka modelis atbilst §is regulas Il piclikuma 1. punkta a) un b) apak3punkta vai 2. punkta a) un b) apakspunkta
noteiktajam prasibam, ja attiecigi izslégta rezima un/vai gatavibas reZima stavokla rezultati neparsniedz robezvértibas par
vairak neka 0,10 W.

Pretéja gadijuma testé vél tris vienibas. Modeli uzskata par atbilstigu $is regulas prasibam, ja pédéjo tris testu attiecigi
izslégta rezima un/vai gatavibas reZima stavokla vidgjie rezultati neparsniedz robezvértibas par vairak neka 0,10 W.

Pretéja gadijuma uzskata, ka modelis neatbilst prasibam.

IV PIELIKUMS

Kritériji

Turpmak noraditi orientéjosie kritériji saskana ar Direktivas 2005/32[EK I pielikuma 3. dalas 2. punktu.

Izslégts rezims: 0-0,3 W ar galveno pilnigas izslégsanas slédzi; §1 vértiba cita starpa ir atkariga no parametriem, kuri
saistiti ar Direktiva 2004/108/EK noteiktajam elektromagnétiskas savietojamibas prasibam.

Gatavibas — reaktivizésanas funkcija: 0,1 W.

Gataviba — vizualizéSana: vienkarsiem displejiem un zemas jaudas (0,1 W) gaismas diodém, lielakiem displejiem
(pieméram, pulksteniem) vajadziga lielaka jauda.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1276/2008
(2008. gada 17. decembris)

par parraudzibu, eksporta laika fiziski parbaudot tos lauksaimniecibas produktus, par kuriem
pienakas kompensacijas vai citas summas

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) ('), un jo Ipasi tas 170. panta
¢) punktu un 194. panta a) punktu saistiba ar tas 4. pantu,

ta ka:

(1)  Atbilstigi 9. panta 1. punkta a) apakspunktam Padomes
2005. gada 21. junija Regula (EK) Nr. 1290/2005 par
kopégjas lauksaimniecibas politikas finansésanu (?) dalib-
valstis kopgjas lauksaimniecibas politikas joma piepem
visus normativos vai administrativos noteikumus, ka art
jebkurus citus pasakumus, kas vajadzigi, lai efektivi
aizsargatu Kopienas finansu intereses, jo ipasi — lai parlie-
cinatos, ka Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda
(ELGF) un Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai
(ELFLA) finansétas darbibas faktiski veic un ka tas notiek
pareizi, lai novérstu un apkarotu parkapumus, ka ari lai
atgitu summas, kas zaudétas parkapumu vai nolaidibas

dél.

(2)  Ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 201. panta 1. punkta f)
apak$punktu atce] Padomes 1990. gada 12. februara
Regulu (EEK) Nr. 386/90 par uzraudzibu, ko eksporta
laika veic lauksaimniecibas produktiem, kas sapem
kompensacijas vai citas summas (*), kamér ar minétas
regulas 194. panta a) punktu ir izvirzita prasiba, ka
Komisijai ir japaredz noteikumi administrativajzam un
fiziskajam parbaudém, kas dalibvalstim javeic attieciba
uz saistibam, kuras izriet no §is regulas pieméro$anas.
Komisijas 2002. gada 26. novembra Regula (EK) Nr.
2090/2002, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EEK) Nr. 386/90 pieméroSanai attie-
ciba uz fiziskam parbaudém, kuras veic, eksportjot tos
lauksaimniecibas produktus, par kuriem pretendé uz
kompensacijam (¥, ir izdariti batiski grozijumi. Tapéc
skaidribas un efektivitites labad Regula (EK) Nr.

V L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
V L 209, 11.8.2005., 1. Ipp.
V L 42, 16.2.1990., 6. Ipp.
V L 322, 27.11.2002., 4. Ipp.

€

2090/2002 un Komisijas 1994. gada 20. decembra
Regula (EK) Nr. 3122/94, ar ko nosaka kritérijus riska
analizei attieciba uz lauksaimniecibas produktiem, kas
sanem kompensacijas (°), ir jaatce] un jaaizstdj ar jaunu,
konsekventu noteikumu kopumu.

Komisijas 2006. gada 12. aprila Regula (EK) Nr.
793/2006, ar kuru paredz atseviskus siki izstradatus
noteikumus par to, ka istenot Padomes Regulu (EK) Nr.
247/2006, ar ko ievie$ ipaSus pasakumus lauksaimnie-
cibas joma attalakajiem Eiropas Savienibas regioniem (°),
Komisijas 2006. gada 29. jinija Regulda (EK) Nr.
967/2006, ar ko nosaka siki izstradatus piemérosanas
noteikumus Padomes Regulai (EK) Nr. 318/2006 attieciba
uz cukura produkciju, kura parsniedz kvotu (7), un Komi-
sijas  2006. gada 20. decembra Regula (EK) Nr.
1914/2006, ar kuru paredz siki izstradatus noteikumus
par to, ka piemérot Padomes Regulu (EK) Nr.
1405/2006, ar ko nosaka ipasus pasakumus lauksaimnie-
ciba par labu Egejas jiiras nelielajam salam (%), ir piemi-
néta fizisku parbauzu piemérosana saskani ar Regulu
(EK) Nr. 386/90, ja tas nav saistits ar eksporta kompen-
sacijam. Tapéc ir japrecizé, ka saskana ar $o jauno un
konsekvento noteikumu bloku drikst veikt tadas fiziskas
parbaudes, kas attiecas uz darfjumiem, kuros iesaistitas
citas summas un kas saistiti ar finansu instrumentiem
Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda un Eiropas
Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai ietvaros.

Ir janem véra esoSie kontroles pasakumi, Ipasi tie, kuri
ieviesti ar Komisijas 1999. gada 15. aprila Regulu (EK)
Nr. 800/1999, ar kuru nosaka siki izstradatus notei-
kumus eksporta kompensaciju sistémas piemérosanai
lauksaimniecibas produktiem (°), un ar Komisijas 2001.
gada 26. novembra Regulu (EK) Nr. 2298/2001, ar ko
nosaka siki izstradatus noteikumus tadu produktu
eksportam, ko piegada ka partikas atbalstu (10).

Lai uzlabotu un saskanotu dalibvalstu Istenotos pasa-
kumus, bitu japastav Kopienas méroga uzraudzibas
sistémai, kuras pamata biitu jo ipasi produktu fiziskas
parbaudes izlases veida eksporta laika, tostarp to
produktu parbaudes, kurus eksporté saskapa ar vienkar-
Sotu procediru, ka arl maksajumu pieteikumu doku-
mentu sika izskatiSana, ko veic maksajumu agentiiras.

L 330, 21.12.1994., 31. Ipp.
L 145, 31.5.2006., 1. lpp.

L 176, 30.6.2006., 22. Ipp.
L 365, 21.12.2006., 64. lpp.
L 102, 17.4.1999., 11. Ipp.
L 308, 27.11.2001., 16. Ipp.
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(6)

(10)

Lai novérstu iesp&ju, ka produkti varétu tikt aizstati ar
citiem gadijuma, kad eksporta deklaracijas pienem iekse-
jais muitas punkts dalibvalsts robezas, ir janosaka mini-

aizstajgjparbaudes, izvesanas muitas punkta japarbauda,
vai ir visas plombas un vai tas ir neskartas.

Lai nodrosinatu, ka izveSanas muitas punkti vai muitas
punkti, uz kuriem nostita T5 kontroleksemplaru, ievéro
vienadu praksi, un lai novérstu $aubas par produktu iden-
titati, kas ir priek$nosacijums kompensacijas pieskirsanai,
baudém gadjjumos, kad Sie muitas punkti ir atklajusi,
ka nosiitiSanas laika piestiprinatas plombas ir nopemtas
bez muitas uzraudzibas vai ir sabojatas vai ka nav ticis
pieskirts atbrivojums no plombas uzliksanas. Ta ka Sajos
gadijjumos ir skaidras aizdomas par to, ka preces varétu
biit aizstatas ar citam, pasas aizstaSanas kontroles laika ir
vajadziga pastiprinata uzmaniba, kas, ja lietderigi, var
ietvert produktu fiziskas parbaudes.

Fizisko parbauzu skaitam jabiit proporcionalam ikga-
déjam muitas eksporta deklaraciju skaitam. Gata pieredze
liecina, ka fiziskas parbaudes, kad tas veiktas vismaz attie-
ciba uz 5 % eksporta deklaraciju, ir efektivs, proporcio-
nals un preventivs lidzeklis, kas vienlaikus Jauj dalibval-
stim uz riska parvaldibas pamata izvéléties, vai So 5 %
minimalo normu attiecinat uz atsevisku produktu sektoru
vai uz visiem produktu sektoriem kopa, paredzot, ka
atseviski katra produktu sektora minimala norma bis
2 %. Lai nodro$inatu pilnigu muitas reZima funkcione-
Sanu, arl tiem eksporta muitas punktiem, kuros par
katru produktu sektoru ir iesniegts loti neliels skaits
eksporta deklaraciju, ir janodrosina, ka attieciba uz
katru produktu sektoru tiek veikta vismaz viena
parbaude. Kamér eksporta deklaraciju skaits attiecigaja
sektora ir liels, to eksporta kompensaciju dala, kas
pieskirtas par Liguma I pielikuma neieklautajam precém,
augsta limena risku nerada. Lai kontroles lidzekli tiktu
péc iespéjas efektivak izmantoti, ir jasamazina minimalais
biezums tam parbaudém, kas veiktas attieciba uz Liguma
I pielikuma neieklautajam precém. $a pasa iemesla dé]
dalibvalstim jabat ari iespjai nepemt véra eksporta
deklaracijas, kuras attiecas uz nelieliem daudzumiem vai
uz tadam kompensacijas summam, kas neparsniedz EUR
1 000.

Pieredze liecina, ka minimalais plombu parbauzu
biezums atbilstigi 10 % normai ir efektivs, proporcionals
un preventivs lidzeklis.

(11)

(13)

(14)

oV
oV
ov

nalam ikgadgjam muitas pavaddokumentu skaitam.
Pieredze liecina, ka minimalais muitas pavaddokumentu
parbauzu biezums atbilstigi 8 % normai ir efektivs,
proporcionals un preventivs lidzeklis.

Atbilstigi 4.f pantam Komisijas 1993. gada 2. jilija
Regula (EEK) Nr. 2454/93, ar ko nosaka istenoSanas
noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par
Kopienas Muitas kodeksa izveidi ('), muitas dienesti veic
riska parvaldibu, lai diferencétu riska limenus, kas saistiti
ar precém, kuram veic muitas kontroli vai parraudzibu,
lai noteiktu, vai precém javeic padzilinatas muitas
parbaudes un, ja javeic, tad kados gadijumos. Pie riska
parvaldibas pieder riska analize, ka noteikts Regulas (EEK)
Nr. 2913/92 4. panta 26. punkta. Atbilstigi Regulas
(EEK) Nr. 2454/93 592. pantam kompetenta muitas
iestade, sanemot muitas deklaraciju, veic attiecigu riska
analizi un muitas kontroli, pirms produkti tiek izlaisti
eksportam. Riska parvaldiba elektroniski ir obligati
piemérojama no 2009. gada 1. jalija atbilstigi 3. panta
3. punktam Komisijas 2006. gada 18. decembra Regula
(EK) Nr. 1875/2006, ar kuru groza Regulu (EEK) Nr.
245493, ar ko nosaka isteno$anas noteikumus Padomes
Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa
izveidi (%). Tadgjadi Regulas (EK) Nr. 800/1999 5. panta
minétd eksporta deklaraciju kontrole muita notiek,
piemérojot riska analizi.

Riska analizi ka alternativu kontroles instrumentu, lai
veiktu eksporta deklaraciju fiziskas parbaudes, ieviesa
1994. gada ar Regulas (EEK) Nr. 386/90 3. panta 2.
gada ar 9. pantu Komisijas 1995. gada 20. septembra
Regula (EK) Nr. 2221/95, ar ko nosaka kartibu, ka
piemérojama Padomes Regula (EEK) Nr. 386/90 par
uzraudzibu, ko eksporta laika veic lauksaimniecibas
produktiem, kas sapem kompensacijas vai citas
summas (}). Virkne véra pemamo kritériju tika noteikta
Regula (EK) Nr. 3122/94. Riska analize notiek, piemeé-
rojot Regulas (EEK) Nr. 2913/92 6. panta minéto datu
aizsardzibu.

Péc tam, kad ir visparéji ieviesta riska parvaldiba, ir janem
véra ipasa pieredze, kas giita, piemérojot riska analizi
saistiba ar eksporta kompensaciju parbaudéem.

L 253, 11.10.1993., 1. Ipp.

L 360, 19.12.2006., 64. Ipp.
L 224, 21.9.1995., 13. Ipp.
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(15)  Organizacija, kura principa nodrosinatu vislabakas garan-
tijas, neradot ekonomiskus ierobezojumus un administra-
tivas izmaksas, kas parsniegtu iesp&amo Kopienas
finansu ieguvumu, biitu tada, kura kombinétu fiziskas
eksporta parbaudes un gramatvedibas parskatu reviziju.
$a iemesla dé] dalibvalstim fiziskas parbaudes ir jakoor-
diné ar reviziju, kuru kompetentas iestades ex post facto
veic uzpémumos, uz kuriem attiecas Padomes 2008.
gada 26. maija Regula (EK) Nr. 485/2008 par dalibvalstu
veiktam Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda finan-
séSanas  sistema ietilpstofo  darfjumu  ripigam
parbaudém (1.

(16) Komisijas 2008. gada 21. februara Regula (EK) Nr.
159/2008, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 800/1999 un
Regulu (EK) Nr. 2090/2002 attieciba uz fiziskam
parbaudém, kuras veic, eksportéot lauksaimniecibas
produktus, par kuriem pretendé uz kompensacijam (3),
atseviskas noteiktas robezsummas, kuram atbilstosi veic
parbaudes un sagatavo zinojumus, sakotnéo EUR 200
vieta aizstaja ar EUR 1 000. Ir japaredz, lai attiecigajam
prasibam, kas saistitas ar parbaudém vai zinosanu, robez-
summa biitu EUR 1 000.

(17)  Lai izveértétu riska analizes efektivitati un $is regulas
pieméroSanas sekmigumu, dalibvalstim ir jasagatavo
zinojumi par $§im parbaudém un ik gadus jaiesniedz
novértgjums par atbilstigi $ai regulai veikto parbauzu
istenoSanu un efektivitati, ka ar par to procediru efekti-
vitati, kas izmantotas, izvéloties, kuriem produktiem
veiks fiziskas parbaudes. Nemot véra informacijas tehno-
logiju sniegtas iespéjas, prasiba, kurai atbilstosi gada zino-
jums ir jaiesniedz ISO 9660 standartam atbilstosa CD-
ROM formata vai uz lidzvértiga informacijas nesgja, ir
japarformulé, nosakot, ka zinojums jaiesniedz ar tadu
elektronisku informacijas neséju, kas nepielauj datu
parrakstiSanu.

(18)  Riska parvaldibas piemérosana atbilstigi Kopienas Muitas
kodeksam no 2009. gada 1. julija bas obligata, bet dazas
dalibvalstis to drikst sakt piemérot jau pirms $a datuma.
Gadijumos, kad piemérota riska parvaldiba ir jau iedibi-
nata, ir pamatoti piemérot elastigus kontroles notei-
kumus. Tadgjadi, tiklidz ka dalibvalstis isteno atbilstosu
riska parvaldibu un attiecigi to dara zinamu Komisijai,
tam ir jaatlauj piemeérot elastigus kontroles noteikumus.

(19)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

() OV L 143, 3.6.2008., 1. Ipp.
() OV L 48, 22.2.2008., 19. Ipp.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
IEVADA NOTEIKUMI
1. pants

PriekSmets un darbibas joma

Saja reguld ir noteiktas vairakas procediiras, lai uzraudzitu, vai
darbibas, kas pieskir tiesibas pretendét uz eksporta kompensa-
ciju un citu summu samaksu atbilsto$i 2. panta a) punkta defi-
nicijai, ir izpilditas pareizi.

To pieméro neatkarigi no Regulas (EK) Nr. 800/1999 noteiku-
miem.

Si regula neattiecas uz eksportu, kas saistits ar to Kopienas vai
valsts partikas atbalstu, uz kuru attiecas Regula (EK) Nr.
2298/2001.

2. pants
Definicijas

Saja reguld izmanto $adas definicijas:

a) “citas summas” ir darfjumi, kas saistiti ar finansu pasaku-
miem Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda un Eiropas
Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai ietvaros saskana ar
Regulam (EK) Nr. 793/2006, (EK) Nr. 967/2006 un (EK) Nr.
1914/2006;

b) “produkti” ir produkti, ka noteikts Regulas (EK) Nr.
800/1999 2. panta 1. punkta a) apak$punkta pirmaja ievil-
kuma;

¢) “eksporta muitas punkts” ir muitas punkts, kas minéts
Regulas (EK) Nr. 800/1999 5. panta 7. punkta a) apaks-
punkta;

d) “izveSanas muitas punkts” ir muitas punkts, kas minéts
Regulas (EEK) Nr. 2454/93 793. panta 2. punkta;

) “muitas punkts, uz kuru nosiita T5 kontroleksemplaru” ir
Regulas (EEK) Nr. 2454/93 912.c panta minéta galamérka
muitas iestade, tostarp muitas punkts, uz kuru nosata lidz-
vértigu dokumentu;
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f) “fiziska parbaude” ir parbaude, kuras laika nosaka, vai
eksporta deklaracija vai arT — attieciba uz citam summam —
dokumenti, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 793/2006, (EK) Nr.
967/2006 un (EK) Nr. 1914/2006, tostarp kopa ar deklara-
ciju iesniegtie dokumenti, sakrit ar konkréto produktu attie-
ciba uz ta daudzumu, iedabu un Ipasibam atbilstigi 5. panta
izklastitajiem nosacijumiem;
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vai produkti sakrit ar dokumentiem, kas bija tiem pievienoti
kop$ eksporta muitas punkta lidz izveSanas muitas punktam
vai punktam, uz kuru nosita T5 kontroleksemplaru, atbil-
stigi 8. panta izklastitajiem nosacjjumiem;
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izpausties dazadi, gan ka vizuala parbaude, gan ka fiziska
parbaude, un ko veic, ja ir Saubas par eksportéjamajiem
produktiem uzlikto plombu veselumu, saskana ar 9. panta
izklastitajiem nosacijumiem;

i) “vizuala parbaude” ir parbaude ar manu uztveri, tostarp $adas
parbaudes, izmantojot tehnisku aprikojumu;

j) “dokuments” ir atbilstigi Regulai (EEK) Nr. 2913/92, Komi-
sijas Regulai (EK) Nr. 885/2006 (') vai Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulai (EK) Nr. 450/2008 (%) apstiprinats informa-
cijas nesgjs papira vai elektroniska formata, kas satur $is
regulas satvara saistosu informaciju;

=

“lidzveértigs dokuments” saistiba ar T5 kontroleksemplaru ir
Regulas (EK) Nr. 800/1999 8. 8.a un 9. panta minétais
valsts dokuments, kuru izmanto tad, kad tiek piemérota
valsts procediira saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2454/93
912.a panta 5. punktu;

) “produktu sektors” ir sektors, ka to paredz Regulas (EK) Nr.
1234/2007 1. pants, izpemot graudaugus un risus, uz
kuriem attiecas minétas regulas I pielikuma I un II dala un
kurus uzskata par atsevisku produktu sektoru, ka ari Liguma
[ pielikuma neieklautas preces, kuras ari uzskata par atse-
visku produktu sektoru.

3. pants

Parbauzu veidi

Dalibvalstis veic:

a) produktu fiziskas parbaudes saskana ar 4. pantu laika, kad ir
pabeigtas muitas eksporta formalitates un pirms ir dota
atlauja attiecigos produktus eksportét, pamatojoties uz doku-
mentiem, kas iesniegti kopa ar eksporta deklaraciju;

() OV L 171, 23.6.2006., 90. Ipp.
() OV L 145, 4.6.2008., 1. Ipp.

b) nodrosinajuma parbaudes saskana ar 7. pantu;

¢) maksajuma pieteikuma dokumentu parbaudi saskana ar 12.
pantu.

Attieciba uz citam summam fizisko parbauzu pieméroSana ir
noteikta Regulas (EK) Nr. 793/2006, (EK) Nr. 967/2006 un (EK)
Nr. 1914/2006.

I NODALA
FIZISKAS PARBAUDES
4. pants

Parbauzu veids un laiks, kad tas notiek

1. Neskarot jebkadus ipasus noteikumus, ar kuriem saskapa
ir vajadzigas padzilinatas parbaudes, fiziskas parbaudes notiek
ka izlases veida parbaudes, kas notiek biezi un bez iepriekséja
bridinajuma.

2. Fiziskas parbaudes, par kuram eksportétajs ir sapémis
skaidri vai klusgjot izteiktu iepriek$gju bridindgjumu, par
parbaudém neuzskata. So punktu nepieméro, ja uzpémuma
parskatu revizija notiek saskana ar I pielikuma 3. punktu.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka intervals starp fiziskas
parbaudes sakumu eksportétdja telpas un ickrausanas sakumu,
kas minéts Regulas (EK) Nr. 800/1999 5. panta 7. punkta, ir
mainigs.

5. pants

Padzilinatas fiziskas parbaudes metodes

1. Tajos gadijumos, kad ar vizualu parbaudi nav iesp&ams
noteikt, vai produkti sakrit ar eksporta kompensacijas nomen-
klatiira sniegto aprakstu, un kad produkta klasifikacijas vai kvali-
tates dé ir nepiecieSama loti preciza informacija par ta sastav-
daJam, eksporta muitas punkts parbauda So aprakstu atbilstigi
attieciga produkta iedabai.

2. Ja eksporta muitas punkts uzskata par vajadzigu, tas gada
par to, lai $im nolikam ipasi aprikotas un akreditétas vai oficiali
apstiprinatas laboratorijas veiktu analizes, skaidri noradot $adu
analizu nepiecieSamibas iemeslu. Ja kompensacijas vai citu
summu likme ir atkariga no ipasa komponenta koncentracijas,
eksporta muitas punkts nem reprezentativus paraugus, lai akre-
ditéta vai oficiali apstiprinata laboratorija analizétu to sastavu.
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Ja viens un tas pats eksportétajs regulari eksporté produktu ar to
pasu eksporta kompensacijas nomenklatiiras kodu vai kombi-
nétas nomenklatiiras kodu un ja kompensacijas likme ir atkariga
no kada ipasa komponenta sastava konkrétaja produkta, tad
sada eksportétaja gadijuma eksporta muitas punkts var nemt
reprezentativus paraugus tikai 50 % fizisko parbauzu ar nosaci-
jumu, ka laboratorijas analizes péd€jo sesu ménesu laika nav
atklajusas neatbilstibas, kuru finansialas sekas parsniedz EUR
1000 no kompensacijas bruto summas §im konkrétajam
eksportétajam. Ja laboratorijas analizu rezultata tiek konstatéta
neatbilstiba, kuras finansidlas sekas parsniedz EUR 1000 no
kompensacijas bruto summas $im konkrétajam eksportétajam,
tad turpmakajos seSos ménesos eksporta muitas punkts nem
paraugus visu fizisko parbauzu laika, kas tiek veiktas attieciba
uz 3a eksportétaja produktiem.

3. Saja panta minétas parbaudes veic, neskarot nekadus pasa-
kumus, kurus muitas iestades var veikt, lai nodrosinatu, ka
produkti tiek izvesti no muitas teritorijas tada pasa stavokli ka
eksporta atlaujas pieskirSanas laika.

4. Eksporta muitas punkts nodrosina atbilstibu Regulas (EK)
Nr. 800/1999 21. pantam. Ja ir batisks pamats ap3aubit to, ka
produkta kvalitate ir laba, pienaciga un tirdzniecibai piemérota,
eksporta muitas punkts parbauda atbilstibu attiecigajiem
Kopienas noteikumiem, ipasi tiem, kuri attiecas uz dzivnieku
un augu veselibu.

5. Neiesainotu produktu, iesainotu produktu, ki arf Liguma I
pielikuma neieklauto precu fiziskas parbaudes notiek, nemot
véra $is regulas I pielikuma izklastitas metodes.

6. pants
Fizisko parbauzu biezums
1. Neskarot 2. lidz 7. punkta noteikumus, fiziskas parbaudes
veic attieciba uz reprezentativu parbauzu proporciju, kas atbilst
ne mazak ka 5% eksporta deklaraciju, kuras minétas Regulas

(EK) Nr. 800/1999 5. panta un par kuram ir iesniegti 1. panta
minétie kompensaciju un summu pieteikumi.

Biezumu nosaka attieciba uz:
a) eksporta muitas punktu;
b) kalendaro gadu; un

¢) produktu sektoru.

2. Tomeér dalibvalsts var izvéléties:

a) 5% normu attieciba uz katru produktu sektoru aizstat ar
5% normu, kura piemérojama visiem produktu sektoriem

kopa, bet 3ada gadijuma ir janosaka, ka atseviski katra
produktu sektora obligata minimala norma ir 2 %;

b) 5% normu attieciba uz katru muitas punktu aizstat ar 5 %
normu, kas piemérojama visai teritorijai kopa, un 5 % normu
attieciba uz katru produktu sektoru aizstat ar 5% normu,
kas piemérojama visiem produktu sektoriem ar 2 % mini-
malo normu katra sektora atseviski.

3. $a panta 1. punkta un 2. punkta a) apakspunkta piemé-
rosanas gadjjuma, ja eksporta muitas punkts gada pienem
mazak par 20 eksporta deklaracijam par produktu sektoru, ka
noradits 1. punkta, tad vismaz vienas eksporta deklaracijas gadi-
juma gada par katru produktu sektoru ir javeic fiziska parbaude.

So prasibu nepieméro, ja muitas punkts nav parbaudijis pirmas
divas deklaracijas, nemot véra 11. panta paredzétas riska
analizes rezultatus, un ja $aja produktu sektora eksports
turpmak nav veikts.

b

Atkapjoties no 1. un 2. punkta:

a) 0,5 % minimalo normu attieciba uz katru muitas punktu vai
0,5 % minimalo normu attieciba uz visu dalibvalsts teritoriju
pieméro Liguma I pielikuma neieklautajam precém. Siem
produktiem veikto fizisko parbauzu procentualo proporciju
nenem véra, kad aprékina 5% normu katram atseviskam
produktu sektoram vai 5 % kopgjo normu visiem produktu
sektoriem;

b) tajos eksporta muitas punktos, kur eksportéanai ir uzraditi
produkti no ne vairak ka diviem produktu sektoriem un to ir
izdarijusi ne vairak ka pieci eksportétaji, fiziskas parbaudes
var samazinat lidz minimalajai 2 % normai viena produktu
sektora. Nosakot produktu sektoru skaitu, netiek nemti véra
tie produktu sektori, kuros gada laiki uz vienu muitas
punktu iesniegtas mazak neka 20 eksporta deklaracijas.
Eksporta muitas punkti var piemérot $os noteikumus visa
kalendaraja gada, pamatojoties uz iepriekseja kalendara
gada statistiku, pat ja eksporta deklaracijas iesniedz papildu
eksportétaji vai attieciba uz papildu produktu nozarém gada
laika.

5. Neskarot Regulas (EK) Nr. 800/1999 36. panta 4. punkta,
37. panta 4. punkta un 44. panta 4. punkta noraditos kontroles
pasakumus, dalibvalstis var izvéléties atteikties no minétaja
regula paredzétajam fiziskajam parbaudém un aizstajejpar-
baudém attieciba uz piegddém, kas minétas Regulas (EK) Nr.
800/1999 36. un 44. panta.

6.  Aprekinot minimalo parbauzu biezumu, kuras javeic
saskana ar $o pantu, dalibvalstis saistiba ar fiziskajam
parbaudém nenem véra tas eksporta deklaracijas, kuras attiecas:
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a) vai nu uz daudzumiem, kas neparsniedz:
i) 25000 kg attieciba uz labibu un risiem;

i) 5000 kg attieciba uz precém, kas nav ieklautas Liguma I
pielikuma;

i) 2 500 kg attieciba uz citiem produktiem;

b) vai uz kompensacijas summam, kas ir mazakas par EUR
1 000.

7. Istenojot 5. un 6. punktu, dalibvalstis pienem atbilstigus
noteikumus, lai noveérstu krapsanu un launpratigu izmantosanu.
Jebkuras $aja noliika veiktas parbaudes var uzskaitit, lai apréki-
natu atbilstibu minimalajam parbauzu biezumam, ka izklastits
Saja panta.

III NODALA
NODROSINAJUMA PARBAUDES
7. pants
Obligatas parbaudes un parbauzu biezums

1. To, vai plombas ir veselas, parbauda izveSanas muitas
punkts vai muitas punkts, uz kuru nosiita T5 kontroleksem-
plaru.

2. Nodrosinajuma parbauzu skaits nedrikst bat mazaks par
10 % no to T5 kontroleksemplaru vai lidzvértigu dokumentu
kopgja skaita, kas nav tie, kuri atbilstigi 8. pantam atlasiti, lai
veiktu aizstasanas kontroli.

IV NODALA
AIZSTAJEJPARBAUDE
8. pants

ParbauZu norises vieta un detalizétas metodes

1.  Kad eksporta deklaraciju ir pienémis eksporta muitas
punkts, kur§ nav izveSanas muitas punkts vai muitas punkts,
uz kuru nosiita T5 kontroleksemplaru, un ja eksporta muitas
punkta fiziska parbaude nav veikta, izve$anas muitas punkts

parbaudém, kas veiktas atbilstigi citiem noteikumiem.

Ja izveSanas muitas punkts nav muitas punkts, uz kuru nosita
T5 kontroleksemplaru, tad aizstajgjparbaudi veic tas muitas
punkts, uz kuru sita T5 kontroleksemplaru.

2. Ja ar $adu vizualu visas kravas parbaudi nepietiek, lai
parbauditu, vai preces nav aizstdtas ar citam, izmanto citas 5.
panta minétas fiziskas parbaudes metodes un attieciga gadijuma
arl dalgju izkrausanu.

Paraugu testéSanai nem tikai gadijumos, ja vizuali un izmantojot
informaciju uz iesainojuma un dokumentacija izveSanas muitas
punkts nevar parbaudit, vai produkti atbilst pievienotajam doku-
mentam.

3. Ja papildus muitas plombai saskana ar galamérka tresas
valsts prasibam ir uzlikta veterinara dienesta plomba, aizstajej-
parbaude ir vajadziga tikai tad, ja ir aizdomas par krapSanu.

9. pants
Specifiskas aizstajéjparbaudes

1. IzveSanas muitas punkts vai muitas punkts, uz kuru
nosiita T5 kontroleksemplaru, veic specifisko aizstajéjparbaudi,
ja tiek konstatéts, ka:

a) nositiSanas laika uzliktas plombas ir nopemtas apstaklos
arpus muitas kontroles;

b) nosiitiSanas laika uzliktas plombas ir sabojatas;

¢) atbrivojums no plombas uzliksanas saskana ar Regulas (EEK)
Nr. 2454/93 357. panta 4. punktu nav pieskirts.

2. IzveSanas muitas punkts vai muitas punkts, uz kuru
nosiita T5 kontroleksemplaru, nemot véra 11. panta minéto

riska analizi, nolemj, vai specifiska aizstajéjparbaude ietver

10. pants

Parbauzu biezums

1. Kopégjais minimalais skaits tam 8. panta minétajam aizsta-
jéjparbaudem un 9. panta minétajam specifiskajam aizstajejpar-
baudém, kuras katru kalendaro gadu veic izveSanas muitas
punkts vai muitas punkts, uz kuru nosiita T5 kontroleksem-
plaru, caur kuru produkti tiek izvesti no Kopienas muitas teri-
torijas, nedrikst biit mazaks par 8 % no T5 kontroleksemplaru
vai lidzvértigu dokumentu skaita, kuri attiecas uz produktiem,
par kuriem ir pieprasita kompensacija.

2. Aprékinot minimalo parbauzu biezumu, kuras javeic
saskana ar $o pantu, dalibvalstis saistiba ar aizstajéjparbaudém
nenem veéra tos T5 kontroleksemplarus vai lidzvertigus doku-

mentus, kuri attiecas:

a) vai nu uz daudzumiem, kas neparsniedz:
i) 25000 kg attieciba uz labibu un risiem;

ii) 5000 kg attieciba uz precém, kas nav ieklautas Liguma I
pielikuma;
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i) 2 500 kg attieciba uz citiem produktiem;

b) vai uz kompensacijas summam, kas ir mazakas par EUR
1 000.

3. Istenojot 2. punktu, dalibvalstis pienem atbilstigus notei-
kumus, lai novérstu krapsanu un launpratigu izmantosanu.
Jebkuras $aja noliika veiktas parbaudes var uzskaitit, lai apréki-
natu atbilstibu minimalajam parbauzu biezumam, ka izklastits
Saja panta.

V NODALA
RISKA PARVALDIBA
11. pants

Riska analize

1. Kam veikt fizisku parbaudi vai aizstajéjparbaudi, izraugas,
pamatojoties uz riska parvaldibas sistému.

2. Dalibvalstis veic riska analizi, lai fiziskas parbaudes varétu
orientét uz tiem produktiem, individiem, tiesibu subjektiem un
produktu sektoriem, saistiba ar kuriem pastav lielaks risks, ka 1.
panta paredzétas darbibas netiek pareizi veiktas.

3. Neskarot Regulas (EEK) Nr. 2454/93 592.e pantu, dalib-
valstis izveido savu riska analizi, nemot véra $o regulu un attie-
ciga gadijuma II pielikuma izklastitos kritérijus.

4. Dalibvalstis un Komisija, pamatojoties uz iegiito pieredzi,
kopigi izvérté Il pielikuma izklastito kritériju uzticamibu un
piemérotibu, lai vajadzibas gadijuma veiktu nepieciesamos piela-
gojumus sisttma un atlases kritérijos, lai padaritu fiziskas
parbaudes efektivakas un uzlabotu to orientéSanu.

5. Dalibvalstis Komisijai dara zinamus:

a) veiktos pasakumus, tostarp noradjjumus valsts struktiirvie-
nibam, lai piemérotu atlases sistému, pamatojoties uz riska
analizi, nemot véra II pielikuma 1. punkta minétos kritérijus;

b) piemérojamo parbauzu biezumu, ka to paredz 6. pants;

¢) atseviskus gadijumus, kas varétu interesét citas dalibvalstis.

Tas dalibvalstis, uz kuram attiecas 18. panta tresas dalas a)
punkts, Komisiju informé lidz 2009. gada 1. jalijam.

VI NODALA
KOORDINACIJA UN ADMINISTRATIVIE PARSKATI

1.SADALA
Koordinacija
12. pants
IzskatiSana, ko veic maksajumu agentiiras

Maksdjumu agentiiras, pamatojoties uz maksajuma pieteikuma
dokumentiem un citu pieejamu informaciju, jo ipasi dokumen-
tiem, kas saistiti ar eksportu, un muitas dienestu komentariem,
izskata visus pieradijumus $ajas lietas, kas pamato attiecigo
summu izmaksu.

13. pants
Riska analizes un parbauzu koordinacija

1. Dalibvalstis nodrosina, ka informaciju par riska analizi
koording vienota iestade.

2. Dalibvalstis attiecigi rikojas, lai koordinétu atseviskiem
uzpémumiem uzliktas parbaudes un kombinétu 5., 8. un 9.
panta paredz&tas parbaudes, ka arT Regula (EK) Nr. 485/2008
paredzétas parbaudes.

Sadas koordinétas parbaudes veic, ja to ierosina vai lidz Komi-
sija, fizisko parbauzu veicgjas muitas iestades vai arl maksajumu
agentiiras, kuras izskata maksajumu pieteikumu dokumentus vai
revidé parskatus.

2.SADALA
Administrativie zinojumi
14. pants
Zinojumi par fiziskajam parbaudem

1. Katrs eksporta muitas punkts veic vajadzigos pasakumus,
lai nodrosinatu, ka jebkura laika ir iespéjams parbaudit atbilstibu
6. panta minétajam fizisko parbauzu veikSanas biezumam.

Siem pasakumiem attieciba uz katru produktu sektoru jaatspo-
gulo:

a) to eksporta deklaraciju skaits, kas pemtas véra saistiba ar
fiziskajam parbaudem;

b) veikto fizisko parbauzu skaits.

2. Kompetenta muitas amatpersona sagatavo detalizétu
parbaudes zinojumu par katru veikto fizisko parbaudi.
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Parbaudes zinojumos ir ietverta vismaz $ada obligata informa-
cija:

a) pienaksanas vieta, datums, laiks, fiziskas parbaudes pabeig-
Sanas laiks, produktu transportésanas lidzeklis, tas, vai trans-
portlidzeklis, kontroles procediirai sakoties, bija tukss, daleji
vai pilnigi piekrauts, laboratorijas analizém panemto paraugu
skaits, ka ari kompetentds amatpersonas vards, uzvards un
paraksts; un

b) datums un laiks, kad sanemta Regulas (EK) Nr. 800/1999 5.
panta 7. punkta b) apak$punkta minéta informacija, ka ar
laiks, kad produktu iekrausana transportlidzekli saksies un
beigsies.

Neatkarigi no Regulas (EK) Nr. 885/2006 9. panta noteikumiem
parbaudes zinojumi un dokumenti, kuros noradits iemesls,
kapec attieciga eksporta deklaracija tika izraudzita fiziskas
parbaudes veikSanai, tris gadus péc eksporteSanas gada ir
pieejami muitas punkta, kura fizisko parbaudi veica, vai vienviet
dalibvalsti.

15. pants
T5 kontroleksemplars

1. Eksporta muitas punkts T5 kontroleksemplara vai produk-
tiem pievienota lidzvertiga dokumenta D ailé ieraksta:

a) vienu no III pielikuma minétajiem ierakstiem, ja taja fiziska
parbaude ir veikta;

b) vienu no IV pielikuma minétajiem ierakstiem, ja tiek ekspor-
téti produkti, kas ir partikas atbalsts.

2. Katrs izveSanas muitas punkts vai muitas punkts, uz kuru
nosiita T5 kontroleksemplaru, veic vajadzigos pasakumus, lai
Komisijai jebkura laika bitu pieejamas zinas par $adiem skait-
liem:

a) cik T5 kontroleksemplari un lidzvértigi dokumenti ir nemti
veéra saistiba ar nodrosinajuma parbaudém, kas minétas 7.
panta, aizstajejparbaudém, kas minétas 8. panta, un specifi-

skajam aizstajéjparbaudém, kas minétas 9. panta;

b) cik 7. panta minétas nodrosinajuma parbaudes veiktas;

d) cik 9. panta minétas specifiskas aizstajéjparbaudes veiktas.

Ja izveSanas muitas punkts vai muitas punkts, uz kuru siita T5
kontroleksemplaru, ir némis paraugu, T5 kontroleksemplara vai
lidzvértiga dokumenta, kas nositams atpaka] kompetentajam
iestadem, ieraksta vienu no V pielikuma minétajiem ierakstiem.

Dokumenta noraksts vai kopija paliek izveSanas muitas punkta
vai muitas punkta, uz kuru nosiita TS kontroleksemplaru, atkara
no konkréta gadjjuma, un tas ir pieejams atbilstigi 3. punkta
noteikumiem.

3. Par katru 8. un 9. punktd minéto aizstajgjparbaudi un
specifisko aizstajéjparbaudi muitas amatpersona, kas to veic,
sagatavo zinojumu. Vadoties péc zinojuma, var parraudzit
veiktas parbaudes, un taja ir noradits parbaudes datums un
muitas amatpersonas vards un uzvards. Neatkarigi no Regulas
(EK) Nr. 885/2006 9. panta tris turpmakos gadus péc ekspor-
teSanas zinojums ir pieejams muitas punkta, kura parbaudi
veica, vai vienkopus citviet dalibvalsti.

Sis regulas 7. panta minétas nodro$inajuma parbaudes un gadi-
jumus, kad plombas ir nopemtas vai ir sabojatas, registré
saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2454/93 912.c panta 3. punktu.

4. IzveSanas muitas punkts vai muitas punkts, uz kuru
nosiita T5 kontroleksemplaru, izmantojot T5 kontroleksemplara
vai lidzvértiga dokumenta kopiju, rakstiski informé Regulas
(EEK) Nr. 2454/93 912.a panta 1. punkta a) apakSpunkta
minétas kompetentas iestades par parbauzu rezultatiem, pazi-
nojot:

a) vai nu vienu no VI pielikuma minétajam noradém;

b) vai arf analizu rezultatus, ja ir bijusi neatbilstiba starp rezul-
tatiem un deklarétajiem produktiem.

5. Ja aizstajgjparbaudé atklajas, ka attiecigie eksporta
kompensacijas noteikumi, iesp&ams, nav izpilditi, izveSanas
muitas punkts vai muitas punkts, uz kuru nosiita T5 kon-
troleksemplaru, T5 kontroleksemplara vai lidzvértiga doku-
menta, kas nositams atpaka] Regulas (EEK) Nr. 2454/93
912.a panta 1. punkta a) apak$punktd minétajam kompeten-
tajam iestddém, norada vienu no VII pielikuma paredzétajiem
ierakstiem. Maksajumu agenttira informé muitas punktu par
turpmako ricibu o izdarito slédzienu rezultata.
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16. pants
Gada zinojums

Katru gadu lidz 1. majjam dalibvalstis nosata Komisijai zino-
jumu, kura ir novértéta saskana ar So regulu veikto parbauzu
efektivitate un isteno$ana un procediiras, kas piemérotas, izve-
loties produktus, kuriem veikt fiziskas parbaudes. Saja zinojuma
ietver VIII pielikuma minétos datus par eksporta deklaracijam,
kas pienemtas iepriekséja gada no 1. janvara lidz 31. decem-
brim.

Dalibvalstis zinojumus Komisijai iesniedz, izmantojot elektro-
nisku informacijas nesgju, kas nepielauj datu parrakstiSanu, un
papira formata vai ari — vajadzibas gadijuma — elektroniski,
izmantojot veidlapu, kuru Komisijas dienesti nodevusi dalib-
valstu riciba.

VI NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

17. pants

AtcelSana

Regulu (EK) Nr. 3122/94 un Regulu (EK) Nr. 2090/2002 atcel.

Atsauces uz atceltajam regulam un Regulu (EEK) Nr. 386/90
jauzskata par atsaucém uz $o regulu un jalasa saskana ar IX
pielikuma sniegto korelacijas tabulu.

18. pants
Stasanas spéka

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

To pieméro no 2009. gada 1. janvara.

Tomeér V nodalu attieciba uz fiziskajam parbaudém un 5. panta
2. punkta otro dalu, 6. panta 2. punktu, 6. panta 3. punkta otro
daJu un 6. panta 4. punktu pieméro $adi:

a) tajas dalibvalstis, kas Komisijai ir darfjusas zinamu informa-
ciju atbilstigi Regulas (EK) Nr. 3122/94 3. panta 2. punktam,
- no 2009. gada 1. janvara;

b) pargjas dalibvalstis — no dienas, kuru katra dalibvalsts noteiks
un pazinos Komisijai, vai arf no 2009. gada 1. jilija atkara
no ta, kur§ datums ir agrak.

pieméro no dienas, kuru katra dalibvalsts noteiks un pazinos
Komisijai, vai arT no 2009. gada 1. jalija atkara no ta, kurs
datums ir agrak.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 17. decembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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1.1.

1.2.

1.3.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

I PIELIKUMS

METODES, KAS JAIEVERO ATTIECIBA UZ FIZISKAM PARBAUDEM

Neiesainoti produkti

Ja eksportétajs izmanto aizplombétas ierices neiesainotu produktu automatiskai iekrausanai un kalibrétai automatis-
kajai svérSanai, eksporta muitas punkts parbauda, vai produkti atbilst eksporta deklaracijai, mérot daudzumu,
izmantojot kalibrétas automatiskas svérSanas informaciju, un parbauda produktu iedabu un ipasibas, nemot repre-
zentativus paraugus.

Eksporta muitas punkts, nemot paraugus, parbauda:

i) vai sversanas un iekrauSanas sistémas nepielauj produktu novirzisanu vai jebkadas citas manipulacijas Sajas
aizzimogotajas sistémas;

ii) vai kalibrétai svérSanas iericei noteiktais termins nav beidzies un vai plombas nav bojatas, ja licto aizzimogotas
svérsanas sistémas;

iii) vai sveértos satfjumus faktiski iekrauj noraditajos transportlidzeklos;

iv) vai dati, ko ievada svérSanas uzskaité vai sertifikatos, atbilst iekrausanas dokumentos esosajiem datiem.

=

Tajos retajos gadijumos, kad neiesainotu produktu daudzumu nefiksé kalibréta automatiskds svér§anas sistéma,
muitas punkts izmanto jebkadus citus no tirdzniecibas viedokla apmierinosus parbaudes lidzek]us.

Ja eksporta deklaracija attiecas tikai uz dalu kuga kravas, eksporta muitas punkts nodrosina, ka ta uzraudziba tiek
fiziski izvesta visa krava. Talab, kad iekrausana ir pabeigta, muitas punkta darbinieki parbauda iekrautas kravas
kopéjo svaru, izmantojot 1.1. vai 1.2. punkta minéto informaciju vai attieciga gadijuma tirdzniecibas dokumentos
ieklauto informaciju.

Produkti gabala

. Ja eksportétajs ir deklargjis produktus, kas iesainoti, izmantojot automatiskas sistémas iesainosanai maisinos, konser-

véSanai, iepildisanai pudelés utt. un kalibrétas automatiskas svérSanas/mérianas ierices, vai produktus, kas faséti
iepakojumos vai iepilditi pudelés Padomes Direktivu 75/106/EEK ('), 75/107/EEK () un 76/211/EEK (*) nozimé, tad
kopéjo maisinu, karbu, pudelu utt. daudzumu principa uzskaita un produktu iedabu un ipasibas parbauda, pama-
tojoties uz izlases veida atlasi, ko veic eksporta muitas punkts. Svaru un tilpumu nosaka, veicot kalibrétu automa-
tisko svérSanu/mérisanu vai ari péc iesainojumiem vai pudelém ieprieks minéto direktivu nozimé. Eksporta muitas
punkts var svért vai mérit vienu maisinu, karbu vai pudeli.

Ja iericei ir kalibréts automatiskais skaititajs, tad automatiska skaititaja uzskaites datus var nemt véra attieciba uz
daudzuma fiziskajam parbaudém. Sa pielikuma 1.1. punktu pieméro mutatis mutandis.

Ja eksportétajs izmanto paliktni, kas nokrauts ar kartona kastém, karbam utt., tad eksporta muitas punkts izvélas
reprezentativus paliktnus un parbauda, vai deklaréto kartona kastu, karbu utt. skaits atbilst noraditajam. Tas no Siem
paliktniem izvélas dazas reprezentativas kartona kastes, karbas utt. un parbauda, vai tas atbilst noraditajam pudelu,
vienibu utt. skaitam.

Ja eksportétajs 2.1. un 2.2. punktd minétas ierices neizmanto, eksporta muitas punkts uzskaita maisinu, karbu utt.
daudzumu. Produktu iedabu un ipasibas, un svaruftilpumu parbauda, pamatojoties uz izlases veida atlasi. Sa
pielikuma 2.3. punktu pieméro mutatis mutandis.

Gadijuma, kad, ki to paredz 2.1. un 2.2. punkts, uz produktu tiesd iesainojuma ir noradits saturs un precizs svars,
$adu informaciju parbauda tikai 50 % fizisko parbauzu, ja produkti ir iesainoti iepakojumos vai sainos, kas paredzéti
vairumtirdzniecibai, un produktus regulari eksporté viens eksportétajs, un iepriek3gjos seSus ménesus nav konstatétas
neatbilstibas, kuru finansialas sekas parsniegtu EUR 1 000.

42,15.2.1975,, 1. Ipp.

OV L
(%) OV L 42, 15.2.1975., 14. lpp.
OV L

46, 21.2.1976., 1. Ipp.
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3.2.

3.3.

3.4.

Liguma I pielikuma neieklautas preces

Attieciba uz precém, kuras nav icklautas Liguma I pielikuma, kuras ir fasétas mazumtirdzniecibai vai kuras attiecigi
markeétas, uz tie§a iesainojuma noradot detalizétu saturu un svaru, un kuras vai nu atbilst Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1043/2005 (') 10. panta tresas dalas prasibam, vai attieciba uz kuram izmantoto produktu daudzumi ir noraditi
minétas regulas IIl pielikuma, eksporta muitas punkts var vispirms parbaudit to Liguma I pielikuma neieklauto precu
svaru un saturu, kuras iesainotas tie§a iesainojuma, salidzindgjuma ar informaciju uz tiesa iepakojuma. Tas drikst
nosvért vienu vienibu bez iesainojuma. Tad muitas punkts uzskaita un/vai nosver principa visas tas tiesa iesainojuma
esosas preces, kas nav ieklautas Liguma I pielikuma.

$a pielikuma 2.1. lidz 2.5. punktu pieméro mutatis mutandis.
Muitas punkts var panemt paraugu, lai parbauditu, vai nav notikusi aizstasana.

Liguma I pielikuma neicklauto pre¢u razo$ana izmantoto produktu daudzumu eksporta muitas punkts uzskata par
pareizu, ja uz tie$a iesainojuma noraditais apraksts un saturs atbilst eksporta deklaracija sniegtajai informacijai vai
registrétajam raZosanas procesa aprakstam.

Ja razoSanas procesa aprakstu vél nav parbaudijusas kompetentas iestades, tad eksporta muitas punkts uzdod
kompetento iestazu revidentam vélak parbaudit precu aprakstu un identitati.

Sis metodes vajadzibam, ar kuru parbauda Liguma I pielikuma neieklauto precu sastavu, dalibvalstis jau ieprieks
ievie§ procediiru, ar kuru:

i) Liguma I pielikuma neieklauto precu sastavu var parbaudit péc uzskaites un Ipasiem ar raZoSanu saistitiem
dokumentiem;

ii) péc uznémuma razosanas dokumentiem parbauda, vai Liguma I pielikuma neieklautas razotas preces atbilst tam
precém, uz kurdm attiecas eksporta deklaracija un raZoSanas procesa apraksts, un eksportéjamam precém; un

iii) kompetentas iestades revidents var veikt péckontroli attieciba uz to, vai eksportétas preces atbilst attiecigajai
eksporta deklaracijai, razosanas procesa aprakstam un saraZotajam precém.

Gadijumos, kad 3.1. lidz 3.3. punkta paredzéto procediru nepieméro, eksporta muitas punkts nem reprezentativus
paraugus, neskarot Regulas (EK) Nr. 1043/2005 49. pantu.

() OV L 172, 5.7.2005., 24. Ipp.
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II PIELIKUMS

KRITERIJI 11. PANTA MINETAJAI RISKA ANALIZEI

1. Kritériji saistiba ar produktiem:

a) izcelsme;

b) iedaba;

¢) ipasibas kompensacijas nomenklatiiras nozimg;

d) vértiba;

e) statuss muita;

f) iespéjamais risks, ka tarifa kods nav pareizs;

g) kompensacijas summa produktu tehnisko ipasibu un noforméuma nozimé (tauki, tdens, gala, pelnu saturs,
iesainojums utt.);

h) tas, ka par Siem produktiem ir tiesibas uz kompensacijam;
i) daudzums;
j) ieprieksgjo paraugu analizes;
k) saistosa izzina par tarifu (BTI).
2. Kritériji saistiba ar tirdzniecibu:
a) tas biezums;
b) neparasta tirdzniecibas veida rasanas un/vai jauna tirdzniecibas veida attistiba;
¢) tirdzniecibas novirzes.
3. Kritériji saistiba ar kompensaciju nomenklatiiru:
a) kompensacijas likme;
b) nomenklatiiras vienibas, par kuram maksa lielako dalu eksporta kompensaciju;

) nepareizu kompensacijas likmju iespéjamais risks produktu tehnisko ipasibu un noforméjuma nozimé (tauki, adens,
gala, pelnu saturs, iesainojums utt.).

4. Kritériji saistiba ar eksportétajiem:
a) to statuss atbilstigi muitas tiesibu aktiem (pieméram, atzits komersants);
b) to reputacija un uzticamiba;
¢) finansialais stavoklis;
d) jaunu eksportétaju ienaksana tirgf;
e) eksports bez talit skaidri redzama ekonomiska pamatojuma;
f) agraki incidenti, jo ipasi krapSanas gadijumi.

5. Kritériji saistiba ar parkapumiem: tie, kuri dazos produktu sektoros atklati vai par kuriem ir aizdomas.
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6. Kritériji saistiba ar izmantoto muitas reZimu:

a) parasta deklarésanas procediira;

b) vienkarSota deklaréSanas procediira;

¢) eksporta deklaracijas pienemsana, piemérojot Regulas (EEK) Nr. 2454/93 790. un 791. pantu.
7. Kritériji saistiba ar noteikumiem eksporta kompensaciju pieskirSanai:

a) tiess eksports;

b) partikas apgade.
8. Kritériji, kas jo Ipasi saistiti ar aizstaSanas parbaudém:

a) eksporta galamérkis;

apliecinajums no izveSanas muitas punkta attieciba uz logistiku: jauns vai neparasts marsruts vai satiksme, produkti
b) apl s s t kta attieciba uz logistik st Sruts vai satiks dukt
parvesti no cita izveSanas punkta;

¢) brauciens no eksporta muitas punkta parlieku ilgs;
d) ierasanas ostajrobezpunkta arpus normala grafika;

) plombas numurs atkiras no deklarét;

f) preces kods neatbilst tas aprakstam;

@) deklarétais svars izradas nepareizs;

h) produktu parvadasanai nepiemérots transportlidzeklis;

i) kompensacijas summa.
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bulgaru valoda:
spanu valoda:
cehu valoda:
danu valoda:
vacu valoda:
igaunu valoda:
grieku valoda:

anglu valoda:

— francu valoda:

italu valoda:
latviesu valoda:
lietuviesu valoda:
ungaru valoda:
maltiesu valoda:
holandiesu valoda:
polu valoda:
portugalu valoda:
rumanu valoda:
slovaku valoda:
slovenu valoda:
somu valoda:

zviedru valoda:

I PIELIKUMS

15. panta 1. punkta a) apakSpunkta minétie ieraksti

(Dusnuecka nposepka Permament (EO) Ne 1276/2008
Control fisico — Reglamento (CE) n® 1276/2008
fyzickd kontrola nafizeni (ES) ¢. 12762008
fysisk kontrol forordning (EF) nr. 12762008
Warenkontrolle Verordnung (EG) Nr. 12762008
fiiiisiline kontroll Mézrus (EU) nr 1276/2008
QuotkoG E\eyxog — kavoviopog (EK) apid. 1276/2008
physical check Regulation (EC) No 1276/2008
controle physique reglement (CE) n° 1276/2008
controllo fisico regolamento (CE) n. 1276/2008
fiziska parbaude, Regula (EK) Nr. 1276/2008
fiziné patikra, Reglamentas (EB) Nr. 1276/2008
fizikai ellen6rzés 1276/2008/EK rendelet
spezzjoni fizika Regolament (KE) Nru 1276/2008
fysieke controle Verordening (EG) nr. 1276/2008
kontrola bezposrednia — rozporzadzenie (WE) nr 12762008
controlo fisico Regulamento (CE) n.° 1276/2008
control fizic Regulamentul (CE) nr. 1276/2008
fyzickd kontrola — nariadenie (ES) ¢. 1276/2008
fiziéni pregled Uredba (ES) t. 1276/2008
fyysinen tarkastus — Asetus (EY) N:o 1276/2008

Fysisk kontroll forordning (EG) nr 1276/2008
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bulgaru valoda:
spanu valoda:
cehu valoda:
danu valoda:
vacu valoda:
igaunu valoda:
grieku valoda:

anglu valoda:

— francu valoda:

italu valoda:
latviesu valoda:
lietuviesu valoda:
ungaru valoda:
maltiesu valoda:
holandiesu valoda:
polu valoda:
portugalu valoda:
rumanu valoda:
slovaku valoda:
slovenu valoda:
somu valoda:

zviedru valoda:

IV PIELIKUMS
15. panta 1. punkta b) apak$punkta minétie jeraksti

Permament (EO) Ne 2298/2001
Reglamento (CE) n® 2298/2001
Naifzeni (ES) & 2298/2001
Naiizeni (ES) ¢. 2298/2001
Verordnung (EG) Nr. 2298/2001
Miarus (EU) nr 2298/2001
Kavoviopog (EK) apd. 2298/2001
Regulation (EC) No 2298/2001
Réglement (CE) n° 2298/2001
Regolamento (CE) n. 2298/2001
Regula (EK) Nr. 22982001
Reglamentas (EB) Nr. 2298/2001
2298/2001/EK rendelet
Regolament (KE) Nru 2298/2001
Verordening (EG) nr. 2298/2001
Rozporzadzenie (WE) nr 2298/2001
Regulamento (CE) n.° 22982001
Regulamentul (CE) nr. 2298/2001
Nariadenie (ES) ¢. 2298/2001
Uredba (ES) t. 2298/2001
Asetus (EY) N:o 2298/2001
Férordning (EG) nr 2298/2001
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bulgaru valoda:
spanu valoda:
cehu valoda:
danu valoda:
vacu valoda:
igaunu valoda:
grieku valoda:

anglu valoda:

— francu valoda:

italu valoda:
latviesu valoda:
lietuviesu valoda:
ungaru valoda:

maltiesu valoda:

holandiesu valoda:

polu valoda:
portugalu valoda:
rumanu valoda:
slovaku valoda:
slovenu valoda:
somu valoda:

zviedru valoda:

V' PIELIKUMS

15 panta 2. punkta otraja dala minétie ieraksti

Bsera mpoba
Muestra recogida
odebrany vzorek
udtaget prove
Probe gezogen
voetud proov
eNoUn Setypa
Sample taken
échantillon prélevé
campione prelevato
paraugs papemts
Meéginys paimtas
ellendrzési mintavétel megtortént
kampjun mehud
monster genomen
pobrana prébka
Amostra colhida
Esantion prelevat
odobratd vzorka
vzorec odvzet
ndyte otettu

varuprov har tagits
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bulgaru valoda:
spanu valoda:
cehu valoda:
danu valoda:
vacu valoda:
igaunu valoda:
grieku valoda:

anglu valoda:

— francu valoda:

italu valoda:
latviesu valoda:
lietuviesu valoda:
ungaru valoda:
maltiesu valoda:
holandiesu valoda:
polu valoda:
portugalu valoda:
rumanu valoda:
slovaku valoda:
slovenu valoda:
somu valoda:

zviedru valoda:

VI PIELIKUMS

15 panta 4. punkta a) apakSpunkta minétie ieraksti

CBOTBETCTBME HA PE3YINTATUTE OT TECTOBETe
Resultado del andlisis conforme
vysledek analyzy je v souladu
analyseresultat i orden

konformes Analyseergebnis
vastav analiiiisitulemus
AMOTENESHA TG AVAAUGG GUHQOVO
Results of tests conform

résultat d’analyse conforme
risultato di analisi conforme
analizes rezultati atbilst

Tyrimy rezultatai atitinka eksporto deklaracija
ellendrzési eredmény megfeleld
rizultat tal-analizi konformi
analyseresultaat conform

wynik analizy zgodny

Resultado da andlise conforme
Rezultatul analizelor — conform
vysledok testu je v stilade
rezultat analize je v skladu z[s
analyysin tulos yhtdpitava

Analysresultatet 6verensstimmer med exportdeklarationen
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— bulgaru valoda:

— spanu valoda:
— Cehu valoda:
— danu valoda:

— vacu valoda:

— igaunu valoda:
— grieku valoda:

— anglu valoda:

— francu valoda:

— italu valoda:

— latviesu valoda:
— lietuviesu valoda:
— ungaru valoda:
— maltiesu valoda:
— holandiesu valoda:

— polu valoda:

— portugalu valoda:

— rumanu valoda:

— slovaku valoda:
— slovenu valoda:
— somu valoda:

— zviedru valoda:

VII PIELIKUMS

15. panta 5. punkta minétie ieraksti

Vickane 3a npunarane Ha wied 15, maparpad 5 ot Pernament (EO) Ne 1276/2008. Vipentudukars
HA V3XOHOTO MMTHMYECKO YUPeXKICHNE WIM MHUTHMUECKOTO YupEXIeHMe Ha MONMydaBaHe Ha
KOHTPOJIHOTO Komue T5:

Solicitud de aplicacion del articulo 15, apartado 5, del Reglamento (CE) n° 1276/2008.
Aduana de salida o de destino del T5: ...

Zadost o pouzitf ¢l. 15 odst. 5 naiizeni (ES) ¢. 1276/2008. Identifikace celntho Gfadu vystupu
nebo celniho dtfadu uréeni T 5:

Anmodning om anvendelse af artikel 15, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1276/2008. Identifika-
tion af udgangstoldstedet eller bestemmelsestoldstedet for T5: ...

Antrag auf Anwendung von Artikel 15 Absatz 5 der Verordnung (EG) Nr. 1276/2008.
Identifizierung der Ausgangszollstelle oder der Bestimmungsstelle des Kontrollexemplars T5:

Madruse (EU) nr 12762008 artikli 15 1dike 5 kohaldamise taotlus. Véljumistolliasutus voi
tolliasutus, kuhu saadetakse kontrolleksemplar T5: ...

Alton epappoyns tou apdpou 15 mapaypagpog 5 tou kavovicpot (EK) apd. 1276/2008. Ipoo-
Sopiopog Tou tehwvelou €£0dou 1) Tou Telwvelou mpoopiopoy Tou avtitmou eléyyou TS: ...

Request for application of Article 15(5) of Regulation (EC) No 1276/2008. Identity of the
customs office of exit or customs office receiving the control copy T5: ...

Demande dapplication de larticle 15, paragraphe 5, du réglement (CE) n°® 1276/2008.
Identification du bureau de douane de sortic ou de destination du T5: ...

Domanda di applicazione dell'articolo 15, paragrafo 5, del regolamento (CE) n. 1276/2008.
Identificazione dell'ufficio doganale di uscita o di destinazione del T5: ...

Pieprasijums piemérot Regulas (EK) Nr. 1276/2008 15. panta 5. punktu. IzveSanas muitas
punkta vai muitas punkta, kas sanem T5 kontroleksemplaru, identitate: ...

Prasymas taikyti Reglamento (EB) Nr. 1276/2008 15 straipsnio 5 dali. Isvykimo muitinés
jstaiga arba jstaiga, kuriai i§siunciamas T5 kontrolinis egzempliorius: ...

Az 1276/2008/EK rendelet 15. cikke (5) bekezdésének alkalmazdsdra irdnyul6 kérelem. A
kilépési vamhivatal vagy a T5 ellen6rz8 példdnyt dtvevs hivatal azonositéja:

Talba ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 15, paragrafu 5, tar-Regolament (KE) Nru 1276/2008.
Identifikazzjoni tal-uffic¢ju tad-dwana tat-tluq jew tal-wasla tat-T5: ...

Verzoek om toepassing van artikel 15, lid 5 van Verordening (EG) nr. 12762008 Identificatie
van het kantoor van uitgang of van bestemming van de T5: ...

Whniosek o stosowanie art. 15 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1276/2008. Identyfikacja
urzedu celnego wyprowadzenia lub urzedu celnego otrzymujgcego egzemplarz kontrolny
T5: ...

Pedido de aplicagdo do n.o 5 do artigo 15.0 do Regulamento (CE) n.° 1276/2008. Identifi-
cagdo da estancia aduaneira de saida ou de destino do T5: ...

Cerere de aplicare a articolului 15 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1276/2008. Iden-
titatea biroului vamal de iesire sau a biroului vamal de destinatie a exemplarului de control
T5: ...

Ziadost’ o uplathovanie ¢ldnku 15 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1276/2008. Identifikcia colného
tradu vystupu alebo colného tradu urcenia T5: ...

Zahteva se uporaba clena 15, odstavka 5, Uredbe (ES) $t. 1276/2008. Identifikacija carinskega
urada izstopa ali carinskega urada, ki mu je poslan kontrolni izvod T5:

Asetuksen (EY) N:o 1276/2008 15 artiklan 5 kohdan soveltamista koskeva pyynt6. Poistu-
mistullitoimipaikan tai toimipaikan, johon T5-valvontakappale toimitetaan, tunnistustiedot: ...

Begiran om tillimpning av artikel 15.5 i forordning (EG) nr 1276/2008. Uppgift om
utfartstullkontor eller bestimmelsetullkontor enligt kontrollexemplaret T5:
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

2.2.

2.3.

2.4.

VI PIELIKUMS

Gada parskata struktiira saskana ar 16. pantu

Parbaudes eksporta muitas punktos

To eksporta deklaraciju skaits pa produktu sektoriem par katru muitas punktu, kas atbilstigi 6. panta 6. punktam
nemtas véra, aprékinot obligato parbauzu biezumu. Ja dalibvalsts pieméro 6. panta 2. punkta b) apak$punktu,
zinojuma janorada kopgjais to eksporta deklaraciju skaits par katru produktu sektoru tas teritorija, kas nav atbilstigi
6. panta 6. punktam izslégtas, aprékinot minimalo parbauzu bieZumu.

To fizisko parbauzu skaits un procentualais sadalijums par katru produktu sektoru, kas veiktas katra muitas punkta.
Ja dalibvalsts pieméro 6. panta 2. punkta b) apakspunktu, zinojuma norada to fizisko parbauzu kopgjo skaitu un
procentualo proporciju, kas tas teritorija veiktas par katru produktu sektoru.

Attieciga gadijuma to muitas punktu saraksts, kuri saskana ar 6. panta 4. punkta b) apakSpunktu parbaudes neveic
tik biezi. Ja dalibvalsts pieméro 6. panta 2. punkta b) apak$punktu un ja ta pieméro 6. panta 4. punktu, zinojuma
norada veikto fizisko parbauzu skaitu un procentualo sadaljumu pa produktu sektoriem par katru muitas punktu,
ka noteikts taja panta.

To parbauzu skaits par katru produktu sektoru, kuru rezultata konstatéti parkapumi, konstatéto parkapumu finan-
sialas sckas, ja pieprasito kompensaciju vértiba parsniedz EUR 1 000, attieciga gadijuma noradot atsauces numuru,
ko izmanto Komisijas Regulas (EK) Nr. 1848/2006 (') 3. panta minétaja pazinojuma.

Attieciga gadjjuma atjauninata informacija par to parkapumu skaitu atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1848/2006 3.
pantam, kas pazinoti Komisijai iepriek$gjo gadu zinojumos.

Pieprasita kompensaciju summa par katru produktu sektoru deklaracijas, uz kuram attiecas fiziskas parbaudes.

Aizstajéjparbaude izvesanas muitas punktos

. T5 kontroleksemplaru un lidzvértigu dokumentu skaits par katru izveSanas muitas punktu vai muitas punktu, uz

kuru nosita T5 kontroleksemplaru un caur kuru no Kopienas muitas teritorijas izved produktus, par kuriem
pieprasita kompensacija, noradot:

a) to T5 kontroleksemplaru un lidzvértigu dokumentu skaitu, kas attiecas uz eksportu, saistiba ar ko ir veiktas
fiziskas parbaudes 3. panta a) punkta nozimé;

b) to T5 kontroleksemplaru un lidzvértigu dokumentu skaitu, kas attiecas uz eksporta deklaracijam, saistiba ar
kuram fiziskas parbaudes 3. panta a) punkta nozimé netiek veiktas;

¢) T5 kontroleksemplaru un lidzvértigu dokumentu kopégjo skaitu.

To 7. panta minéto nodrosinajuma parbauzu skaits un procentuala dala, kuras veiktas katra izve§anas muitas punkta
vai muitas punktd, uz kuru nosita T5 kontroleksemplaru, caur kuru no Kopienas muitas teritorijas izved produktus,
par kuriem pieprasita kompensacija.

semplaru, caur kuru no Kopienas muitas teritorijas izved produktus, par kuriem pieprasita kompensacija.

To T5 kontroleksemplaru un lidzveértigu dokumentu skaits, kuros noradits, ka nosttisanas laika uzliktas plombas
nopemtas bez muitas uzraudzibas vai nav neskartas vai saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2454/93 357. panta 4. punktu
nav pieskirts atbrivojums no plombas uzliksanas.

() OV L 355, 15.12.2006., 56. Ipp.
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2.6.

2.7.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

sniedz EUR 1 000, tostarp attieciga gadijuma noradot atsauces numuru, ko izmanto Regulas (EK) Nr. 1848/2006 3.
panta minétaja pazinojuma.

vértiba parsniedz EUR 1 000, tostarp attieciga gadijuma noradot atsauces numuru, ko izmanto Regulas (EK) Nr.
1848/2006 3. panta minétaja pazinojuma.

Attieciga gadijuma atjauninata informacija par to parkapumu skaitu, kuri iepricki¢ja gada zinojuma pazinoti Komi-
sijai atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1848/2006 3. pantam.

Cik lielda méra izveSanas muitas punkti vai muitas punkti, uz kuriem nosita T5 kontroleksemplaru, ir piemérojusi
15. panta 5. punktu, un kada informacija tika sanemta no attiecigajam maks3jumu agentiiram.

Satijumu atlases procediiras fizisko parbauzu noliuka

Izmainas riska analizes sistéma vai stratégija

. Visu to izmainu apraksts, kas ieviestas pasakumos, kuri Komisijai pazinoti atbilstigi 11. panta 3. punktam.

Sika informacija par atlases sistémam un riska analizes sistéemu

Informaciju, kas minéta 5.1. lidz 5.4. punkta, sniedz tikai tad, ja kops pédéja zinojuma ir notikusas izmainas.

Informaciju, kas minéta 5.5. punktd, no dalibvalstim pieprasa par laika posmu 2009. gada pirms tam, kad ir
pazinots par riska analizes pieméroSanu atbilstigi 11. pantam.

Apraksts par vienoto sistému, ja tada ir, ko izmanto, lai registrétu svéruma likmi riskiem, kas ir saistiti ar katru
sttijumu.

Intervalu apraksts novértéto risku periodiskai vértésanai un parskatisanai.

Apraksts par uzraudzibas un atgriezeniskas saites sistému, ko izmanto, lai nodro$inatu konkréta mérka parbauzu
veikSanu vai pamatotu iemeslu registréSanu, ja is parbaudes netiek veiktas.

Ja riska novértéjums nav parskatits (sk. 5.2. punktu) pédgjos parskata periodos, japaskaidro, kadé] esosais noverté-
jums joprojam ir piemérots lidzeklis fizisko parbauzu efektivitates nodrosinasanai.

Ja netiek piemérota riska analize saskana ar 11. pantu, japaskaidro, kapéc pasreizéja parbauzu sistéma joprojam ir
piemérots lidzeklis fizisko parbauzu efektivitates nodrosinasanai.

Koordinésana atbilstigi Regulai (EK) Nr. 485/2008

. Apraksts par pasakumiem saskana ar §is regulas 13. panta 1. punktu, kas veikti, lai uzlabotu atbilstibu Regulai (EK)

Nr. 485/2008.

Gritibas regulas pieméroSanas gaita

. Apraksts par grutibam, ar kuram nacies saskarties $is regulas pieméro$ana, un pasakumi, kas veikti to parvaréSanai

vai $aja sakara.
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8.2.

8.3.

Veikto parbauzu novértéjums

. Novertgjums, vai parbaudes veiktas apmierinosi.

Pazinojums, vai Regulas (EK) Nr. 885/2006 5. panta minéta sertificéSanas iestade ir informéjusi par fizisko parbauzu

sistémas uzlabosanai, norada, kuri pasakumi sistémas uzlaboSanai ir ieviesti.

Dalibvalstis, kas vél nav istenojusas 8.2. punkta minétos pasakumus, sastadot gada zinojumu, sniedz 3o informaciju
lidz 31. julijam taja gada, kad iesniegts gada zinojums.

Priekslikumi uzlabojumiem

. Vajadzibas gadijuma priekslikumi, ka iesp&jams uzlabot vai nu §is regulas piemérosanu, vai arl pasu regulu.



L 339/74 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 18.12.2008.

IX PIELIKUMS

Korelacijas tabula

Regula (EEK) Nr. 386/90 Regula (EK) Nr. 3122/94 Regula (EK) Nr. 2090/2002 $i regula

1. pants 1. panta 2. punkts 1. pants

1. panta 3. punkts, 5. panta | 2. pants
1. punkts, 3. pants un 10.
panta 4. punkts

2. pants 3. pants
3. panta 1. un 2. punkts 4. panta 1. punkts

5. panta 2. punkts 4. panta 2. un 3 punkts
3. panta 3. punkts 5. panta 1. punkts

5. panta 1. punkts un 6. 5. panta 2. punkts
panta b) punkts

3. panta 4. punkts 5. panta 3. punkts
5. panta 1. punkts 5. panta 4.un 5. punkts
3. panta 1. punkta b) apaks- 6. panta 1. punkts

punkts un 3. panta 2.
punkta pirma dala

3. panta 2. punkta otra dala 6. panta 2. punkta a) apaks-
punkts
3. panta 2. punkta tresa dala 6. panta 2. punkta b) apaks-
punkts
5. panta 3. punkts 6. panta 3. punkts

6. panta a) un c) punkts 6. panta 4. punkts

2. panta 1. punkts 6. panta 5. punkts
2. panta 2. punkts 6. panta 6. punkts
2. panta 3. punkts 6. panta 7. punkts
10. panta 2.a punkts 7. pants

3. a pants 10. panta 1. un 2. punkts | 8. panta 1. punkts
10. panta 4. punkts 8. panta 2. punkts
10. panta 3. punkts 8. panta 3. punkts
10. panta 2.a punkts 9. panta 1. punkts
10. panta 4.a punkts 9. panta 2. punkts
10. panta 2. punkts 10. panta 1. punkts
2. panta 2. punkts 10. panta 2. punkts
2. panta 3. punkts 10. panta 3. punkts

3. panta 2. punkts 1. pants 10. panta 2. punkts 11. pants, 1., 2. un 3.

punkts

2. pants (!) —
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Regula (EEK) Nr. 386/90 Regula (EK) Nr. 3122/94 Regula (EK) Nr. 2090/2002 St regula
3. panta 1. punkts 11. panta 4. punkts
3. panta 2. punkts 11. panta 5. punkts
4. pants 12. pants
3. panta 3. punkts 13. panta 1. punkts
5. pants 13. panta 2. punkts
8. panta 1. punkts 14. panta 1. punkts
8. panta 2. punkts 14. panta 2. punkts
8. panta 3. punkts 15. panta 1. punkts
10. panta 5. punkta 15. panta 2. punkts

a) apakspunkts un 10.
panta 5.a punkta otra

dala ()
10. panta 5.a punkta pirma | 15. panta 3. punkts
dala
10. panta 6. punkts 15. panta 4. punkts
10. panta 7. punkta pirma | 15. panta 5. punkts
dala
11. pants 16. pants
12. pants 17. pants
18. pants
I pielikums (%) [ piclikums
1. pants II pielikums
8. panta 3. punkta Il pielikums
a) apakspunkts
8. panta 3. punkta IV pielikums
b) apakspunkts
la pielikums V pielikums
Ib pielikums VI pielikums
Ic pielikums VII pielikums
Il pielikums VI pielikums

IX pielikums

(") Uz dienesta noslépumiem attiecas Regulas (EK) Nr. 450/2008 6. pants.
(® Uz 10. panta 5.a punkta otro daju attiecas Regulas (EK) Nr. 885/2006 9. panta 1. punkts.
() Uz 3. punkta b) apak$punktu attiecas Regulas (EK) Nr. 485/2008 4. pants.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1277/2008
(2008. gada 17. decembris),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1580/2007 par apjomiem, kuri iedarbina papildu nodoklu uzlikSanas
mehanismu attieciba uz bumbieriem, citroniem, aboliem un cukini

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (“Vienota TKO regula”) ('), un jo ipasi tas 143.
panta b) punktu saistiba ar 4. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas 2007. gada 21. decembra Regula (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96,
(EK) Nr. 2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 istenoSanas
noteikumus auglu un darzenu nozaré (%), paredzéta tas
XVII pielikuma uzskaitito produktu importa uzraudziba.
Si uzraudziba javeic atbilstigi kartibai, kas paredzéta
308.d panta Komisijas 1993. gada 2. jalija Regula
(EEK) Nr. 2454/93, ar ko nosaka istenosanas noteikumus
Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas
kodeksa izveidi (3).

(2)  Lai piemérotu 5. panta 4. punktu Liguma par lauksaim-
niecibu (%), kas noslégts daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu

Urugvajas kartas ietvaros, un pamatojoties uz jaunaka-
jlem pieejamajiem datiem par 2005., 2006. un 2007.
gadu, ir japielago apjomi, kas iedarbina papildu nodoklu
mehanismu attieciba uz bumbieriem, citroniem, aboliem
un cukini

(3)  Attiecigi ir jagroza Regula (EK) Nr. 1580/2007.

(4 Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (EK) Nr. 1580/2007 XVII pielikumu aizstdj ar $is
regulas pielikuma tekstu.

2. pants
Si regula stdjas speka nakamaja diena péc tas publicésanas

Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2009. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 17. decembri

V L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
V L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.
V L 253, 11.10.1993,, 1. Ipp.
V L 336, 23.12.1994., 22. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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PIELIKUMS
“XVII PIELIKUMS
PAPILDU IEVEDMUITAS NODOKLI: IV SADALA, II NODALA, 2. IEDALA
Neskarot kombinétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumus, uzskata, ka precu apraksta formulgjumam ir vienigi
orientgjosa nozime. Saja pielikuma papildu nodoklu piemérojuma jomu nosaka péc tadiem KN kodiem, kadi tie ir 3is
regulas pienemsanas bridi.
Apjoms, kas
iedarbina
anas KN kods Apraksts Piemérojuma periodi fgggﬁﬁl
mehanismu
(tonnas)
78.0015 0702 00 00 | Tomati No 1. oktobra lidz 31. maijam 594 495
78.0020 No 1. janija lidz 30. septembrim 108 775
78.0065 0707 00 05 | Gurki No 1. maija lidz 31. oktobrim 8632
78.0075 No 1. novembra lidz 30. aprilim 15259
78.0085 0709 90 80 | Artisoki No 1. novembra lidz 30. jinijam 16 421
78.0100 070990 70 | Cukini No 1. janvara lidz 31. decembrim 65 893
78.0110 08051020 | Apelsini No 1. decembra lidz 31. maijam 700 277
78.0120 08052010 | Klementini No 1. novembra lidz februara beigam | 385 569
78.0130 0805 20 30 Mandarini, (ieskaitot tanZerinus un sacumas); vilkingi un No 1. novembra lidz februara beigam 95620
080520 50 | lidzigi citrusauglu hibridi
08052070
080520 90
78.0155 08055010 | Citroni No 1. janija lidz 31. decembrim 335735
78.0160 No 1. janvara lidz 31. maijam 64 586
78.0170 0806 10 10 | Galda vinogas No 21. jalija lidz 20. novembrim 89 754
78.0175 0808 10 80 | Aboli No 1. janvara lidz 31. augustam 876 665
78.0180 No 1. septembra lidz 31. decembrim | 106 465
78.0220 0808 20 50 | Bumbieri No 1. janvara lidz 30. aprilim 257 327
78.0235 No 1. jalija lidz 31. decembrim 37 316
78.0250 0809 10 00 | Aprikozes No 1. jinija lidz 31. jalijjam 4199
78.0265 0809 20 95 Kirsi, iznemot skabos kirsus No 21. maija lidz 10. augustam 151059
78.0270 0809 30 Persiki, ieskaitot nektarinus No 11. janija lidz 30. septembrim 39 144
78.0280 0809 40 05 | Plimes No 11. janija lidz 30. septembrim 7 658”
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1278/2008
(2008. gada 17. decembris),

ar ko nosaka arkartgjus atbalsta pasikumus ciikgalas tirgum, pieskirot atbalstu par uzglabasanu
privatas noliktavas Irija

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) ('), un jo ipasi tas 37. pantu,
43. panta a) un d) apak$punktu un 191. pantu saistiba ar tas 4.

pantu,

ta ka:

Regulas (EK) Nr. 12342007 37. panta paredzéts, ka, ja
ciiku liemenu vidéja cena Kopienas tirgii, kas noteikta,
nemot véra cenas katra dalibvalsti Kopienai raksturigos
tirgos, un novértéta ar koeficientu, kas parada katras
dalibvalsts ctiku ganampulka relativo lielumu, ir un,
domajams, paliks vismaz 103 % no salidzinamas cenas,
Komisija var izlemt pieskirt atbalstu uzglabasanai privatas
noliktavas.

Tirgus cenas ir nokrituas zem minéta limena, un, nemot
véra sezonalas un cikliskas tendences, $§ads stavoklis
varétu saglabaties.

Stavoklis cikgalas tirgi Irija ir Tpasi kritisks, nemot véra
nesenos konstatéjumus par paaugstinatu polihlorbifenilu
(PCB) saturu Irijas izcelsmes citkgald. Lai $o stavokli
labotu, kompetentas iestades veikuSas vairakus pasa-
kumus

Cikku fermam Trija bija piegadata piesarnota lopbariba.
Sadas saimniecibas veido 7 % no Irijas ciikkopibas saim-
niecibam. Piesarpota bariba veido loti lielu ciiku baribas
devas dalu, kas izraisa augstu dioksinu koncentraciju
ciikgald, kura iegiita no So saimniecibu cikam. Nemot
vera gritibas ciikgalas izcelsmes saimniecibas noteikana
un dioksinu augsto koncentraciju, kada konstatéta piesar-
notaja citkgala, Irijas iestades noléma veikt piesardzibas
pasakumu un iznemt no tirgus visu cikgalu un ctikgalas
produktus.

L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.

() ov

()

(10)

(11)

(12)

Sadu pasakumu piemérosana rada loti nopietnus traucé-
jumus Irijas ciikgalas tirgii. Nemot véra arkartéjus apstak-
lus un praktiskas griitibas, ar kadam saskaras Trijas
ciikgalas tirgus, ir lietderigi paredzét Kopienas arkartéjus
tirgus atbalsta pasakumus, uz noteiktu laiku un attieciba
uz ierobezotu produktu daudzumu pieskirot atbalstu
uzglabasanai privatas noliktavas Irija.

Regulas (EK) Nr. 1234/2007 31. panta paredzéts, ka
atbalstu uzglabasanai privatas noliktavas var pieskirt par
cikgalu un ka atbalstu Komisija nosaka ieprieks vai
izmantojot konkursa procediiru.

Ta ka stavoklis Trijas cikgalas tirgdi ir tads, ka vajadziga
driza praktiska riciba, vispiemérotaka procedira atbalsta
pieskirfanai par uzglabasanu privata noliktava batu ta
iepriekséja noteiksana.

Ar Komisijas 2008. gada 20. augusta Regulu (EK) Nr.
826/2008, ar ko paredz kopigus noteikumus par atbalsta
pieskirsanu dazu lauksaimniecibas produktu privatai
uzglabasanai (%), izstradati kopigi noteikumi privatas
uzglabasanas atbalsta shémas istenosanai.

Atbilstigi Regulas (EK) Nr. 826/2008 6. pantam ieprieks
noteikts atbalsts japieskir saskana ar minétas regulas III
nodala paredzétajiem siki izstradatajiem noteikumiem un
nosacijjumiem.

Nemot véra ipaSos apstaklus, noliktava ievietojamajiem
produktiem jabiit iegiitiem no cikam, kas izaudzétas
saimniecibas, par kuram ir drosi zinams, ka tajas nav
izmantota piesarnota bariba. Turklat japaredz, ka attie-
cigie produkti iegiiti no ciikam, kas audzétas un nokautas
Trija.

Lai atvieglotu pasakuma parvaldibu, ciikgalas produkti
klasificéti atbilstigi izmaksam.

Lai atvieglotu parvaldi un kontroli saistiba ar ligumu
noslégsanu, janosaka minimalie produktu daudzumi, kas
janodrosina katram pieteikuma iesniedzgjam.

() OV L 223, 21.8.2008., 3. Ipp.
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(13)  Janosaka nodrosinajums, lai panaktu, ka uzpéméji izpilda
savas ligumsaistibas un ka pasakumam bas vélama
ietekme uz tirgu.

(14)  Cakgalas produktu eksports veicina lidzsvara atjaunosanu
tirghi. Ja glabasanas laiks tiek saisinats tapéc, ka no nolik-
tavas iznemtie produkti paredzéti eksportam, japieméro
Regulas (EK) Nr. 826/2008 28. panta 3. punkta notei-
kumi. Janosaka dienas summas, kas piemérojamas
atbalsta samazinajumam, ka noteikts minétaja panta.

(15)  Lai piemérotu Regulas (EK) Nr. 826/2008 28. panta 3.
punkta pirmo dalu un konsekvences un skaidribas labad
attieciba uz uznéméjiem, taja minétais 2 ménesu laik-
posms jaizsaka dienas.

(16)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Darbibas joma

1. Atbalstu uzglabasanai privata noliktava pieskir par
ciikgalas produktiem, kas atbilst $adiem nosacijumiem:

a) tie iegati no ctikam, kas vismaz pédgjos divus ménesus pirms
nokausanas audzétas Irija;

b) tiem ir laba, pienaciga un tirdzniecibai piemérota kvalitate,
un tie ieghiti no ciikam, kas audzétas saimniecibas, kuras nav
konstatéts, ka tajas izmantota lopbariba ar augstas koncen-
tracijas polihlorbifenilu (PCB) piesarpojumu.

2. To produktu kategoriju saraksts, par kuriem ir tiesibas
sanemt atbalstu, un attiecigas summas ir noteiktas pielikuma.

2. pants
Piemérojamie noteikumi

Ja vien $aja regula nav paredzéts citadi, pieméro Regulu (EK) Nr.
826/2008.

3. pants
Pieteikumu iesniegSana

1. No $is regulas speka stasanas dienas Irija var iesniegt
pieteikumus atbalstam par to kategoriju ctikgalas produktu
uzglabasanu privata noliktava, par kuriem saskapa ar 1. pantu
ir tiesibas sanemt atbalstu.

2. Pieteikumiem jaattiecas uz 90, 120, 150 vai 180 dienu
uzglabaganas laiku.

3. Pieteikumus iesniedz tikai par vienu no pielikuma miné-
tajam produktu kategorijam, noradot minétas kategorijas attie-
cigo KN kodu.

4. Trijas iestades veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro-
§inatu atbilstibu 1. panta 1. punkta nosacijumiem.

4. pants
Minimalais daudzums

Minimalais daudzums katra pieteikuma ir:

a) 10 tonnas attieciba uz atkaulotiem produktiem;

b) 15 tonnas attieciba uz pargjiem produktiem.

5. pants
Nodrosinajums

Pieteikumiem pievieno nodrosindjumu, kas lidzinas 20 % no
atbalsta summas, kura noteikta pielikuma 3.-6. sleja.

6. pants
Kopgjais daudzums

Kopgjais daudzums, par ko var noslégt ligumu saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 826/2008 19. pantu, neparsniedz 30 000
tonnas produkta svara.

7. pants
Eksportam paredzéta produkta iznemsana no noliktavas

1. Lai piemérotu Regulas (EK) Nr. 826/2008 28. panta 3.
punkta pirmo dalu, minimalais vajadzigais uzglabasanas laiks
ir 60 dienas.

2. Lai piemérotu Regulas (EK) Nr. 826/2008 28. panta 3.
punkta pirmo dalu, dienas summas ir noteiktas 3is regulas pieli-
kuma 7. sleja.

8. pants
Stasanas spéka

Si regula stajas spéeka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2008. gada 17. decembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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PIELIKUMS

Atbalsta apmérs par uzglabasanas laika posmu | Atskaiti-
(EUR[Y) jumi
Produktu kategorijas Produkti, par kuriem pieskir atbalstu
90 dienas | 120 dienas | 150 dienas | 180 dienas Paglwenu
ienu
1 2 3 4 5 6 7
1. kategorija
ex 0203 11 10 Pusliemeni bez priekskajam, astes, 278 315 352 389 1,24
nierém, diafragmas planas dalas
un mugurkaula smadzeném (')
2. kategorija
ex 0203 12 11 Skinki
ex 020312 19 Pleci
ex 020319 11 Prieksgjas dalas
ex 020319 13 Garie muguras gabali ar kakla dalu
vai bez tas vai kakla dalas atseviski, 337 379 421 463 1,41
garie muguras gabali ar mikstumu
vai bez ta () ()
ex 0203 19 55 Kajas, pleci, priekséjas dalas, garie
muguras gabali ar kakla dalu, bez
tas vai kakla dalas atseviski, garie
muguras gabali ar mikstumu vai
bez ta, atkauloti () (?)
3. kategorija
ex 0203 19 15 Védergabali, veseli vai sagriezti
taisnstiirveida gabalos
164 197 230 263 1,09
ex 0203 19 55 Védergabali, veseli vai sagriezti
taisnstirveida gabalos, bez adas
un ribam
4. kategorija
ex 0203 19 55 Izcirtni, kas atbilst “liemena vidus- 255 290 325 360 1,17
dalai”, ar adu un taukiem vai bez
tiem, atkauloti (%)

(") Atbalstu var pieskirt arT par ciiku pusliemeniem jeb Viltsiras sangabaliem, t. i, bez galvas, vaigiem, Zokliem, kajam, astes, nieru taukiem,
nierém, filejas, lapstinas, krtisu kaula, mugurkaula, iegurna kaula un diafragmas.

(*) Garie muguras gabali un kakla dalas var biit ar adu vai bez tas, tomér tauku kartas biezums nedrikst parsniegt 25 mm.

(}) Daudzums, par kadu noslégts ligums, var attiekties uz jebkuru minéto produktu kombinaciju.
(*) Tapat ka produktiem, kas atbilst KN kodam 0210 19 20.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1279/2008
(2008. gada 17. decembris)

par importa licencu izdoSanu atbilstosi pieteikumiem, kas 2008. gada decembris ménesa pirmajas
septinas dienas iesniegti saskapa ar tarifa kvotu, kura Sveices izcelsmes desu un dazu galas
izstradajumu importéSanai atverta ar Regulu (EK) Nr. 1399/2007

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot véra Komisijas 2007. gada 28. novembra Regulu (EK)
Nr. 1399/2007, ar ko atver tarifa kvotu Sveices izcelsmes desam
un daziem galas produktiem un paredz tas parvaldisanu (), un
jo Ipasi tas 5. panta 5. punktu,

ta ka:
(1)  Ar Regulu (EK) Nr. 1399/2007 ir atvérta tarifa kvota

desu un dazu galas produktu importésanai.

(2)  Daudzumi, kas ir ieklauti ieveSanas atlauju pieteikumos,
kuri iesniegti 2008. gada decembris pirmajas septinas

dienas par apaksperiodu no 2009. gada 1. janvara lidz
31. martam, ir mazaki par pieejamiem daudzumiem.
Tapéc ir janosaka, par kadu apjomu netika iesniegti
pieteikumi; $is apjoms japieskaita daudzumiem, kas
noteikti nakamajam kvotas apak$periodam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Apjoms, par kuru atbilstigi Regulai (EK) Nr. 1399/2007 netika
iesniegti ievesanas atlauju pieteikumi saskana ar kvotu ar kartas
numuru 09.4180 un kur§ japieskaita apak$periodam no 2009.
gada 1. aprili l[idz 30. janijam, ir 469 000 kg.

2. pants
Si regula stajas speka 2008. gada 18. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 17. decembri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 311, 29.11.2007., 7. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1280/2008
(2008. gada 17. decembris)

par ciikgalas ievesanas atlauju izdoSanu atbilstosi pieteikumiem, kas 2008. gada decembris pirmajas
septinas dienas iesniegti saskana ar ciikgalas tarifa kvotu, kura atveérta ar Regulu (EK) Nr. 1382/2007

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2007. gada 26. novembra. Regulu (EK)
Nr. 1382/2007, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EEK) Nr. 774/94 piemérosanai attieciba uz
ciikgalas ieveSanas kartibu (?), un jo Ipasi tas 5. panta 6. punktu,

ta ka:
(1) Ar Regulu (EK) Nr. 1382/2007 ir atvérta tarifa kvota
ciikgalas produktu importésanai.

2) Daudzumi, kas ir ieklauti ieveSanas atlauju pieteikumos,
kuri iesniegti 2008. gada decembris pirmajas septinas

dienas par apaksperiodu no 2009. gada 1. janvaris lidz
31. marts, ir mazaki par pieejamiem daudzumiem. Tapéc
ir janosaka, par kadu apjomu netika iesniegti pieteikumi;
Sis apjoms japieskaita daudzumiem, kas noteikti naka-
majam kvotas apakSperiodam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Apjoms, par kuru atbilstigi Regulai (EK) Nr. 1382/2007 netika
iesniegti ievesanas atlauju pieteikumi saskana ar kvotu ar kartas
numuru 09.4046 un kur§ japieskaita apaksperiodam no 2009.
gada 1. aprilis [idz 30. janijs, ir 1 365 000 kg.

2. pants
Si regula stajas speka 2008. gada 18. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 17. decembri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 309, 27.11.2007., 28. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1281/2008
(2008. gada 17. decembris)

par importa licencu izdoSanu atbilstosi pieteikumiem, kas 2008. gada decembra pirmajas septinas
dienas iesniegti saskana ar tarifa kvotu, kura attieciba uz ciikgalu atvérta ar Regulu (EK)
Nr. 812/2007

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz ipaSus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) ('),

nemot véra Komisijas 2007. gada 11. jalija Regulu (EK)
Nr. 812/2007, ar ko atver Amerikas Savienotajam Valstim
pieskirtu tarifa kvotu ciikgalai un paredz tas parvaldisanu (3),
un jo Ipasi tas 5. panta 5. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Regulu (EK) Nr. 812/2007 ir atvertas tarifa kvotas
ctikgalas nozares produktu importésanai.

(2)  Daudzumi, kas noraditi importa licencu pieteikumos, kuri
iesniegti 2008. gada decembra pirmajas septinas dienas
par apakSperiodu no 2009. gada 1. janvara [idz
31. marta, ir mazaki par pieejamajiem daudzumiem.
Tapéc ir janosaka, par kadu apjomu netika iesniegti
pieteikumi; $is apjoms japieskaita daudzumiem, kas
noteikti nakamajam kvotas apaksperiodam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Daudzumi, par kuriem saskana ar Regulu (EK) Nr. 812/2007
netika iesniegti importa licen¢u pieteikumi attieciba uz kvotu ar
kartas numuru 09.4170 un kuri japieskaita apak$periodam
no 2009. gada 1. aprila lidz 30. janija, ir 2 611 500 kg.

2. pants
Si regula stajas speka 2008. gada 18. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 17. decembri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 182, 12.7.2007., 7. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1282/2008
(2008. gada 17. decembris)

par importa licencu izdoSanu atbilstosi pieteikumiem, kas 2008. gada decembra pirmajas septinas
dienas iesniegti saskana ar tarifa kvotu, kura attieciba uz ciikgalu atvérta ar Regulu (EK)
Nr. 979/2007

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz ipasus noteikumus daZiem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. augusta Regulu (EK)
Nr. 979/2007, ar ko atver importa tarifu kvotas Kanadas
izcelsmes ciikgalai un paredz minéto kvotu parvaldibu (3), un
jo pasi tas 5. panta 5. punktu,

ta ka:

(1) Ar Regulu (EK) Nr. 979/2007 ir atvérta tarifa kvota
ctikgalas nozares produktu importésanai.

(20 Daudzumi, kas noraditi importa licencu pieteikumos, kuri
iesniegti 2008. gada decembra pirmajas septinas dienas
par apak$periodu no 2009. gada 1. janvara lidz
31. marts, ir mazaki par pieejamajiem daudzumiem.
Tapéc ir janosaka, par kadu apjomu netika iesniegti
pieteikumi; $is apjoms japieskaita daudzumiem, kas
noteikti nakamajam kvotas apaks$periodam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Daudzumi, par kuriem saskana ar Regulu (EK) Nr. 979/2007
netika iesniegti importa licencu pieteikumi attieciba uz kvotu ar
kartas numuru 09.4204 un kuri japieskaita apaksSperiodam
no 2009. gada 1. aprilis lidz 30. janijs, ir 3 468 000 kg.

2. pants
Si regula stajas speka 2008. gada 18. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2008. gada 17. decembri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 217, 22.8.2007., 12. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1283/2008
(2008. gada 17. decembris)

par importa licencu izdoSanu atbilstosi pieteikumiem, kas 2008. gada decembra pirmajas septinas
dienas iesniegti saskapa ar tarifa kvotam, kuras attieciba uz ciikgalu atvértas ar Regulu (EK)
Nr. 806/2007

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz IpaSus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) (),

nemot véra Komisijas 2006. gada 31. augusta Regulu (EK)
Nr. 1301/2006, ar ko nosaka kopigus noteikumus lauksaimnie-
cibas produktu importa tarifu kvotu administréSanai, izmantojot
ieveSanas atlauju sistému (?), un jo ipasi tas 7. panta 2. punktu,

nemot véra Komisijas 2007. gada 10. jdlija Regulu (EK)
Nr. 806/2007 par tarifu kvotu atvér§anu un parvaldisanu
ctikgalas nozaré (°) un jo ipasi tas 5. panta 6. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Regulu (EK) Nr. 806/2007 ir atvertas tarifa kvotas
ctikgalas nozares produktu importéSanai.

(2)  Daudzumi, kas noraditi importa licencu pieteikumos, kuri
iesniegti 2008. gada decembra pirmajas septinas dienas
par apakSperiodu no 2009. gada 1. janvara lidz
31. martam, attiectba uz dazam kvotam ir mazaki par
pieejamiem daudzumiem. Tapéc ir janosaka, par kadu
apjomu netika iesniegti pieteikumi; $is apjoms japieskaita
daudzumiem, kas noteikti nakamajam kvotas apaks-
periodam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Daudzumi, par kuriem saskana ar Regulu (EK) Nr. 806/2007
netika iesniegti importa licencu pieteikumi un kuri japieskaita
apaksperiodam no 2009. gada 1. aprilis lidz 30. janijam, ir
noteikti §is regulas pielikuma.

2. pants
Si regula stjas speka 2008. gada 18. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 17. decembri

OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 238, 1.9.2006., 13. Ipp.
OV L 181, 11.7.2007., 3. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS

Pieskiruma koeficients importa licencu pieteiku-
miem, kas iesniegti par apaksperiodu no

Nepieprasitie daudzumi, kuri ir japieskaita
apaksperiodam no

Grupas nr. Kartas nr. 1.1.2009-31.3.2009 1.4.2009-30.6.2009
(procentos) (kilogramos)
G2 09.4038 ©) 9643903
G3 09.4039 0 2798 000
G4 09.4071 ) 2251 500
G5 09.4072 0 4620750
G6 09.4073 ) 11 300 250
G7 09.4074 0 3887 250

(") Nepieméro, jo Komisijai nav iesniegts neviens atlaujas pieteikums.
(%) Nepieméro, jo pieprasitie daudzumi ir mazaki par pieejamiem daudzumiem.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1284/2008
(2008. gada 17. decembris),

ar ko nosaka pieskiruma koeficientu, lai izdotu importa licences, par kuram pieteikumi iesniegti no
2008. gada 8. lidz 12. decembrim, un kuras paredzétas cukura nozares produktu importam saskana
ar tarifa kvotam un preferencu noligumiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot veéra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) (),

nemot véra Komisijas 2006. gada 28. jinija Regulu (EK)
Nr. 950/2006, ar ko 2006./2007., 2007.)2008. un
2008./2009. tirdzniecibas gadam nosaka siki izstradatus piemeé-
rodanas noteikumus cukura produktu ieveSanai un rafinéSanai
atbilstigi dazam tarifu kvotam un preferencu noligumiem (%), un
jo Ipasi tas 5. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 950/2006 un/vai
Padomes 2007. gada 7. maija Regulu (EK) Nr. 508/2007,
ar ko atver tarifu kvotas niedru jélcukura importam
Bulgarija un Rumanija, lai nodrosinatu piegades rafiné-
Sanas uzpémumiem 2006./2007., 2007./2008. un

2008./2009. tirdzniecibas gada (°), laikposma no 2008.
gada 8. lidz 12. decembrim, kompetentajam iestadem
tika iesniegti importa licencu pieteikumi, kuros pieprasi-
tais daudzums ir vienads ar vai lielaks par daudzumu,
kur§ pieejams par kvotu ar kartas numuru 09.4337
(julijs-septembris 2009).

(2)  Nemot véra Sos apstaklos, Komisijai ir jainosaka pieski-
ruma koeficients, lai varétu izdot licences proporcionali
pieejamajam daudzumam, un/vai jainformé dalibvalstis
par to, ka noteiktais daudzums ir izsmelts,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Par importa licencu pieteikumiem, kas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 950/2006 4. panta 2. punktu un/vai Regulas (EK)
Nr. 508/2007 3. pantu iesniegti laika no 2008. gada 8. lidz
12. decembrim, licences izdod t3, lai neparsniegtu §is regulas
pielikuma noraditos kvantitativos ierobeZojumus.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 17. decembri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 178, 1.7.2006., 1. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY

() OV L 122, 11.5.2007., 1. Ipp.



18.12.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 339/89

AKK valstu

PIELIKUMS

un Indijas izcelsmes preferences cukurs —

Regulas (EK) Nr. 950/2006 IV nodala

2008./2009. tirdzniecibas gads

Pieskirama daudzuma apjoms procentos
Kvotas kartas Valsts (%) no daudzgma, kur$ pieprasits par .Kvantifatlivais
numurs laikposmu no ierobezojums
8.12.2008-12.12.2008
09.4331 Barbadosa 100
09.4332 Beliza 100
09.4333 Kotdivuara 100
09.4334 Kongo Republika 100
09.4335 Fidzi 100
09.4336 Gajana 100
09.4337 Indija 0 Sasniegts
09.4338 Jamaika 100
09.4339 Kenija 100
09.4340 Madagaskara 100
09.4341 Malavija 100
09.4342 Mauricija 100
09.4343 Mozambika 0 Sasniegts
09.4344 Sentkitsa un Nevisa —
09.4345 Surinama —
09.4346 Svazilenda 100
09.4347 Tanzanija 100
09.4348 Trinidada un Tobago 100
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambija 100
09.4351 Zimbabve 100
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AKK valstu un Indijas izcelsmes preferences cukurs -
Regulas (EK) Nr. 950/2006 IV nodala
2009. julijs—septembris tirdzniecibas gads

Kvotas kartas

Pieskirama daudzuma apjoms procentos
(%) no daudzuma, kur§ pieprasits par

Kvantitativais

numurs Valsts laikposmu no ierobezojums
8.12.2008-12.12.2008
09.4331 Barbadosa —
09.4332 Beliza —
09.4333 Kotdivuara —
09.4334 Kongo Republika —
09.4335 Fidzi —
09.4336 Gajana —
09.4337 Indija 100 Sasniegts
09.4338 Jamaika —
09.4339 Kenija —
09.4340 Madagaskara —
09.4341 Malavija —
09.4342 Mauricija —
09.4343 Mozambika 100
09.4344 Sentkitsa un Nevisa —
09.4345 Surinama —
09.4346 Svazilenda —
09.4347 Tanzanija —
09.4348 Trinidada un Tobago —
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambija —
09.4351 Zimbabve —
Papildu cukurs
Regulas (EK) Nr. 950/2006 V nodala
2008./2009. tirdzniecibas gads
Pieskirama daudzuma apjoms procentos
Kvotas kartas Valsts (%) no daudzt}ma, kur§ pieprasits par Kvantifat'ivais
numurs laikposmu no ierobezojums
8.12.2008-12.12.2008
09.4315 Indija —
09.4316 Valstis, kas parakstijusas AKK Protokolu —
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CXL koncesiju cukurs
Regulas (EK) Nr. 950/2006 VI nodala
2008./2009. tirdzniecibas gads

Kvotas kartas

Pieskirama daudzuma apjoms procentos
(%) no daudzuma, kur$ pieprasits par

Kvantitativais

Valsts . . o
numurs laikposmu no ierobezojums
8.12.2008-12.12.2008
09.4317 Australija 0 Sasniegts
09.4318 Brazilija 0 Sasniegts
09.4319 Kuba 0 Sasniegts
09.4320 Citas tresas valstis 0 Sasniegts
Balkanu valstu izcelsmes cukurs
Regulas (EK) Nr. 950/2006 VII nodala
2008./2009. tirdzniecibas gads
Pieskirama daudzuma apjoms procentos
Kvotas kartas (%) no daudzuma, kur§ pieprasits par Kvantitativais
Valsts ; . o
numurs laikposmu no ierobezojums
8.12.2008-12.12.2008
09.4324 Albanija 100
09.4325 Bosnija un Hercegovina 0 Sasniegts
09.4326 Serbija un Kosova (¥) 100
09.4327 Bijusi Dienvidslavijas Makedonijas 100
Republika
09.4328 Horvatija 100
(*) Ka tas definéts Apvienoto Naciju Drosibas padomes 1999. gada 10. jinija Rezolicija 1244.
Cukurs, kas importéts ipasam un ripnieciskam vajadzibam
Regulas (EK) Nr. 950/2006 VIII nodala
2008./2009. tirdzniecibas gads
Pieskirama daudzuma apjoms procentos
Kvotas kartas Vei (%) no daudzuma, kur§ pieprasits par Kvantitativais
eids - . o
numurs laikposmu no ierobezojums
8.12.2008-12.12.2008
09.4380 Ipasais —
09.4390 Ripnieciskais 100
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Papildu EPA cukurs
Regulas (EK) Nr. 950/2006 VIILa nodala
2008./2009. tirdzniecibas gads

Pieskirama daudzuma apjoms procentos

Kvotas kartas (%) no daudzuma, kur§ pieprasits par Kvantitativais
Valsts . . o
numurs laikposmu no ierobezojums
8.12.2008-12.12.2008
09.4431 Komoru salas, Madagaskara, Mauricija, 100
Seiselu salas, Zimbabve
09.4432 Burundi, Kenija, Ruanda, Tanzanija, 100
Uganda
09.4433 Svazilenda 100
09.4434 Mozambika 0 Sasniegts
09.4435 Antigva un Barbuda, Bahamu salas, Barba- 0 Sasniegts
dosa, Beliza, Dominika, Dominikanas
Republika, Grenada, Gajana, Haiti, Jamaika,
Sentkitsa un Nevisa, Sentlusija, Sentvin-
senta un Grenadinas, Surinama, Trinidada
un Tobago
09.4436 Dominikanas Republika 0 Sasniegts
09.4437 FidZi, Papua-Jaungvineja 100

Cukurs, kas importéts saskana ar Bulgarijai un Rumanijai atvértajam parejas posma tarifu kvotam

Regulas (EK) Nr. 508/2007 1. pants
2008./2009. tirdzniecibas gads

Pieskirama daudzuma apjoms procentos

Kvotas kartas . (%) no daudzuma, kur§ pieprasits par Kvantitativais
Veids
numurs laikposmu no ierobezojums
8.12.2008-12.12.2008
09.4365 Bulgarija 0 Sasniegts
09.4366 Rumanija 100
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(Citi tiesibu akti)
EIROPAS EKONOMIKAS ZONA

EEZ KOPIGA KOMITEJA

EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 110/2008
(2008. gada 5. novembris),
ar ko groza EEZ liguma 32. protokolu par 82. panta isteno$anas finansu kartibu

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago
Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu, turpmak “Ligums”, un jo ipasi ta 86. un 98. pantu,

ta ka:
(1)  Liguma 32. protokolu EEZ Apvienota komiteja lidz $im nav grozijusi.

(2)  Eiropas Savienibas Padome 2002. gada 25. junija pienéma Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par
Finan$u regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu visparéam budZetam (1), kurd grozijumi izdariti ar
Regulu (EK, Euratom) Nr. 1995/2006 (?) un Padomes Regulu (EK) Nr. 1525/2007 (3).

(3)  32. protokola biitu jaatspogulo Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 jaunas procediiras.

(4 32. protokola izklastita procediira, tostarp $aja procedfira piemérojamie termini, bitu jaizklasta
precizak.

(5)  EBTA valstu iemaksas vairs nebatu javeic divas dalas.
(6)  Batu jasvitro 32. protokola novecojusie noteikumi.

(7)  Tadé] Liguma 32. protokols biitu jagroza,

L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.

ov
() OV L 390, 30.12.2006., 1. Ipp.
OV L 343, 27.12.2007., 9. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Liguma 32. protokolu groza, ka izklastits 32 lemuma pielikuma.

2. pants

Sis lémums stdjas speka nakamaja diena péc tam, kad iesniegts pédéjais pazinojums EEZ Apvienotajai
komitejai saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (¥).

3. pants

So léemumu publicé Eiropas Savientbas Oficiala Véstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildinajuma.

Brisele, 2008. gada 5. novembri
EEZ Apvienotds komitejas varda —
priekssedetajs
H. S. H. Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN

(*) Konstitucionalas prasibas nav noraditas.
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PIELIKUMS

Liguma 32. protokola tekstu aizstaj ar 3adu tekstu:

“1. pants
Procediira EBTA valstu finansialas lidzdalibas noteikSanai par katru n finansu gadu

1.  Eiropas Komisija vélakais katra n-1 gada 31. janvari iesniedz EBTA valstu pastavigajai komitejai finansu
planojuma dokumentu par darbibam, ko paredzéts veikt attiecigas daudzgadu finanu shémas atlikusaja laikposma,
un norada $§im darbibam paredzétas orientéjosas saistibu apropriacijas.

2. EBTA valstu pastaviga komiteja vélakais katra n—-1 gada 15. februari pazino Eiropas Komisijai to Kopienas
darbibu sarakstu, ko EBTA valstis pirmo reizi vélas ieklaut Eiropas Savienibas provizoriska budzeta projekta n
finan§u gadam EEZ pielikuma. Sis saraksts neskar ne jaunus priekslikumus, ko Kopiena ievie§ minéta gada laika,
ne ari galigo nostaju, ko EBTA valstis ir pienémusas saistiba ar to dalibu minétajas darbibas.

3. Eiropas Komisija vélakais katra n—-1 gada 15. maija pazino EBTA valstu pastavigajai komitejai savu nostju
saistibd ar EBTA valstu ligumiem par dalibu darbibas n finansu gada, pievienojot $adu informaciju:

a) orient&josas summas, kas Eiropas Savienibas provizoriska budzeta projekta izdevumu tamé “informacijas noliikos”
ieklautas ka saistibu un maksajumu apropriacijas par darbibam, kuras piedalas EBTA valstis, vai darbibam, kuras
tas izteikusas veélmi piedalities, un $is summas ir aprékinatas saskana ar Liguma 82. pantu;

b) paredzamas summas atbilstosi EBTA valstu iemaksam, kas “informacijas noliikos” ieklautas provizoriska budzeta
projekta ienémumu tamé.

Eiropas Komisijas nostaja neietekmé iespéju turpinat apspriesanos par tam darbibam, kuras ta nav akceptéjusi EBTA
valstu dalibu.

4. Ja 3. punktd minétas summas neatbilst Liguma 82. pantam, EBTA valstu pastaviga komiteja var liigt labojumus
lidz n-1 gada 1. julijam.

5. $a panta 3. punktd minétas summas pieldgo péc Eiropas Savienibas visparéja budzeta pienemsanas, attiecigi
ievérojot Liguma 82. pantu. EBTA valstu pastavigajai komitejai nekavéjoties pazino par $im piclagotajam summam.

6. 30 dienas péc Eiropas Savienibas visparéja budzeta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi EEZ
Apvienotas komitejas priek3sédeétaji, veicot saraksti, ko sakusi Komisija, apstiprina, ka Eiropas Savienibas visparéja
budzeta EEZ pielikuma ieklautds summas atbilst Liguma 82. pantam.

7. EBTA valstu pastaviga komiteja vélakais lidz n finansu gada 1. jinijam pazino Eiropas Komisijai par katras
EBTA valsts iemaksu galigo sadalfjumu. Sis sadalijums ir saistoss.

Ja $ada informacija nav sniegta lidz n finansu gada 1. junijam, tad provizoriski pieméro n-1 gada procentualo
sadalfjumu. Pielagojumus veic atbilstigi 4. pantd noteiktajai kartibai.
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8. Ja EEZ Apvienota komiteja, kas nosaka EBTA valstu dalibu darbibas, kuras ieklautas Eiropas Savienibas
visparéja budzeta EEZ pielikuma n finansu gadam, vélakais lidz n finansu gada 10. jalijam vai vélakai dienai, par
ko vienojas arkartas apstaklu dél, nav pienémusi lémumu vai ja, vélakais, lidz minétajai dienai nav pazinots par
konstitucionalo prasibu izpildi, ja tadas paredzétas saistiba ar $adu lémumu, EBTA valstu daliba attiecigaja darbiba
n+1 gada tiek atlikta, ja vien nevienojas citadi.

9.  Tiklidz tiek apstiprinata EBTA valstu daliba attiecigaja darbiba n finansu gada, EBTA valstu finansu iemaksas
attiecas uz visam transakcijam, kas attiecigaja finansu gada veiktas attiecigajas budZeta pozicijas, ja vien nevienojas
citadi.

2. pants
EBTA valstu iemaksu pieejamiba

1. Pamatojoties uz Eiropas Savienibas visparéja budzeta EEZ pielikumu, kas noforméts atbilstigi 1. panta 6. un 7.
punktam, Eiropas Komisija nosaka katrai EBTA valstij iemaksu pieprasijumu, kas aprékinats, pamatojoties uz maksa-
jumu apropriacijam saskana ar Finansu regulas 71. panta 2. punktu ().

2. Minétais iemaksu pieprasijums sasniedz EBTA valstis ne vélak ka n finansu gada 15. augusta, un katrai EBTA
valstij tiek prasits izdarit iemaksu vélakais lidz minéta n gada 31. augustam.

Ja Eiropas Savienibas visparéjais budzets netiek pienemts lidz n finansu gada 10. jalijam vai lidz 1. panta 8. punkta
minétajai dienai, par ko vienojas arkartas apstaklu dél, minéto iemaksu pieprasis, pamatojoties uz orientéjoso
summu, kas paredzéta provizoriskaja budzeta projekta. Pielagojumu veic atbilstigi 4. panta noteiktajai kartibai.

3. lemaksas izsaka un veic EUR.

4. Talab katra EBTA valsts sava Valsts kasé vai iestadé, ko ta ir izraudzijusies $adam noliikam, atver EUR kontu
Eiropas Komisijas varda.

5. Par jebkuru kavésanos veikt 4. punkta minéto iegramatosanu attieciga EBTA valsts maksa procentus ar tadu
likmi, ko Eiropas Centrala banka pieméro savam galvenajam refinansésanas operacijam EUR, kam pieskaita pusotru
procenta punktu. Par atsauces likmi izmanto likmi, kas ir speka attieciga gada 1. jalija, ka publicéts Eiropas Savienibas
Oficiala Vestnesa C sérija.

3. pants
Istenosanas nosacijumi

1. To apropriaciju izmantoSanu, kas izriet no EBTA valstu dalibas, veic saskana ar Finansu regulu.

2. Tomér, ievérojot konkursa noteikumus, konkursa uzaicinajumi ir atvérti visam EK dalibvalstim un EBTA
valstim, ja tie ietver finansgjumu no tam budZeta pozicijam, kuras EBTA valstis piedalas.

4. pants
EBTA iemaksu noteikSana saistiba ar istenoSanu

1. EBTA valstu iemaksas, ko nosaka katra attieciga budzeta pozicija saskana ar Liguma 82. pantu, attiecigaja n
finan§u gada nemainas.

2. Eiropas Komisija, slédzot katra finansu gada rekinus un sastadot n+1 gada parskatus, aprékina budzeta
izlietojumu EBTA valstim, nemot véra:

a) EBTA valstu iemaksu lielumu atbilstigi 2. pantam;

(") Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (2002. gada 25. jinijs) par Finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu visparéjam
budzetam (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.).
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b) EBTA valstu dalu no budzeta apropriaciju kopigi izlietotajiem lidzekliem budZzeta pozicijas, kuras vienojas par
EBTA valstu dalibu; un

¢) jebkuras summas, kuras ir ieklauti ar Kopienu saistiti izdevumi, ko EBTA valstis apmaksa individuali, vai EBTA
valstu maksajumus natiira (pieméram, administrativais atbalsts).

3. Visas summas, kas atgiitas no tre3am personam katra budZeta pozicija, par kuram vienojas par EBTA valstu
dalibu, tiks uzskatitas par pieskirtiem ienémumiem taja pasa budzeta pozicija atbilstigi Finansu regulas 18. panta 1.
punkta f) apakspunktam.

4. lemaksu noteikana EBTA valstim n finansu gadam pamatojas uz budzeta izlietojumu, un to veic, pieprasot
iemaksas par n+2 finandu gadu un pamatojoties uz EBTA valstu iemaksu galigo sadalijumu n gada.

5. EEZ Apvienota komiteja péc vajadzibas pienem papildu noteikumus, lai istenotu 1. un 4. punktu. Ipasi tas
attiecas uz Kopienas izdevumiem, ko sedz katra EBTA valsts atseviski, vai uz to ieguldijjumu natiira.

5. pants
Informésana

1. Katra ceturksna beigas Eiropas Komisija iesniedz EBTA valstu pastavigajai komitejai rékinu izrakstus, kuros
saistiba ar ienémumiem un izdevumiem ir noradita informacija par to programmu un citu darbibu istenodanu, kuras
finansiali piedalas EBTA valstis.

2. Slédzot n finansu gadu, Eiropas Komisija pazino EBTA valstu pastavigajai komitejai informaciju par tam
programmam un citam darbibam, kuras finansiali piedalas EBTA valstis un kuras ir ieklautas gada parskatu attiecigaja
séjuma atbilstigi Finansu regulas 126. un 127. pantam.

3. Eiropas Komisija sniedz EBTA valstu pastavigajai komitejai citu tas pamatoti pieprasito finansu informaciju par
programmam un citam darbibam, kuras finansiali piedalas EBTA valstis.

6. pants

Kontrole

1. Kontroli par visu ienakumu noteik$anu un piecjamibu, ka ari saistibu kontroli un visu to izdevumu planosanas
kontroli, kas atbilst EBTA valstu dalibai, veic saskana ar Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, Finansu regulu un
atbilstosam regulam liguma 76. panta un 78. pantd minétajas jomas.

2. Eiropas Komisijas un EBTA valstu revizijas iestades slédz attiecigas vienoSanas, lai saskana ar 1. punktu
sekmétu ienémumu un izdevumu kontroli atbilstigi EBTA valstu dalibai Kopienas darbibas.

7. pants
IKP, ko nem veéra, aprekinot proporcionalitates koeficientu

IKP dati tirgus cends, kas minéti liguma 82. pantd, ir tie, ko publicé péc Liguma 76. panta Istenosanas.”
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EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 111/2008
(2008. gada 7. novembris),

ar ko groza EEZ liguma I pielikumu (Veterinarijas un fitosanitarijas jautajumi)
EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak “Ligums”, un jo Ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)  Liguma I pielikums tika grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 26. septembra Lémumu
Nr. 95/2008 ().

(2)  Liguma I pielikuma I nodalas ievaddalas 6. panta b) apakspunkta noteikts, ka, neskarot finansialos
aspektus, mutes un nagu sérgas vakcinu rezerves Kopiena kalpo ka rezerves visam Ligumslédzejam
pusém.

(3)  Liguma I pielikuma I nodalas ievaddalas 6. panta b) apaks$punkta paredzéts, ka Ligumslédzéjas puses
savstarp&ji apspriezas, lai risinatu jebkurus jautajumus par darbibas nosacijumiem, finansu lietam,
antigéna aizstasanu ar citu, antigénu iespéjamo izmantoSanu un parbaudém uz vietas.

(4)  Padomes 2003. gada 29. septembra Direktiva 2003/85/EK par Kopienas pasakumiem mutes un nagu
sérgas kontrolei, ar kuru atce] Direktivu 85/511/EEK un Lémumus 89/531/EEK un 91/665/EEK un
groza Direktivu 92/46/EEK (%), ir icklauta Liguma.

(5)  Pasakumi sakara ar Norvégijas piekluvi Kopienas mutes un nagu sérgas antigénu un vakcinu bankai
janosaka saistiba ar Direktivas 2003/85/EK 83. pantu.

(6)  Sis lemums nav piemérojams Islandei un Lihtensteinai,
IR NOLEMUSI SADL

1. pants

Liguma [ pielikuma I nodalas pielagojumu tekstu 3.1. dalas 1.a punkta (Padomes Direktiva 2003/85/EK)
aizstdj ar $adu tekstu:

“Direktivas noteikumus $a liguma vajadzibam pielago 3adi:
a) Liguma 83. pantu pieméro ar $adiem pielagojumiem.

1) Komisija ar Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas starpniecibu regulari
informe dalibvalstis un Norvégiju par pieejamiem antigénu krajumiem Kopienas antigénu banka.

2) Ja mutes un nagu sérgas kontroles pasakumus nepiecieSams papildinat ar arkartas vakcinaciju,
Norvégijas centrala kompetenta iestade iesniedz detalizétu pieprasijumu to vakcinu pagatavosanai
un piegadei, ko razo no Kopienas antigénu bankas antigénu krajumiem, $aja pieprasijuma norada
noteiktaja laikposma vajadzigas vakcinas veidu, daudzumu un noforméjumu.

() OV L 309, 20.11.2008., 12. Ipp.
() OV L 306, 22.11.2003., 1. Ipp.
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3) Komisija Kopienas antigénu un vakcinu rezervju robezas, ka arf nemot véra epidemiologisko
situdciju Kopiena un Norvégija, vienojas par nekavéjosu vai steidzamu vajadzigo antigénu paga-
tavoSanu un vakcinu razo$anu, iepildianu, markéSanu un piegadi saskana ar noteikumiem
pastavosajos ligumos ar antigénu razotajiem.

4) Ja Norvégijas pieprasijums parsniedz 500 000 devas vai 50 % no viena vai vairaku antigénu
krajumiem, atkariba no ta, kur§ no Siem raditajiem ir lielakais, lietu var nodot apspriesanai ar EK
dalibvalstim Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas ietvaros.

5) Norvégija uznemas segt izmaksas par $adiem pasakumiem:

— antigénu nogadasana no uzglabasanas vietas uz razotaja uznémumu, kur tiks veikta vakcinu
pagatavosana un pabeigsana,

— vakcinu pagatavosana un razo$ana, tostarp jebkada papildu testeSana, kas var izradities
vajadziga vai kuru ir pieprasijis sanéméjs,

— vakcinu iepildiSana pudelés un markéSana, un to transportéSana uz pieprasijuma noradito
piegades vietu,

— visu izlietoto antigénu daudzumu nekavéjosa aizstasana ar tadas pasas specifikacijas (serotips,
topotips, séklas virusa celms) un vismaz tadas paSas kvalitates (tiriba, potence u. c.) un
izcelsmes (razotdjs, tirdzniecibas atlauja) antigéniem.

Razotajs nosiita faktrrékinu attiecigajai Norvegijas kompetentajai iestadei. Taja detalizéti norada
katras ieprieks noraditas darbibas izmaksas. Sa faktiirrékina kopiju nosiita Komisijai, lai ta varétu
to parbaudit un parliecinaties par ta atbilstibu pasreizgjo ligumu noteikumiem. Komisija informé
Norvégiju par novértéjuma rezultatiem.

b) XI pielikuma A dala to dalibvalstu sarakstu, kas izmanto Danijas Veterinarijas institata Virusologijas

” 9

departamenta (Lindholma Danija) pakalpojumus, papildina ar vardu “Norvégija”.

2. pants

Sis lémums stajas speka 2008. gada 8. novembri ar noteikumu, ka EEZ Apvienotajai komitejai ir sniegti visi
pazinojumi saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (¥).

3. pants

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficiala Veéstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildindjuma.

Briselé, 2008. gada 7. novembri
EEZ Apvienotds komitejas varda —
priekssedetajs
H. S. H. Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN

(*) Konstitucionalas prasibas nav noraditas.
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EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 112/2008
(2008. gada 7. novembris),

ar ko groza EEZ liguma II pielikumu (Tehniskie noteikumi, standarti, testéSana un sertifikacija) un
XX pielikumu (Vide)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot veéra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak “Ligums”, un jo Ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)  Liguma II pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 14. marta Lémumu Nr.
26/2008 ().

(2)  Liguma XX pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 26. septembra Lémumu Nr.
106/2008 (3.

(3)  Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 17. maija Regula (EK) Nr. 842/2006 par dazam fluo-
rétam siltumnicefekta gazém () ir jaieklauj Liguma,

IR NOLEMUSI SADIL

1. pants

Liguma II pielikuma XVII nodala péc 9.a punkta (Komisijas Lémums 2007/205/EK) ieklauj $adu punktu:

“9.b 32006 R 0842: Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 17. maija Regula (EK) Nr. 842/2006
par dazam fluorétam siltumnicefekta gazém (OV L 161, 14.6.2006., 1. Ipp.).

Sa liguma mérkiem minétas regulas noteikumos veic $adu pielagojumu:
Regulas 6. pantu nepieméro.”

2. pants
Liguma XX pielikuma péc 21.ap punkta (Komisijas Lémums 2005/381/EK) ieklauj $adu punktu:

“21.aq 32006 R 0842: Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 17. maija Regula (EK) Nr.
842/2006 par dazam fluorétam siltumnicefekta gazém (OV L 161, 14.6.2006., 1. Ipp.).

$a liguma mérkiem minétas regulas noteikumos veic $adu pielagojumu:

Regulas 6. pantu nepieméro.”

OV L 182, 10.7.2008., 15. Ipp.
() OV L 309, 20.11.2008., 33. Ipp.
OV L 161, 14.6.2006., 1. Ipp.
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3. pants

Regulas (EK) Nr. 842/2006 teksts islandiesu un norvegu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala
Vestnesa EEZ papildinajuma, ir autentisks.

4. pants

Sis lémums stajas speka 2008. gada 8. novembri ar noteikumu, ka EEZ Apvienotajai komitejai ir sniegti visi
pazinojumi saskana ar liguma 103. panta 1. punktu (¥).

5. pants
So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa EEZ iedala un ta EEZ papildindjuma.
Briselé, 2008. gada 7. novembri
EEZ Apvienotas komitejas varda —

priekssedetajs
H. S. H. Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN

(*) Konstitucionalas prasibas ir noraditas.
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EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 113/2008
(2008. gada 7. novembris),

ar ko groza EEZ liguma VI pielikumu (Socialais nodrosinajums)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot vera Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak “Ligums”, un jo ipasi ta 98. pantu,

ta ka:
(1)  Liguma VI pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 26. septembra Lémumu Nr.

103/2008 ().

(2)  Liguma jaieklauj Komisijas 2008. gada 4. februara Regula (EK) Nr. 101/2008, ar ko groza Padomes
Regulu (EEK) Nr. 574/72, kura paredzéta procedira, ka istenojama Regula (EEK) Nr. 1408/71 par
socidla nodrosindjuma shémas pieméroSanu darbiniekiem, pasnodarbinatajiem un vigu gimenes
locekliem, kuri parvietojas Kopienas teritorija (%), kas labota ar OV L 56, 29.2.2008., 65. Ipp.,

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants

Liguma VI pielikuma 2. punktam (Padomes Regula (EEK) Nr. 574/72) pievieno $adu ievilkumu:

“— 32008 R 0101: Komisijas 2008. gada 4. februara Regula Nr. 101/2008 (OV L 31, 5.2.2008.,
15. Ipp.), kas labota ar OV L 56, 29.2.2008., 65. Ipp.”

2. pants
Regulas (EK) Nr. 101/2008, kas labota ar OV L 56, 29.2.2008., 65. Ipp., teksts islandiesu un norvégu
valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa EEZ papildinajuma, ir autentisks.

3. pants
Sis lémums stajas speka 2008. gada 8. novembri ar noteikumu, ka EEZ Apvienotajai komitejai ir sniegti visi
pazinojumi saskana ar liguma 103. panta 1. punktu (¥).

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficiala Véstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildinajuma.

Briselé, 2008. gada 7. novembri

EEZ Apvienotds komitejas varda —
priekssedetajs
H. S. H. Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN

() OV L 309, 20.11.2008., 29. Ipp.
() OV L 31, 5.2.2008., 15. Ipp.
(*) Konstitucionalds prasibas nav noraditas.
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EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 114/2008
(2008. gada 7. novembris),

ar kuru groza EEZ liguma IX pielikumu (FinanSu pakalpojumi) un XIX pielikumu (Patérétaju
aizsardziba)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak “Ligums”, un jo ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)  Liguma IX pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 4. jilija Lémumu Nr.
81/2008 ().

(2)  Liguma XIX pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 4. jalija Lémumu Nr.
88/2008 (2.

(3)  Liguma ir jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 13. novembra Direktiva 2007/64/EK
par maksajumu pakalpojumiem ieksgja tirgdi, ar ko groza Direktivas 97/7[EK, 2002/65[EK,
2005/60/EK un 2006/48/EK un atce] Direktivu 97/5/EK (?).

(4 Direktiva 2007/64/EK no 2009. gada 1. novembra atce] Direktivu 97/5/EK (*), kura ir ieklauta
Liguma un kura lidz ar to ir jasvitro no Liguma, sakot no 2009. gada 1. novembra,

IR NOLEMUSI SADL

1. pants

Liguma IX pielikumu groza $adi.
1) Liguma IX pielikuma aiz 16.d punkta (Komisijas Lémums 2004/10/EK) ieklauj $adu punktu:

“l6.e 32007 L 0064: Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 13. novembra Direktiva 2007/64/EK
par maksajumu pakalpojumiem iek$a tirgd, ar ko groza Direktivas 97/7[EK, 2002/65[EK,
2005/60/EK un 2006/48/EK un atce] Direktivu 97/5/EK (OV L 319, 5.12.2007., 1. Ipp.).”

2) Liguma 23.b punktu (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/60/EK) papildina ar $adu tekstu:
“ kura grozijjumi izdariti ar:

— 32007 L 0064: Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 13. novembra Direktivu 2007/64/EK
(OV L 319, 5.12.2007., 1. Ipp).”

3) Minéta pielikuma 14. punktam (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/48/EK) un 31l.e
punktam (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/65/EK) pievieno $adu ievilkumu:

“— 32007 L 0064: Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 13. novembra Direktivu 2007/64/EK
(OV L 319, 5.12.2007., 1. Ipp).”

V L 280, 23.10.2008., 12. Ipp.

V L 280, 23.10.2008., 25. Ipp.
V L 319, 5.12.2007., 1. Ipp.
V L 43, 14.2.1997., 25. Ipp.
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4) No 2009. gada 1. novembra svitro 16.a punkta tekstu (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
97/5/EK).

2. pants
Liguma XIX pielikumu groza 3adi.
1) Ar 3adu ievilkumu papildina 3.a punktu (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 97/7[EK):

“—32007 L 0064: Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 13. novembra Direktiva 2007/64/EK
(OV L 319, 5.12.2007., 1. Ipp)).”

2) No 2009. gada 1. novembra svitro 7.c punkta tekstu (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
97/5/EK).
3. pants
Direktivas 2007/64[EK teksts Islandiesu un norvégu valoda, ko publicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa
EEZ papildinajuma, ir autentisks.
4. pants

Sis lemums stajas speka 2008. gada 8. novembri ar noteikumu, ka EEZ Apvienotajai komitejai ir sniegti visi
pazinojumi saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (¥).

5. pants

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficiala Véstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildinajuma.

Briselé, 2008. gada 7. novembri
EEZ Apvienotds komitejas varda —
priekssedetajs
H. S. H. Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN

(*) Konstitucionalds prasibas ir noraditas.

Ligumslédzeju pusu kopiga deklaracija par Léemumu Nr. 114/2008, ar kuru Liguma ieklauj Direktivu 2007/64/EK

“Ligumslédzéjas puses atzist Lihtensteinas ipaso situdciju, jo ipasi to, ka Lihtensteina un Sveice 1980. gadi noslédza
Valiitas ligumu, saskana ar kuru Lihtensteina ir ieklauta Sveices valatas zona. Tadéjadi maksajumu operacijas tiek veiktas,
izmantojot Sveices maksajumu sistému. ST vispargja sistéma ir attiecigi janem veéra.”
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EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 115/2008
(2008. gada 7. novembris),
ar ko groza EEZ liguma XI pielikumu (Telekomunikaciju pakalpojumi)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak “Ligums”, un jo ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)  Liguma XI pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 4. julija Lémumu Nr.
84/2008 ().

(2)  Komisijas 2008. gada 17. marta Lémums 2008/286/EK, ar ko groza Lémumu 2007/176/EK attieciba
uz elektronisko komunikaciju tiklu, pakalpojumu un saistito iekartu un pakalpojumu standartu un/vai
specifikaciju sarakstu (?), ir jaieklauj Liguma,

IR NOLEMUSI SADL

1. pants

Liguma XI pielikuma 5.cy punkta (Komisijas Lémums 2007/176/EK) ieklauj $adu tekstu:

“ kura grozijumi izdariti ar:

— 32008 D 0286: Komisijas 2008. gada 17. marta Lémumu 2008/286/EK (OV L 93, 4.4.2008.,
24. lpp.).”

2. pants
Lémuma 2008/286EK teksts islandiesu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa
EEZ papildingjuma, ir autentisks.

3. pants

Sis lémums stajas speka 2008. gada 8. novembri ar noteikumu, ka EEZ Apvienotajai komitejai ir sniegti visi
pazinojumi saskana ar liguma 103. panta 1. punktu (¥).

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficiala Veéstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildindjuma.

Briselé, 2008. gada 7. novembri

EEZ Apvienotas komitejas varda —
priekssedetajs
H. S. H. Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN

() OV L 280, 23.10.2008., 18. Ipp.

() OV L 93, 4.4.2008., 24. lpp.
(*) Konstitucionalas prasibas nav noraditas.
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EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 116/2008
(2008. gada 7. novembris),
ar ko groza EEZ liguma XIII pielikumu (Transports)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak “Ligums”, un jo Ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)  Liguma XIII pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 26. septembra Lémumu
Nr. 104/2008 ().

(2)  Komisijas 2008. gada 9. aprila Regula (EK) Nr. 324/2008, ar kuru nosaka parskatitas procedaras
Komisijas parbauzu veikSanai jiras satiksmes drosibas joma (), ir jaieklauj Liguma.

(3)  Regula (EK) Nr. 324/2008 atce] Komisijas Regulu (EK) Nr. 884/2005 (*), kas ieklauta Liguma un kas
rezultata ir jaatce| saskana ar Ligumu,

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants
Liguma XIII pielikuma 56.r punktu (Komisijas Regula (EK) Nr. 884/2005) aizstaj ar $adu tekstu:

“32008 R 0324: Komisijas 2008. gada 9. aprila Regula (EK) Nr. 324/2008, ar kuru nosaka parskatitas
procediras Komisijas parbauzu veikSanai jiras satiksmes drosibas joma (OV L 98, 10.4.2008., 5. Ipp.).

$a liguma mérkiem minétas regulas noteikumos veic $adu pielagojumu:
5. panta 3. punktu papildina ar $adu tekstu:

“Veicot attiecigas parbaudes, Komisija var uzaicinat EBTA wvalstu inspektorus, kas minéti So valstu
iesniegtajos sarakstos, savukart EBTA Uzraudzibas iestade var uzaicinat inspektorus, kas noraditi ES
dalibvalstu iesniegtajos sarakstos.

Veicot attiecigas parbaudes, Komisija un EBTA Uzraudzibas iestade var uzaicinat viena otru piedalities
ka noverotajus attiecigajas parbaudés.””

2. pants

Regulas (EK) Nr. 324/2008 teksts islandiesu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala
Vestnesa EEZ papildinajuma, ir autentisks.

() OV L 309, 20.11.2008., 30. Ipp.
() OV L 98, 10.4.2008., 5. Ipp.
() OV L 148, 11.6.2005., 25. Ipp.



18.12.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 339/107

3. pants

Sis lémums stajas speka 2008. gada 8. novembri ar noteikumu, ka EEZ Apvienotajai komitejai ir sniegti visi
pazinojumi saskana ar liguma 103. panta 1. punktu ().

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa EEZ iedala un ta EEZ papildindjuma.

Brisele, 2008. gada 7. novembri
EEZ Apvienotas komitejas varda —
priekssedetajs
H. S. H. Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN

(*) Konstitucionalas prasibas nav noraditas.
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EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 117/2008
(2008. gada 7. novembris),
ar ko groza EEZ liguma XIII pielikumu (Transports)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot vera Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas

Ekonomikas zonas ligumu, turpmak “Ligums”, un jo ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1) Liguma XIII pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 26. septembra Lémumu Nr.
104/2008 ().

(2)  Komisijas 2008. gada 16. junija Regula (EK) Nr. 540/2008, ar ko attieciba uz veidlapu paraugiem
groza Il pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 336/2006 par Starptautiska
drogibas vadibas kodeksa istenosanu Kopiena (), ir jaieklauj Liguma,

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants

Liguma XIII pielikuma 56.u punktam (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 336/2006) pievieno
$adu tekstu:

“ kura grozijumi izdariti ar:

— 32008 R 0540: Komisijas 2008. gada 16. janija Regulu (EK) Nr. 540/2008 (OV L 157,
17.6.2008., 15. Ipp.).”

2. pants

Regulas (EK) Nr. 540/2008 teksts islandiesu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala
Vestnesa EEZ papildinajuma, ir autentisks.

3. pants

Sis lemums stajas speka 2008. gada 8. novembri ar noteikumu, ka EEZ Apvienotajai komitejai ir sniegti visi
pazinojumi saskana ar liguma 103. panta 1. punktu (*).

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildinajuma.

Briselé, 2008. gada 7. novembri

EEZ Apvienotas komitejas varda —
priekssedetajs
H. S. H. Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN

() OV L 309, 20.11.2008., 30. Ipp.
() OV L 157, 17.6.2008., 15. lpp.
(*) Konstitucionalds prasibas nav noraditas.
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EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 118/2008
(2008. gada 7. novembris),
ar ko groza EEZ liguma XIII pielikumu (Transports)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas

Ekonomikas zonas ligumu, turpmak “Ligums”, un jo ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)  Liguma XIII pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 26. septembra Lémumu Nr.
1042008 ().

(2)  Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 16. decembra Regulu (EK) Nr. 2320/2002 par kopigiem
noteikumiem civilas aviacijas drosibas joma (?) icklava Liguma ar EEZ Apvienotas komitejas
2004. gada 26. aprila Lemumu Nr. 61/2004 (*) ar konkrétam valstim paredzétiem pielagojumiem.

(3)  Komisijas 2008. gada 22. aprila Regula (EK) Nr. 358/2008, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 622/2003,
ar ko nosaka pasakumus kopé&u pamatstandartu IstenoSanai aviacijas dro$ibas joma (%), ir jaicklauj
Liguma,

IR NOLEMUSI SADL

1. pants

EEZ liguma XIII pielikuma 66.i punktu (Komisijas Regula (EK) Nr. 622/2003) papildina ar $adu ievilkumu:

“— 32008 R 0358: Komisijas 2008. gada 22. aprila Regula (EK) Nr. 358/2008 (OV L 111,
23.4.2008., 5. Ipp.).”

2. pants
Regulas (EK) Nr. 358/2008 teksts islandiesu un norvégu valoda, kas japublicé Firopas Savienibas Oficiala
Vestnesa EEZ papildinajuma, ir autentisks.

3. pants
Sis lémums stajas speka 2008. gada 8. novembri ar noteikumu, ka EEZ Apvienotajai komitejai ir sniegti visi
pazinojumi saskapa ar liguma 103. panta 1. punktu (¥).

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa EEZ iedala un ta EEZ papildindjuma.

Briselé, 2008. gada 7. novembri

EEZ Apvienotds komitejas varda —
priekssedetajs
H. S. H. Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN

1

(1) OV L 309, 20.11.2008., 30. lpp.
() OV L 355, 30.12.2002., 1. Ipp.
() OV L 277, 26.8.2004., 175. Ipp.
(% OV L 111, 23.4.2008., 5. Ipp.

(*) Konstitucionalas prasibas nav noraditas.
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EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 119/2008
(2008. gada 7. novembris),
ar ko groza EEZ liguma XIII pielikumu (Transports)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot vera Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak “Ligums”, un jo ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)  Liguma XIII pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 26. septembra Lémumu
Nr. 104/2008 ().

(2)  Komisijas 2008. gada 28. marta Regula (EK) Nr. 287/2008 par Regulas (EK) Nr. 1702/2003
2.c panta 3. punkta minéta deriguma termina pagarinasanu (%) ir jaieklauj Liguma,

IR NOLEMUSI SADIL

1. pants

Liguma XIII pielikuma aiz 66.p punkta (Komisijas Regula (EK) Nr. 1702/2003) ieklauj $adu punktu:

“66.pa 32008 R 0287: Komisijas 2008. gada 28. marta Regula (EK) Nr. 287/2008 par Regulas (EK)
Nr. 1702/2003 2.c panta 3. punktd minéta deriguma termina pagarinaSanu (OV L 87,
29.3.2008., 3. Ipp.).”

2. pants

Regulas (EK) Nr. 287/2008 teksts islandiesu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala
Vestnesa EEZ papildinajuma, ir autentisks.

3. pants

Sis lemums st3jas speka 2008. gada 8. novembri ar noteikumu, ka EEZ Apvienotajai komitejai ir sniegti visi
pazinojumi saskana ar liguma 103. panta 1. punktu (*).

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildinajuma.

Briselé, 2008. gada 7. novembri

EEZ Apvienotds komitejas varda —
priekssedetajs
H. S. H. Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN

() OV L 309, 20.11.2008., 30. Ipp.
() OV L 87, 29.3.2008., 3. Ipp.
(*) Konstitucionalds prasibas nav noraditas.
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EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 120/2008
(2008. gada 7. novembris),
ar ko groza EEZ liguma XV pielikumu (Valsts atbalsts)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak “Ligums”, un jo Ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)  Liguma XV pielikums tika grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2007. gada 8. jinija Lémumu Nr.
55/2007 ().

(2)  Liguma ir jaieklauj Komisijas 2008. gada 6. augusta Regula (EK) Nr. 800/2008, kas atzist noteiktas
atbalsta kategorijas par saderigam ar kopgjo tirgu, piemérojot Liguma 87. un 88. pantu (vispargja
grupu atbrivojuma regula) (2).

(3)  Regula (EK) Nr. 800/2008 atce] Komisijas Regulu (EK) Nr. 1628/2006 (%), kas ieklauta Liguma un kas
tapéc ir jaatce| saskana ar Ligumu.

(4)  Komisijas Regulu (EK) Nr. 68/2001 (%), (EK) Nr. 70/2001 (°), (EK) Nr. 2204/2002 (%), kuras ir
ieklautas Liguma, darbibas termin$ ir beidzies, un tade| tas ir jasvitro no Liguma;

IR NOLEMUSI SADL

1. pants

Liguma XV pielikumu groza $adi.

1) Pielikuma 1.d punkta (Komisijas Regula (EK) Nr. 68/2001), 1.f punkta (Komisijas Regula (EK) Nr.
70/2001), 1.g punkta (Komisijas Regula (EK) Nr. 2204/2002 un 1. punkta (Komisijas Regula (EK)
Nr. 1628/2006) tekstu, ka ari saistito virsrakstu tekstu svitro no 2009. gada 1. janvara.

2) Aiz 1. punkta (Komisijas Regula (EK) Nr. 1628/2006) icklauj $adu punktu:
“Atbalsts maziem un vidéjiem uznémumiem, pétniecibai, attistibai, inovacijai, vides aizsardzibai,

regionaliem ieguldijumiem, sievieSu uzpémejdarbibai, nodarbinatibai un macibam

1j 32008 R 0800: Komisijas 2008. gada 6. augusta Regula (EK) Nr. 800/2008, kas atzist noteiktas
atbalsta kategorijas par saderigam ar kopégjo tirgu, piemérojot Liguma 87. un 88. pantu (vispargja
grupu atbrivojuma regula) (OV L 214, 9.8.2008., 3. Ipp.).

Regulas noteikumi 33 noliguma mérkiem jalasa ar turpmak minétajiem pielagojumiem:
a) vardus “EK liguma 87. panta 1. punkts” aizstaj ar “EEZ liguma 61. panta 1. punkts”;
b) vardus “EK liguma 87. un 88. pants” aizstdj ar “EEZ liguma 61. un 62. pants”;

¢) vardus “EK liguma 87. panta 3. punkts” aizstaj ar “EEZ liguma 61. panta 3. punkts”;

1

L 266, 11.10.2007., 15. Ipp.

S

L 214, 9.8.2008., 3. Ipp.
L 302, 1.11.2006., 29. Ipp.
L 10, 13.1.2001., 20. Ipp.
L 10, 13.1.2001., 33. Ipp.
L 337, 13.12.2002., 3. Ipp.

4)
5

@)
(©)
O
@)
@)
%) O

() ov
() ov
() ov
() ov
() ov
() ov
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d) vardus “EK liguma 87. panta 3. punkta a) apaks$punkts” aizstaj ar “EEZ liguma 61. panta 3. punkta

a) apak$punkts”;

e) vardus “EK liguma 87. panta 3. punkta c) apaks$punkts” aizstaj ar “EEZ liguma 61. panta 3. punkta

¢) apak$punkts”;

f) attieciba uz EBTA valstim frazi “EK liguma 88. panta 3. punkts” aizstaj ar “Uzraudzibas un tiesu

noliguma 3. protokola I dalas 1. panta 3. punkts”;

g) vardus “saderigs ar kopgjo tirgu” aizstaj ar “saderigs ar EEZ liguma darbibu”;

h) vardu “Komisija” aizstaj ar “kompetenta uzraudzibas iestade saskana ar definiciju EEZ liguma 62.

panta’;

i) vardus “Kopienas registros” aizstdj ar vardiem “EEZ liguma ietvertas teritorijas registros”;

j) vardus “Liguma I pielikums” aizstdj ar “minéti $a pielikuma pielikuma un uz tiem attiecas EEZ

liguma pieméroanas joma”;

k) vardus “Kopienas lidzekli” aizstaj ar “Kopienas vai EEZ lidzekli”;

l) atsauces uz Kopienas tiesibu aktiem neparedz, ka EBTA valstim ir japanak atbilstiba Kopienas

tiesibas aktiem, ja Sie tiesibu akti nav ieklauti Liguma.”
3) Pielikuma virsraksta vardus “1.f(g)" aizstaj ar “1.j(j)".

2. pants

Regulas (EK) Nr. 800/2008 teksts islandiesu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala

Vestnesa EEZ papildinajuma, ir autentisks.

3. pants

Sis lémums stajas speka 2008. gada 8. novembri ar noteikumu, ka EEZ Apvienotajai komitejai ir sniegti visi

pazinojumi saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (¥).

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficiala Véstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildinajuma.
Briselé, 2008. gada 7. novembri
EEZ Apvienotds komitejas varda —

priekssedetajs
H. S. H. Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN

(*) Konstitucionalds prasibas nav noraditas.
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EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 121/2008
(2008. gada 7. novembris),
ar ko groza EEZ liguma XX pielikumu (Vide)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kurd grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak teksta “Ligums”, un jo ipasi ta 98. pantu,

ta ka:
(1)  Liguma XX pielikums tika grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 26. septembra Lémumu
Nr. 106/2008 (1).

(2)  Liguma ir jaieklauj Komisijas 2004. gada 3. decembra Regula (EK) Nr. 2077/2004, ar ko groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 2037/2000 attieciba uz reagentu izmantosanu (%),

IR NOLEMUSI SADL
1. pants

Liguma XX pielikuma 21.aa punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2037/2000) icklayj
$adu ievilkumu:

“— 32004 R 2077: Komisijas 2004. gada 3. decembra Regula (EK) Nr. 2077/2004 (OV L 359,
4.12.2004., 28. Ipp.).”

2. pants

Regulas (EK) Nr. 2077/2004 teksts Islandiesu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala
Vestnesa EEZ pielikuma, ir autentisks.

3. pants

Sis lemums stajas speka 2008. gada 8. novembri, ja EEZ Apvienotajai komitejai ir iesniegti visi pazinojumi
saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (*).

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa EEZ iedala un ta EEZ papildindjuma.
Brisele, 2008. gada 7. novembri
EEZ Apvienotas komitejas varda —

priekssedetajs
H. S. H. Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN

(") OV L 309, 20.11.2008., 33. Ipp.

(3 OV L 359, 4.12.2004., 28. Ipp.
(*) Konstitucionalas prasibas nav noraditas.
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EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 122/2008
(2008. gada 7. novembris),
ar ko groza EEZ liguma XX pielikumu (Vide)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak teksta “Ligums”, un jo ipasi ta 98. pantu,

ta ka:
(1)  Liguma XX pielikums tika grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 26. septembra Lémumu
Nr. 106/2008 ().

(2)  Liguma ir jaieklauj Komisijas 2007. gada 26. novembra Regula (EK) Nr. 1379/2007, ar ko groza IA,
IB, VII un VIII pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 1013/2006 par atkritumu
sttfjumiem, lai nemtu véra tehnikas progresu un grozijumus, par ko vienojas saskana ar Bazeles
konvenciju (%),

IR NOLEMUSI SADIL
1. pants

Liguma XX pielikuma 32.c punktam (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1013/2006) pievieno
$adu tekstu:

“ kura grozijjumi izdariti ar:

— 32007 R 1379: Komisijas 2007. gada 26. novembra Regulu (EK) Nr. 1379/2007 (OV L 309,
27.11.2007., 7. Ipp.).”

2. pants

Regulas (EK) Nr. 1379/2007 teksts Islandiesu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala
Vestnesa EEZ pielikuma, ir autentisks.

3. pants

Sis lemums stajas speka 2008. gada 8. novembri, ja EEZ Apvienotajai komitejai ir iesniegti visi pazinojumi
saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (*).

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa EEZ iedala un ta EEZ papildinajuma.

Briselé, 2008. gada 7. novembri

EEZ Apvienotds komitejas varda —
priekSsedetajs
H. S. H. Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN

() OV L 309, 20.11.2008., 33. Ipp.
() OV L 309, 27.11.2007., 7. lpp.
(*) Konstitucionalds prasibas ir noraditas.
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EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 123/2008
(2008. gada 7. novembris),
ar ko groza EEZ liguma XXI pielikumu (Statistika)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak teksta “Ligums”, un jo Ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)  Liguma XXI pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 26. septembra Lémumu
Nr. 108/2008 ().

(2)  Liguma ir jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 11. marta Regula (EK) Nr. 295/2008
par uznémgjdarbibas strukturalo statistiku (parstradata versija) (?).

(3)  Ar Regulu (EK) Nr. 295/2008 atce] Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 58/97 (%), kas ir ieklauta
Liguma un kas lidz ar to saskana ar Ligumu ir jaatcel,

IR NOLEMUSI SADL

1. pants

Liguma XXI pielikumu groza 3adi.
1. Ar $adu tekstu aizstaj 1. punktu (Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 58/97):

“32008 R 0295: Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 11. marta Regula (EK) Nr. 295/2008 par
uznémgjdarbibas strukturalo statistiku (parstradata versija) (OV L 97, 9.4.2008., 13. Ipp.).

$a liguma merkiem minétas regulas noteikumos veic $adu pielagojumu:

Lihtensteina tiek atbrivota no 3aja regula prasito datu vakSanas, iznemot datus, kas attiecas uz siki
izstradato moduli uznéméjdarbibas demografijas strukturalajai statistikai saskana ar 3. panta 2. punkta
i) apak$punktu.

Tai jasniedz pieprasitie dati pirmo reizi par 2009. gadu.”
2. Sadu tekstu ieklauj 20.c punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1893/2006):
“, kura grozijumi izdariti ar:

— 32008 R 0295: Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 11. marta Regulu (EK) Nr. 295/2008
(OV L 97, 9.4.2008., 13. Ipp.).”

2. pants

Regulas (EK) Nr. 295/2008 teksts islandiesu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala
Vestnesa EEZ pielikuma, ir autentisks.

OV L 309, 20.11.2008., 37. Ipp.
() OV L 97, 9.4.2008., 13. Ipp.
OV L 14, 17.1.1997., 1. Ipp.
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3. pants

Sis lemums stajas speka 2008. gada 8. novembri, ja EEZ Apvienotajai komitejai ir iesniegti visi pazinojumi
saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (¥).

4. pants

So léemumu publicé Eiropas Savientbas Oficiala Véstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildinajuma.

Brisele, 2008. gada 7. novembri
EEZ Apvienotas komitejas varda —
priekssedetajs
H. S. H. Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN

(*) Konstitucionalds prasibas nav noraditas.
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EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 124/2008
(2008. gada 7. novembris),
ar ko groza EEZ liguma XXI pielikumu (Statistika)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kurd grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak teksta “Ligums”, un jo ipasi ta 98. pantu,

ta ka:
(1)  Liguma XXI pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 26. septembra Lémumu
Nr. 108/2008 (1).

(2)  Liguma ir jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 23. aprila Regula (EK) Nr. 453/2008
attieciba uz ceturk$na statistiku par brivajam darbvietam Kopiena (?),

IR NOLEMUSI SADL
1. pants
Liguma XXI pielikuma aiz 18.ub punkta (Komisijas Regula (EK) Nr. 10/2008) ieklauj $adu punktu:

“18.v 32008 R 0453: Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 23. aprila Regula (EK)
Nr. 453/2008 attieciba uz ceturkspa statistiku par brivajam darbvietam Kopiena (OV L 145,
4.6.2008., 234. lpp)).

$a liguma meérkiem minétas regulas noteikumos veic $adu pielagojumu:
So regulu nepieméro Lihtensteinai.”

2. pants

Regulas (EK) Nr. 453/2008 teksts islandiesu un norvégu valoda, kas ir japublicé Eiropas Savienibas Oficiala

Vestnesa EEZ pielikuma, ir autentisks.
3. pants

Sis lémums stajas speka 2008. gada 8. novembri, ja EEZ Apvienotajai komitejai ir iesniegti visi pazinojumi
saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (*).

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficiala Veéstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildindjuma.

Briselé, 2008. gada 7. novembri

EEZ Apvienotas komitejas varda —
priekssedetajs
H. S. H. Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN

() OV L 309, 20.11.2008., 37. Ipp.
() OV L 145, 4.6.2008., 234. Ipp.
(*) Konstitucionalas prasibas nav noraditas.
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EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 125/2008
(2008. gada 7. novembris),
ar ko groza EEZ liguma XXI pielikumu (Statistika)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak teksta “Ligums”, un jo ipasi ta 98. pantu,

ta ka:
(1)  Liguma XXI pielikums ir grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 26. septembra Lémumu Nr.
108/2008 (V).

(2)  Liguma ir jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 23. aprila Regula (EK) Nr. 452/2008
par izglitibas un muzizglitibas statistikas izveidi un pilnveidi (?),

IR NOLEMUSI SADL
1. pants
Liguma XXI pielikuma aiz 18.v punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 453/2008) icklauj

$adu punktu:

“18.w 32008 R 0452: Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 23. aprila Regula (EK) Nr.
452/2008 par izglitibas un mizizglitibas statistikas izveidi un pilnveidi (OV L 145,
4.6.2008., 227. Ipp.).

$a liguma mérkiem minétas regulas noteikumos veic $adu pielagojumu:

Lihtensteina tiek atbrivota no $aja regula prasito datu vaksanas, izpemot datus par sakumizgli-
tibas un pirmas pakapes vidéjas visparéjas izglitibas limeni.”

2. pants

Regulas (EK) Nr. 452/2008 teksts Islandiesu un norvégu valoda, kas ir japublicé Eiropas Savienibas Oficiala
Vestnesa EEZ pielikuma, ir autentisks.

3. pants

Sis lemums stajas speka 2008. gada 8. novembri, ja EEZ Apvienotajai komitejai ir iesniegti visi pazinojumi
saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (*).

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildinajuma.

Briselé, 2008. gada 7. novembri

EEZ Apvienotds komitejas varda —
priekssedetajs
H. S. H. Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN

() OV L 309, 20.11.2008., 37. Ipp.
() OV L 145, 4.6.2008., 227. lpp.
(*) Konstitucionalds prasibas nav noraditas.



18.12.2008. Eiropas Savienibas Oficidlais Véstnesis

L 339/119

EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. 126/2008
(2008. gada 7. novembris),
ar ko groza EEZ liguma XXI pielikumu (Statistika)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko pielago Eiropas
Ekonomikas zonas ligumu, turpmak teksta “Ligums”, un jo Ipasi ta 98. pantu,

ta ka:

(1)  Liguma XXI pielikums tika grozits ar EEZ Apvienotas komitejas 2008. gada 26. septembra Lémumu
Nr. 108/2008 ().

(2)  Liguma ir jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 23. aprila Regula (EK) Nr. 451/2008,
ar ko izveido precu statistisko klasifikaciju péc saimniecibas nozarém (CPA) un atce] Padomes Regulu
(EEK) Nr. 3696/93 (2).

(3)  Liguma ir jaieklauj Komisijas 2008. gada 29. maija Regula (EK) Nr. 472/2008, ar ko isteno Padomes
Regulu (EK) Nr. 1165/98 par istermina statistiku attiecibd uz pirmo bazes gadu, kas japieméro
laikrindam saskana ar NACE 2. red., un attieciba uz detalizacijas pakapi, formu, pirmo parskata
periodu un parskata periodu, ko pieméro laikrindam Iidz 2009. gadam, kuras janosita saskana ar
NACE 2. red. (%)

(4)  Liguma ir jaieklauj Komisijas 2008. gada 26. jinija Regula (EK) Nr. 606/2008, ar kuru groza Regulu
(EK) Nr. 831/2002, ar ko isteno Padomes Regulu (EK) Nr. 322/97 par Kopienas statistiku attieciba uz
piekluvi konfidencialiem datiem zinatniskos noliikos (*).

(5)  Ar Regulu (EK) Nr. 451/2008 no 2008. gada 1. janvara atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 3696/93 (%),
kas ir ieklauta Liguma un tadgjadi ir jaatce] saskana ar Ligumu,

IR NOLEMUSI SADL.

1. pants

Liguma XXI pielikumu groza 3adi.
1) Pielikuma 20.b punkta (Padomes Regula (EEK) Nr. 3696/93) tekstu aizstdj ar sadu tekstu:

“32008 R 0451: Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 23. aprila Regula (EK) Nr. 451/2008, ar ko
izveido precu statistisko klasifikaciju péc saimniecibas nozarém (CPA) un atce] Padomes Regulu (EEK)
Nr. 3696/93 (OV L 145, 4.6.2008., 65. lpp.).”

() OV L 309, 20.11.2008., 37. Ipp.
() OV L 145, 4.6.2008., 65. Ipp.
() OV L 140, 30.5.2008., 5. Ipp.
(4 OV L 166, 27.6.2008., 16. Ipp.
() OV L 342, 31.12.1993., 1. Ipp.
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2) Péc 2.c punkta (Komisijas Regula (EK) Nr. 1503/2006) icklauj $adu punktu:

“2.d 32008 R 0472: Komisijas 2008. gada 29. maija Regula (EK) Nr. 472/2008, ar ko isteno Padomes
Regulu (EK) Nr. 1165/98 par istermina statistiku attieciba uz pirmo bazes gadu, kas japiemero
laikrindam saskana ar NACE 2. red., un attieciba uz detalizacijas pakapi, formu, pirmo parskata
periodu un parskata periodu, ko pieméro laikrindam lidz 2009. gadam, kuras janosiita saskana ar
NACE 2. red. (OV L 140, 30.5.2008., 5. Ipp.).”

3) Ar 3adu ievilkumu papildina 17.b punktu (Komisijas Regula (EK) Nr. 831/2002):

“— 32008 R 0606: Komisijas 2008. gada 26. jinija Regula (EK) Nr. 606/2008 (OV L 166, 27.6.2008.,
16. Ipp.).”

2. pants

Regulu (EK) Nr. 451/2008, (EK) Nr. 472/2008 un (EK) Nr. 606/2008 teksts islandiesu un norvegu valoda,
kas japublicé Eiropas Savientbas Oficiala Veéstnesa EEZ pielikuma, ir autentisks.

3. pants

Sis lemums stajas speka 2008. gada 8. novembri, ja EEZ Apvienotajai komitejai ir iesniegti visi pazinojumi
saskana ar Liguma 103. panta 1. punktu (¥).

4. pants

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficiala Véstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildindjuma.

Briselé, 2008. gada 7. novembri
EEZ Apvienotas komitejas varda —
priekssedetajs
H. S. H. Prinz Nikolaus von LIECHTENSTEIN

(*) Konstitucionalds prasibas nav noraditas.
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